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Beszámoló a 2012 november 28-i
közmeghallgatásról

Tura Város Önkormányzat Képviselő-
testületének vagyonbiztonsági határozata

Tura Város központi
játszóterének építése

Átfogó reform
a hulladékgazdálkodásban

Piaci körkép
Szezon előtt - reformok után

A turai „ÖTÖSFOGAT” újabb sikerei Tura VSK -  Sporthírek

Elkészült a turai cigányzenészek
tablója

A székelykapuk igaz története
Beszélgetés Balázs Istvánnal

Az óévből az újévbe lépéskor ünnepelünk, fogadalmakat és jókívánságokat teszünk. 
Bizakodunk, reménykedünk, terveket szövögetünk. A szeretteinkkel töltött meghitt karácsony 
után feltöltődve, erővel és reménnyel kezdünk az újévi életünkhöz. A világ régóta nem élt ilyen 
nehéz időszakot, de ez mégsem ok ez arra, hogy ne nézzünk jó szívvel és reményekkel a jövőbe.

Ha visszatekintünk az elmúlt évre elmondhatjuk, hogy a nehézségek ellenére is sikerült 
városunknak fejlődnie és megvalósult csapadékvíz-elvezetés fejlesztési projektünk.  Ha a jövőbe 
nézünk, akkor örömmel mondhatom el, idén a Többsincs óvoda bővítését-felújítását visszük 
véghez.  Terveinket lehetőségeink fogják meghatározni. 

Szendrei Ferenc
  polgármester

BUÉK! 2013

Kedves turai Polgárok!

Mit szeretnénk látni és érzékelni ebben az esztendőben? Megértést, 
szeretetet, türelmet, szolidaritást, összetartást, összefogást, békességet. 

Mert fejlődésünkhöz mindez nélkülözhetetlen. 

Madách Imre eképpen írt a jövőről: 
„Ne kérd tovább a titkot, mit jótékonyan takar el Isten keze 

vágyó szemed elől”!  

Áldott a kéz, mely eltakarja előlünk a jöven-
dőt, mert biza sokan összeroppannának, ha ismer-
nék mindazokat a megpróbáltatásokat, melyek 
rájuk várnak ebben az esztendőben. Isten, hála 
neki, mindnyájunkat megóvott ettől a félelemtől, 
és megteremtette számunkra azt a lehetőséget, 
hogy Jézusi hittel és reménységgel tekintsünk a 
jövőbe!

Hitük megerősítéséhez, reményeink meg-
valósításához kívánok Önöknek egészséget, erőt, 
nyugalmat, kitartást. Boldog Új Évet kívánok 
Mindannyiuknak!
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Tájékoztató a Képviselő-testület üléséről
A Képviselő-testület 2012. december 10-én 16 mestert, hogy közbeszerzési szakértői, bonyolítói feladatok 
órakor tartott soron kívüli ülést. ellátására az alábbi ajánlattevőktől szerezzen be ajánlatot: 

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete - Tempo-Consulting Kft. Szabó István ügyvezető 2194 
168/2012.(XII.10.) határozatával a Hevesy György Álta- Tura, Erdész u. 8. 

- Gesztorház Bt. Göndör Gábor ügyvezető 2367 lános Iskola működtetése alóli mentesítés iránti kérelmét 
Újhartyán, Monori u. 30. fenntartotta és a működtetéshez a 2013. január 1. és 2015. 

- PKM Projektmenedzsment Kft. Hajós Péter ügyvezető augusztus 31. közötti időszakra megállapított hozzájárulás 
1132 Budapest, Kresz G. u. 44-46.havi 4345 ezer Ft-os összegét elfogadta. Tura Város Önkor-

Tura Vár  ár os Önkormányzatának Képviselő-testületemányzatának Képviselő-testülete felhatalmazta a Polg -
mestert az erre vonatkozó megállapodás aláírására. 176/2012.(XII.17.)  határozatával jóváhagyta a Többsincs 

.  határozatával a Óvoda és Bölcsőde bölcsődei szakmai programját169/2012.(XII.10.)  Képviselő-
testület a jelenleg is fennálló F/122/2000 sz. folyószámla 177/2012.(XII.17.) határozatával a Képviselő-tes-
hitelt - melynek összege 90.000 eFt-, 2013. június 30-ig vál- tület 8.322,- Ft  -  25 tételből álló  -  túlfizetés és 17.220,- Ft  -  
tozatlan feltételek mellett kérte meghosszabbítani. A Kép- 75 tételből álló  -  hátralék, mint 1.000,- Ft alatti adótételek 
viselő-testület felhatalmazta a polgármestert, hogy a  hitel- törlését az államháztartásról szóló 2011. évi CXCV. tv. 97. §, 
szerződést kösse meg. A Képviselő-testület ezzel egyide- valamint az adózás rendjéről szóló 2003. évi XCII. törvény 
jűleg visszavonta adósságmegújító hitel iránti kérelmét.  43. § (8) bekezdése alapján tudomásul vette.

170/2012.(XII.10.) határozattal a Képviselő- A Képviselő-testület a 178/2012.(XII.17.) határo-
Testület az 1021/2002 pályázati azonosító számú, zattal 3.722.278,-Ft (17 tételből álló) hátralék, mint behajt-
13/00001/2002/CÉDE(1021) számú támogatási szerződés hatatlan adótételek törlését az államháztartásról szóló hatá-
alapján kérte a Pest Megyei Területfejlesztési Nonprofit Kft., lyos 2011. évi CXCV. tv. 97. §, a számvitelről szóló hatályos 
valamint Pest Megye Önkormányzata- mint a Pest Megyei 2000. évi C. tv. 3. §-a, valamint az államháztartás szervezeti 
Területfejlesztési Tanács jogutódja- utólagos jóváhagyását a beszámolási és könyvvezetési kötelezettségének sajátossá-
turai 54 hrsz. alatti ingatlan Pest Megye Önkormányzata gairól szóló 249/2000.(12.24.) Kormányrendelet 5. § 3. pont-
részére történő tulajdonba adásához. ja, az adózás rendjéről szóló 2003. évi XCII. törvény 162 §-a, 

tte. határozat  szerint a 164. §-a alapján tudomásul ve171/2012.(XII. 10.) Képviselő-
testület megismerte a Szép Turáért Egyesület 2012. de- 179/2012.(XII.17.) határozattal Tura Város Ön-
cember 10-én kelt „Kérelem együttműködési megálla- kormányzatának Képviselő-testülete 31.000,- Ft (8 tételből 
podásra műv.ház udvari játszótér építése és vizesblokk álló iparűzési adó) túlfizetés és 4.802.026,- Ft (774  tételből 
bővítés pályázati megvalósításához” tárgyú levelét. A Kép- álló) hátralék, mint elévült adótételek törlését az államház-
viselő-testület kijelentette, hogy a Turai Takarékszövetkezet tartásról szóló hatályos 2011. évi CXCV. tv. 97. §, a számvi-
2012. december 7-i keltezésű, III-3796/2012. számú elő- telről szóló hatályos 2000. évi C. tv. 3. §-a, valamint az állam-
zetes tájékoztatása alapján, a Szép Turáért Egyesület háztartás szervezeti beszámolási és könyvvezetési kötele-
1.pontban nevezett kérelmére készfizető kezességet vállal a zettségének sajátosságairól szóló 249/2000.(12.24.) Kor-
Szép Turáért Egyesület  5.000.000 Ft (azaz ötmillió forint) mányrendelet 5. § 3. pontja, az adózás rendjéről szóló 2003. 
összegű kölcsönfelvételéhez, 2013. szeptember 30-i vissza- évi XCII. törvény 162 §-a, 164. §-a alapján tudomásul vette.
fizetéssel. Az önkormányzat kezességvállalása kiterjed a A Képviselő-testület 181/2012.(XII.17.) határoza-
kamatra és a tőkére. tável nyilatkozott arról, hogy az Aszódi Kistérség Önkor-

A Képviselő-testület fenti kötelezettségvállalásával mányzatainak Többcélú Társulása közös feladatellátás kere-
egyidejűleg ismételten kijelentette, hogy a Szép Turáért tében, 2013. évben a belső ellenőrzést és szociális és gyer-
Egyesület által, 2049702567 számú LEADER pályázaton mekjóléti alapellátást kívánja igénybe venni. A Képviselő-
elnyert támogatás önkormányzati előfinanszírozásának testület felhatalmazta a polgármestert a fentiekre vonat-
költségvetési feltételei továbbra sem adottak, annak meg- kozó szándéknyilatkozat aláírására. 
előlegezésére az önkormányzat pénzügyi forrással nem Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 
rendelkezik. 182/2012.(XII.17.) határozatával döntött arról, hogy meg-

A Képviselő-testület a projekt eredményes, szabályos vásárolja adásvételi szerződés alapján a Caterpillar 428C 
és jogszerű megvalósítása érdekében felhívta a Szép tipusú YIM-193 rendszámú árokásó rakodó gépet bruttó 
Turáért Egyesület elnökének figyelmét a külsős projekt- 6.350.000ft értékben. A Képviselő-testület felhatalmazta a 
menedzserrel és közbeszerzési szakértelemmel rendelkező polgármestert, hogy az adásvételi szerződést  kösse meg, és 
személlyel való folyamatos szakmai együttműködés fontos- gondoskodjon a fenti összegek átutalásáról.
ságára. A Képviselő-testület kijelentette, hogy a Szép Tu- 183/2012.(XII.17.) határozatával a Testület azon 
ráért Egyesület (mint ajánlatkérő) által indított közbeszer- szándékát fejezte ki, hogy a Turaqua Kft.-ben fennálló üz-
zési eljárás szabályos, jogszerű lefolytatásáért, dokumen- letrészét értékesíteni kívánja az Ayudate Holding Tanácsadó 
tálásáért  semmiféle felelősséget nem vállal. Kft. részére. Az üzletrész értékesítéséről az üzletrész át-

ruházást rögzítő megállapodás tartalmának ismeretében 
A Képviselő-testület 2012. december 17-én 16 dönt.
órakor tartott munkaterv szerinti ülést. 

A Képviselő-testület 174/2012.(XII.17.) határozatával 
döntött arról, hogy a KMOP-4.6.1-11-2012-0033 jelű „Tura 
Többsincs Óvoda és Bölcsőde óvodai csoportszobával tör-
ténő bővítése” elnevezésű nyertes pályázati projekt meg-
valósításában belső projektmenedzsmentet vesz igénybe. 

175/2012.(XII.17.) határozattal a testület a KMOP-
4.6.1-11-2012-0033 jelű „Tura Többsincs Óvoda és Bölcsőde 
óvodai csoportszobával történő bővítése” elnevezésű nyer-
tes pályázati projekt megvalósításában felkérte a Polgár-

2012. október 27-én Orbán Viktor miniszterelnök az „Ön-
kormányzatok az adósság csapdájában” című rendezvényen 
bejelentette, hogy az állam az 5000 fő alatti települések 
esetében teljesen, az 5000 fő felettiek esetében sávosan 
részben átvállalja az önkormányzati kötelező feladatok ellá-
tásából keletkezett adósságállományt. Összefüggésben van 
ez mindazzal, hogy az állam hosszú ideje képtelen volt hozzá-
tenni az általa előírt feladatok teljesítéséhez szükséges for-
rásokat. Az önkormányzatok esetében ez előbb vagyon-
feléléssel, majd eladósodással, végső soron ellehetetlenülés-
sel járt. Mindezt felismerve, - és tekintettel arra is, hogy a 
helyi önkormányzatok az állami élet nélkülözhetetlen rész-
egységei – vállalta át a nemzeti kormány ezt a terhet, kiegé-
szítve azzal, hogy az eladósodottságot elkerülő helyható-
ságokat másként méltányolja.

Ezzel a gesztussal 1956 önkormányzat szabadul meg 
a nyomasztó tehertől, s kezdhet tiszta lappal a jövendő 
feladatellátáshoz. S miután az állam a helyi önkormányzatok 
legsúlyosabb terhét, az oktatásellátást is átvette, az önkor-
mányzatoknál maradó források az óvodai nevelésre, a tele-
pülésüzemeltetésre és a szociális alapszolgáltatások ellátá-
sára szűkültek.

Az önkormányzatok adósságátvállalása fontos lépés a 
kormányzat adósságellenes küzdelmében: elsőként a devi-
zahitelesek, vagyis a családok, most a nagyobb közösségek, 
a helyi önkormányzatok menekülnek meg, s folyamatosan 
csökken az eladósodott ország teljes adósságállománya is. 
Mindez úgy, hogy a lakosság terhei ne növekedjenek, az 
adósságrendezés fedezete a bankok, multicégek /az eddig 
külföldre vitt nyereségek/ megadóztatása legyen.

Az önkormányzatok adósságrendezésének fontos 
eseménye volt 2012. december 8-án, amikor Czerván 
György, a Vidékfejlesztési Minisztérium államtitkára tájé-
koztatta a települések vezetőit a legfontosabb információk-
ról és teendőkről.

Közbiztonsággal kapcsolatos problémáikkal, bejelentéseikkel
az alábbi telefonszámokat hívhatják:

TISZTELT TURAI LAKOSOK!

Aszód Rendőrőrs járőrszolgálat:

06-20-516-5940
Tura körzeti megbízott:

06-30-678-7309 
Pest Megyei Rendőr-főkapitányság 

Rendőrkapitányság Gödöllő, Aszód Rendőrőrs

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testü-
lete a nem kívánatos cselekményeket erejéhez és 

lehetőségehiez mérten próbálja minimálisra csökken-
teni. A vagyonbiztonság, valamint a zökkenőmentes 
együttélés érdekében a képviselő testület az alábbi dön-
tést hozta:
180/2012.(XII.17.) Tura Város Önkormányzatának Képviselő-
testülete azon személy részére, akinek élet, testi épség, 
egészség elleni, személyi szabadság elleni, hivatalos sze-
mély elleni, vagyon elleni bűncselekmény vagy szabály-
sértés elkövetése miatti felelősségét az arra illetékes 
szerv jogerősen  megállapítja, 

a.) nem biztosítja sem a közfoglalkoztatást, sem a 
szabálysértési pénzbírságot helyettesítő közér-
dekű munkavégzés lehetőségét és 

b.) ezen személy kizárja magát az Önkormányzat 
által adható szociális ellátásokból. 

A Képviselő-testület felkérte a jegyzőt, hogy a fentiek figye-
lembe vételével a szociális ellátásokról szóló 5/2011.(II.10.) 
rendelet módosítását készítse elő.

ÖNKORMÁNYZATOK
AZ ADÓSSÁG CSAPDÁJÁBAN

A miniszterelnök-helyettes szavai szerint a járási 
hivatalok indulásával az önkormányzatok működése is új 
értelmet kapott.
Az új év kezdetével felállt a 198 járási hivatal, amelyek szá-
mos államigazgatási feladatot vettek át az önkormányza-
toktól. A járási hivatalok indulásával az önkormányzatok 
működése is új értelmet nyer, jobban koncentrálhatnak a 
közösségek, polgárok, a helyi közösségi ügyek szolgálatára. 
Az adósságkonszolidáció révén a felszabaduló anyagi 
forrásokkal jobban tudják érvényesíteni saját közösségi 
célkitűzéseiket.

A járások kialakításáról 2011 szeptemberében 
döntött a kormány, a közigazgatás átfogó, a közjót szolgáló 
átalakításának, a „jó állam” kialakításának egyik fontos 
állomásaként. A hivatalok a települési önkormányzatok-
tól az államigazgatási feladatok negyven százalékát és 
mintegy tízezer dolgozót vettek át, így összesen 17 ezren 
dolgoznak majd a járásoknál.

KITELJESEDŐ KÖZIGAZGATÁSI REFORM 

Tájékoztatom Önöket,hogy a Pest Megyei Kormány-
hivatal Aszódi Járási Hivatala 2013.január 2-án 8 órakor az 
ünnepélyes megnyitást követően fogadja az ügyfeleket 
(Aszód Városháza 2170 Aszód, Szabadság tér 9. földszint; 
Turai Kirendeltség: Tura 2194 Petőfi Sándor tér 1.).

Az ügyfélfogadás rendje igazodik Aszód Város és Tura 
Város Polgármesteri Hivatal ügyfélfogadási rendjéhez.

TURAI KIRENDELTSÉG OKMÁNYIRODA
ÜGYFÉLFOGADÁSI RENDJE:

Hétfő: 8.00-12.00,12.30-18.00 időpontfoglalás nélkül
Kedd: nincs ügyfélfogadás
Szerda:8.00-11.45 ,12.30-15.30 ügyek intézése 
időpontfoglalás alapján
Csütörtök:8.00-12.00,12.30-15.30 időpontfoglalás nélkül
Péntek: 8.00-12.00 időpontfoglalás alapján

TURAI KIRENDELTSÉG GYÁMHIVATAL
ÜGYFÉLFOGADÁSI RENDJE:

Hétfő: 8.00-12.00,13.00-16.00
Csütörtök: 8.00-12.00,13.00-16.00

Részletesebb ügyfélfogadási információk: www.tura.hu

Aszód,2012. december 27. Tisztelettel: Dr. Szebenyei Zsolt
PMMK Aszódi Járási Hivatal Vezetője

TISZTELT ÜGYFELEINK! 

Január 9., 30.
Február 13., 27.
Március 13., 27.
Április 10.
Május 8.
Június 12.
Július 10., Július 12. VASUTASNAP
Augusztus 14.
Szeptember 11.
Október 9., Október 25. TAGGYŰLÉS
November 13.
December 11.

A VSZ Országos Nyugdíjas Szakszervezete
Turai alapszervezet
Fogadónapjai 2013. évben

A fogadónapok mindig a turai Művelődési Házban
9-11 óráig tartanak. Cím: Tura, Bartók Béla tér 3.

Szabó Lajos elnök
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Tájékoztató a Képviselő-testület üléséről
A Képviselő-testület 2012. december 10-én 16 mestert, hogy közbeszerzési szakértői, bonyolítói feladatok 
órakor tartott soron kívüli ülést. ellátására az alábbi ajánlattevőktől szerezzen be ajánlatot: 

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete - Tempo-Consulting Kft. Szabó István ügyvezető 2194 
168/2012.(XII.10.) határozatával a Hevesy György Álta- Tura, Erdész u. 8. 

- Gesztorház Bt. Göndör Gábor ügyvezető 2367 lános Iskola működtetése alóli mentesítés iránti kérelmét 
Újhartyán, Monori u. 30. fenntartotta és a működtetéshez a 2013. január 1. és 2015. 

- PKM Projektmenedzsment Kft. Hajós Péter ügyvezető augusztus 31. közötti időszakra megállapított hozzájárulás 
1132 Budapest, Kresz G. u. 44-46.havi 4345 ezer Ft-os összegét elfogadta. Tura Város Önkor-

Tura Vár  ár os Önkormányzatának Képviselő-testületemányzatának Képviselő-testülete felhatalmazta a Polg -
mestert az erre vonatkozó megállapodás aláírására. 176/2012.(XII.17.)  határozatával jóváhagyta a Többsincs 

.  határozatával a Óvoda és Bölcsőde bölcsődei szakmai programját169/2012.(XII.10.)  Képviselő-
testület a jelenleg is fennálló F/122/2000 sz. folyószámla 177/2012.(XII.17.) határozatával a Képviselő-tes-
hitelt - melynek összege 90.000 eFt-, 2013. június 30-ig vál- tület 8.322,- Ft  -  25 tételből álló  -  túlfizetés és 17.220,- Ft  -  
tozatlan feltételek mellett kérte meghosszabbítani. A Kép- 75 tételből álló  -  hátralék, mint 1.000,- Ft alatti adótételek 
viselő-testület felhatalmazta a polgármestert, hogy a  hitel- törlését az államháztartásról szóló 2011. évi CXCV. tv. 97. §, 
szerződést kösse meg. A Képviselő-testület ezzel egyide- valamint az adózás rendjéről szóló 2003. évi XCII. törvény 
jűleg visszavonta adósságmegújító hitel iránti kérelmét.  43. § (8) bekezdése alapján tudomásul vette.

170/2012.(XII.10.) határozattal a Képviselő- A Képviselő-testület a 178/2012.(XII.17.) határo-
Testület az 1021/2002 pályázati azonosító számú, zattal 3.722.278,-Ft (17 tételből álló) hátralék, mint behajt-
13/00001/2002/CÉDE(1021) számú támogatási szerződés hatatlan adótételek törlését az államháztartásról szóló hatá-
alapján kérte a Pest Megyei Területfejlesztési Nonprofit Kft., lyos 2011. évi CXCV. tv. 97. §, a számvitelről szóló hatályos 
valamint Pest Megye Önkormányzata- mint a Pest Megyei 2000. évi C. tv. 3. §-a, valamint az államháztartás szervezeti 
Területfejlesztési Tanács jogutódja- utólagos jóváhagyását a beszámolási és könyvvezetési kötelezettségének sajátossá-
turai 54 hrsz. alatti ingatlan Pest Megye Önkormányzata gairól szóló 249/2000.(12.24.) Kormányrendelet 5. § 3. pont-
részére történő tulajdonba adásához. ja, az adózás rendjéről szóló 2003. évi XCII. törvény 162 §-a, 

tte. határozat  szerint a 164. §-a alapján tudomásul ve171/2012.(XII. 10.) Képviselő-
testület megismerte a Szép Turáért Egyesület 2012. de- 179/2012.(XII.17.) határozattal Tura Város Ön-
cember 10-én kelt „Kérelem együttműködési megálla- kormányzatának Képviselő-testülete 31.000,- Ft (8 tételből 
podásra műv.ház udvari játszótér építése és vizesblokk álló iparűzési adó) túlfizetés és 4.802.026,- Ft (774  tételből 
bővítés pályázati megvalósításához” tárgyú levelét. A Kép- álló) hátralék, mint elévült adótételek törlését az államház-
viselő-testület kijelentette, hogy a Turai Takarékszövetkezet tartásról szóló hatályos 2011. évi CXCV. tv. 97. §, a számvi-
2012. december 7-i keltezésű, III-3796/2012. számú elő- telről szóló hatályos 2000. évi C. tv. 3. §-a, valamint az állam-
zetes tájékoztatása alapján, a Szép Turáért Egyesület háztartás szervezeti beszámolási és könyvvezetési kötele-
1.pontban nevezett kérelmére készfizető kezességet vállal a zettségének sajátosságairól szóló 249/2000.(12.24.) Kor-
Szép Turáért Egyesület  5.000.000 Ft (azaz ötmillió forint) mányrendelet 5. § 3. pontja, az adózás rendjéről szóló 2003. 
összegű kölcsönfelvételéhez, 2013. szeptember 30-i vissza- évi XCII. törvény 162 §-a, 164. §-a alapján tudomásul vette.
fizetéssel. Az önkormányzat kezességvállalása kiterjed a A Képviselő-testület 181/2012.(XII.17.) határoza-
kamatra és a tőkére. tável nyilatkozott arról, hogy az Aszódi Kistérség Önkor-

A Képviselő-testület fenti kötelezettségvállalásával mányzatainak Többcélú Társulása közös feladatellátás kere-
egyidejűleg ismételten kijelentette, hogy a Szép Turáért tében, 2013. évben a belső ellenőrzést és szociális és gyer-
Egyesület által, 2049702567 számú LEADER pályázaton mekjóléti alapellátást kívánja igénybe venni. A Képviselő-
elnyert támogatás önkormányzati előfinanszírozásának testület felhatalmazta a polgármestert a fentiekre vonat-
költségvetési feltételei továbbra sem adottak, annak meg- kozó szándéknyilatkozat aláírására. 
előlegezésére az önkormányzat pénzügyi forrással nem Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 
rendelkezik. 182/2012.(XII.17.) határozatával döntött arról, hogy meg-

A Képviselő-testület a projekt eredményes, szabályos vásárolja adásvételi szerződés alapján a Caterpillar 428C 
és jogszerű megvalósítása érdekében felhívta a Szép tipusú YIM-193 rendszámú árokásó rakodó gépet bruttó 
Turáért Egyesület elnökének figyelmét a külsős projekt- 6.350.000ft értékben. A Képviselő-testület felhatalmazta a 
menedzserrel és közbeszerzési szakértelemmel rendelkező polgármestert, hogy az adásvételi szerződést  kösse meg, és 
személlyel való folyamatos szakmai együttműködés fontos- gondoskodjon a fenti összegek átutalásáról.
ságára. A Képviselő-testület kijelentette, hogy a Szép Tu- 183/2012.(XII.17.) határozatával a Testület azon 
ráért Egyesület (mint ajánlatkérő) által indított közbeszer- szándékát fejezte ki, hogy a Turaqua Kft.-ben fennálló üz-
zési eljárás szabályos, jogszerű lefolytatásáért, dokumen- letrészét értékesíteni kívánja az Ayudate Holding Tanácsadó 
tálásáért  semmiféle felelősséget nem vállal. Kft. részére. Az üzletrész értékesítéséről az üzletrész át-

ruházást rögzítő megállapodás tartalmának ismeretében 
A Képviselő-testület 2012. december 17-én 16 dönt.
órakor tartott munkaterv szerinti ülést. 

A Képviselő-testület 174/2012.(XII.17.) határozatával 
döntött arról, hogy a KMOP-4.6.1-11-2012-0033 jelű „Tura 
Többsincs Óvoda és Bölcsőde óvodai csoportszobával tör-
ténő bővítése” elnevezésű nyertes pályázati projekt meg-
valósításában belső projektmenedzsmentet vesz igénybe. 

175/2012.(XII.17.) határozattal a testület a KMOP-
4.6.1-11-2012-0033 jelű „Tura Többsincs Óvoda és Bölcsőde 
óvodai csoportszobával történő bővítése” elnevezésű nyer-
tes pályázati projekt megvalósításában felkérte a Polgár-

2012. október 27-én Orbán Viktor miniszterelnök az „Ön-
kormányzatok az adósság csapdájában” című rendezvényen 
bejelentette, hogy az állam az 5000 fő alatti települések 
esetében teljesen, az 5000 fő felettiek esetében sávosan 
részben átvállalja az önkormányzati kötelező feladatok ellá-
tásából keletkezett adósságállományt. Összefüggésben van 
ez mindazzal, hogy az állam hosszú ideje képtelen volt hozzá-
tenni az általa előírt feladatok teljesítéséhez szükséges for-
rásokat. Az önkormányzatok esetében ez előbb vagyon-
feléléssel, majd eladósodással, végső soron ellehetetlenülés-
sel járt. Mindezt felismerve, - és tekintettel arra is, hogy a 
helyi önkormányzatok az állami élet nélkülözhetetlen rész-
egységei – vállalta át a nemzeti kormány ezt a terhet, kiegé-
szítve azzal, hogy az eladósodottságot elkerülő helyható-
ságokat másként méltányolja.

Ezzel a gesztussal 1956 önkormányzat szabadul meg 
a nyomasztó tehertől, s kezdhet tiszta lappal a jövendő 
feladatellátáshoz. S miután az állam a helyi önkormányzatok 
legsúlyosabb terhét, az oktatásellátást is átvette, az önkor-
mányzatoknál maradó források az óvodai nevelésre, a tele-
pülésüzemeltetésre és a szociális alapszolgáltatások ellátá-
sára szűkültek.

Az önkormányzatok adósságátvállalása fontos lépés a 
kormányzat adósságellenes küzdelmében: elsőként a devi-
zahitelesek, vagyis a családok, most a nagyobb közösségek, 
a helyi önkormányzatok menekülnek meg, s folyamatosan 
csökken az eladósodott ország teljes adósságállománya is. 
Mindez úgy, hogy a lakosság terhei ne növekedjenek, az 
adósságrendezés fedezete a bankok, multicégek /az eddig 
külföldre vitt nyereségek/ megadóztatása legyen.

Az önkormányzatok adósságrendezésének fontos 
eseménye volt 2012. december 8-án, amikor Czerván 
György, a Vidékfejlesztési Minisztérium államtitkára tájé-
koztatta a települések vezetőit a legfontosabb információk-
ról és teendőkről.

Közbiztonsággal kapcsolatos problémáikkal, bejelentéseikkel
az alábbi telefonszámokat hívhatják:

TISZTELT TURAI LAKOSOK!

Aszód Rendőrőrs járőrszolgálat:

06-20-516-5940
Tura körzeti megbízott:

06-30-678-7309 
Pest Megyei Rendőr-főkapitányság 

Rendőrkapitányság Gödöllő, Aszód Rendőrőrs

Tura Város Önkormányzatának Képviselő-testü-
lete a nem kívánatos cselekményeket erejéhez és 

lehetőségehiez mérten próbálja minimálisra csökken-
teni. A vagyonbiztonság, valamint a zökkenőmentes 
együttélés érdekében a képviselő testület az alábbi dön-
tést hozta:
180/2012.(XII.17.) Tura Város Önkormányzatának Képviselő-
testülete azon személy részére, akinek élet, testi épség, 
egészség elleni, személyi szabadság elleni, hivatalos sze-
mély elleni, vagyon elleni bűncselekmény vagy szabály-
sértés elkövetése miatti felelősségét az arra illetékes 
szerv jogerősen  megállapítja, 

a.) nem biztosítja sem a közfoglalkoztatást, sem a 
szabálysértési pénzbírságot helyettesítő közér-
dekű munkavégzés lehetőségét és 

b.) ezen személy kizárja magát az Önkormányzat 
által adható szociális ellátásokból. 

A Képviselő-testület felkérte a jegyzőt, hogy a fentiek figye-
lembe vételével a szociális ellátásokról szóló 5/2011.(II.10.) 
rendelet módosítását készítse elő.

ÖNKORMÁNYZATOK
AZ ADÓSSÁG CSAPDÁJÁBAN

A miniszterelnök-helyettes szavai szerint a járási 
hivatalok indulásával az önkormányzatok működése is új 
értelmet kapott.
Az új év kezdetével felállt a 198 járási hivatal, amelyek szá-
mos államigazgatási feladatot vettek át az önkormányza-
toktól. A járási hivatalok indulásával az önkormányzatok 
működése is új értelmet nyer, jobban koncentrálhatnak a 
közösségek, polgárok, a helyi közösségi ügyek szolgálatára. 
Az adósságkonszolidáció révén a felszabaduló anyagi 
forrásokkal jobban tudják érvényesíteni saját közösségi 
célkitűzéseiket.

A járások kialakításáról 2011 szeptemberében 
döntött a kormány, a közigazgatás átfogó, a közjót szolgáló 
átalakításának, a „jó állam” kialakításának egyik fontos 
állomásaként. A hivatalok a települési önkormányzatok-
tól az államigazgatási feladatok negyven százalékát és 
mintegy tízezer dolgozót vettek át, így összesen 17 ezren 
dolgoznak majd a járásoknál.

KITELJESEDŐ KÖZIGAZGATÁSI REFORM 

Tájékoztatom Önöket,hogy a Pest Megyei Kormány-
hivatal Aszódi Járási Hivatala 2013.január 2-án 8 órakor az 
ünnepélyes megnyitást követően fogadja az ügyfeleket 
(Aszód Városháza 2170 Aszód, Szabadság tér 9. földszint; 
Turai Kirendeltség: Tura 2194 Petőfi Sándor tér 1.).

Az ügyfélfogadás rendje igazodik Aszód Város és Tura 
Város Polgármesteri Hivatal ügyfélfogadási rendjéhez.

TURAI KIRENDELTSÉG OKMÁNYIRODA
ÜGYFÉLFOGADÁSI RENDJE:

Hétfő: 8.00-12.00,12.30-18.00 időpontfoglalás nélkül
Kedd: nincs ügyfélfogadás
Szerda:8.00-11.45 ,12.30-15.30 ügyek intézése 
időpontfoglalás alapján
Csütörtök:8.00-12.00,12.30-15.30 időpontfoglalás nélkül
Péntek: 8.00-12.00 időpontfoglalás alapján

TURAI KIRENDELTSÉG GYÁMHIVATAL
ÜGYFÉLFOGADÁSI RENDJE:

Hétfő: 8.00-12.00,13.00-16.00
Csütörtök: 8.00-12.00,13.00-16.00

Részletesebb ügyfélfogadási információk: www.tura.hu

Aszód,2012. december 27. Tisztelettel: Dr. Szebenyei Zsolt
PMMK Aszódi Járási Hivatal Vezetője

TISZTELT ÜGYFELEINK! 

Január 9., 30.
Február 13., 27.
Március 13., 27.
Április 10.
Május 8.
Június 12.
Július 10., Július 12. VASUTASNAP
Augusztus 14.
Szeptember 11.
Október 9., Október 25. TAGGYŰLÉS
November 13.
December 11.

A VSZ Országos Nyugdíjas Szakszervezete
Turai alapszervezet
Fogadónapjai 2013. évben

A fogadónapok mindig a turai Művelődési Házban
9-11 óráig tartanak. Cím: Tura, Bartók Béla tér 3.

Szabó Lajos elnök



Turai Hírlap 5

2013/01

4
20

13
/0

1
Turai Hírlap

KÖZÉRDEKŰ KÖZÉRDEKŰ

A 2013-as évre tervezett feladatok között priori-
tást kapott az óvoda bővítés pályázat gyakorlati megvaló-
sítása (szerződéskötés, közbeszerzés lefolytatása, a felújítás 
és építkezés fizikai megvalósítása). Az óvoda bővítést szep-
temberre át szeretnénk adni.

Nagyon nehéz kérdés, hogyan fog kialakulni a já-
rási rendszer, önkormányzati rendszer, a feladatomegosztás Az utóbbi évekhez képest kellemes meg-
mennyire lesz hatékony, elég lesz-e a költségvetés. A köte-lepetés volt a szép számú lakossági érdeklődő jelen-
lező feladatok árát ki kell fizetnie az önkormányzatnak, a fel-létében megrendezett évi rendes közmeghallgatás. A 
vett pénzek kamatait és tőketartozását,  ami - egy 50%-os tartalmas, több, mint két órán át tartó közmeghallga-
állami támogatással kalkulálva - nem több, mint 7,5-8 millió tás nem szűkölködött a lakossági hozzászólásokban, 
forint. Ha ezen kívül marad pénz, az mehet önként vállalt kérdésekben sem, egy-két apróbb kivételtől eltekintve 
feladatra (újabb három buszmegállót terveznek 2013-ban építő jellegű kommunikációt hozott, valós, megoldan-
is), vagy nyugdíjasoknak ajándékcsomagra. A polgármester dó problémák kerültek felszínre. A Képviselő-testületi 
úr meglátásai szerint a 2013-as évet egy nagyon fegyel-tagok mellett intézményvezetők, önkormányzati tulaj-
mezett és feszített gazdálkodás fogja jellemezni. Nagy ered-donú Kft.-k képviselői, Gódor Ferenc rendőr őrnagy 
ményként számolt be arról, hogy december 31-ig remélhe-őrsparancsnok úr, valamint a Polgármesteri Hivatal 
tőleg a két fő munkaszerződéses sorsa is megoldódik, és ha dolgozói is megjelentek és igény esetén készséggel 
igen, akkor büksze lesz arra, hogy egyetlen egy embernek adtak választ az őket is érintő, felmerülő lakossági 
sem kellett felmondani, mindenkinek maradt munkája. Ma kérdésekre.
ettől fontosabb nincsen.Szendrei Ferenc, városunk polgármestere köszön-

A beszámoló végeztével a polgármester úr át-tötte a megjelenteket, majd a 2012-es év eredményeiről, 
adta a szót a jelenlévőknek.elvégzett feladatairól tartott beszámolót. A polgármester úr 

Szabó János, Rákóczi úti lakos a vízelvezetés meg-mindenre kiterjedő beszámolóját két, kiemelt pályázati pro-
oldásával kapcsolatosan kért információt. A polgármester jekt lezárásával kezdte: Tura Város Főterének felújítása, 
úr tájékoztatta, hogy a Rákóczi út állami közutas út, ahol a illetve az Új Utakon Tura Városában című pályázatok 100%-
felszíni csapadékvíz elvezetése a magyar állam kötelessége. ban elszámolásra kerültek. Fontos feladatként jelölte meg, 
Árok és járda  nem fér el, mert több háznál a telekhatárok 4-hogy a gazdasági nehézségek ellenére lehetőség szerint 
5, helyenként 8 méterrel kijjebb csúsztak a telek szélétől, minden évben legyen hasonlóan nagy beruházás, ennek 
van olyan telek, ahol pl a szennyvíz akna, vagy a gázmérő óra eredménye a „Tura Többsincs Óvoda és Bölcsőde óvodai 
is közterületen van. Mindenesetre jelezni fogja a problémát csoportszobával történő bővítése” című nyertes pályázat. (a 
a közút fenntartója felé.pályázat részleteiről a TH korábbi lapszámaiban beszá-

A vízelvezetés problémájával fordult Gyenes József moltunk)
is a polgármester úrhoz, miszerint a Verseny utca és Vasút Nagyon fontos feladat volt 2012-ben az önkor-
utca elején katasztrofális a helyzet. A meglévő átereszek el mányzat működőképességének fenntartása. A takarékos 
vannak tömődve, néhányan viszont áteresz nélküli kocsibe-gazdálkodásnak köszönhetően - minden nehézség ellenére -  
állót, parkolót építettek, nem tud elfolyni a víz. A Vasút-újte-jobban áll a város anyagi helyzete, mint tavaly ilyenkor. 
lepen 6-7 éve nem történt semmi. A polgármester úr elis-Jövőre az állam az 5000 fő feletti lélekszámú települések 
merte adósságát a Vasútiak felé és megígérte, hogy intéz-esetén az adósságnak 40-70%-át vállalja át annak függ-
kedik.vényében, hogy az adott önkormányzattal hogyan egyezik 

Gyenes József a Szelektív Kft ügyvezető igazgató-meg. Fontos feladat a jövő évi átalakulás levezénylése, a fe-
jától választ kért arra, hogy a kukákat ürítés után miért nem ladathoz pozitív, építő módon történő hozzáállás, hogy a já-
lehet fél méterrel beljebb tenni, hogy az autósok ne „vigyék rási rendszerre történő átállás január 1-től is folytonosságot 
el” őket. Benke Sándor – bár minden reggel elmondja a dol-biztosítson. A polgármester úr örömmel tájékoztatta a jelen-
gozóinak, hogy figyeljenek oda erre, nyomatékosítani fogja lévő lakosságot arról, hogy az Aszódi Járásnak egy járási 
kérését.kihelyezett csoportja lesz Turán, tehát gyakorlatilag az ed-

Szikura Jánosné a Magdolna út és a Rákóczi út ke-dig helyben elintézhető ügyek a járási rendszerben is elin-
reszteződéséhez kért egy jelzőtáblát, vagy egy kijelölt gya-tézhetőek lesznek.
logátkelőhelyet a délutáni erős forgalommal indokolva, illet-Kardinális kérdés az iskola további sorsa. Novem-
ve egy felezővonal felfestését a Magolna utcába. A jegyző ber végén még sok paraméter nem ismert, milyen szerepet 
asszony rögzítette a felvetéseket és kéréseket.vállal az állam, ki lesz a fenntartó, ki lesz a működtető. Há-

Győriné Széchenyi Mária telekszomszédja a Me-rom hét alatt kell átadni a rendszert oly módon, hogy ne 
Ferro Kft-nek. Értetlenül áll azelőtt a tény előtt, hogy ho-legyen törés az intézmény életében. 
gyan fordulhat elő a XXI. században, hogy még mindig A hazai forrásból megvalósult pályázatok utóelle-
működhet az ócskavas telep. Felszólalását alig értjük a nőrzésekor az ellenőrök 100%-osan mindent megfelelőnek 
magával hozott hangfelvételen illusztrált gépek rakodása, találtak.
kamionok zúgása fülsértő zajától. Elmondja, hogy ők ebben A polgármester úr a 2012-es év értékelésének vé-
élnek nap, mint nap. A teremben – nem csak a felvétel ha-gére hagyta a jelenleg is folyamatban lévő, 2011-ben meg-
tására – döbbent csend támadt. Kérdésére a polgármester nyert Felszíni Csapadékvíz Elvezetés pályázat beszámoló-
úr elmondta, hogy minden eszközt megpróbáltak, amit ját. A pályázat teljes mértékben megvalósult, sőt, plusz ele-
jogilag lehetett, de nem jártak eredménnyel. A jegyző asz-mekkel bővült: árok földbontással, hidak kiépítése. Ezek az 
szony még egy lehetőségre hívta fel a figyelmet, amit elemek eredetileg nem voltak benne a tenderben, így meg-
érdemesnek tart megpróbálni, a birtokvédelmi eljárást valósításuk plusz forrás bevonását igényelte. A Tabán út bal 
javasolta.oldalát a járda és az út közötti nagy szintkülönbség miatt 

A polgármester úr ismét szót kért, és beszámolóját szükséges volt megcsinálni. „Na de ha ott megcsináltatom, 
kiegészítette azzal az örömteli hírrel, hogy hosszú évek ke-akkor mit fog szólni a szomszéd?” A polgármester úr az érin-
mény munkájával – 2013 év elejére sikerül végre elérni, tett jelenlévőket szóban tájékoztatta, a többieket levélben 
hogy alosztály szintű rendőrség települjön városunkba, értesíti, hogy a Tabán úton a fagyok elmúltával, tavasszal 
amely várhatóan Valkó, Zsámbok, Vácszentlászló és ter-folytatódik a munka.

mészetesen Tura rendvédelmi feladataiért lesz felelős, 10-
11 fővel és ígéretet kaptak 4 tanuló rendőr kihelyezésére is.

Boda János a Nyárfa utcára kérte a súlykorlátozást. 
Tönkre ment a járda és a vízátereszek sem bírják a nagy 
terhelést, repedeznek a házak falai. (Boda János is kiemelte a 
Me-Ferro Kft szerepét az ott közlekedő teherautók és kamio-
nok vonatkozásában). A polgármester úr megígérte, hogy 
megteszi a megfelelő intézkedéseket a táblák kihelyezésével 
kapcsolatban. Gódor Ferenc rendőr őrnagy őrsparancsnok 
hozzátette, hogy a rendőrséget nem kérdezték a Me-Ferro 
telephelyről. Jelezte, hogy több alkalommal foglaltak le bűn-
cselekményből származó tárgyakat. Győriné Szécsényi Má-
ria kérdésére, miszerint miért nem tettek lakatot a telepre, 
azt válaszolta, hogy ők nem zárhatják be, hatáskörük arra 
terjed ki, hogy a lopott tárgyakat lefoglalják. Találtak több 
szabálytalanságot, az ügyben a Pénzügyőrség fog eljárni. 
Számtalan bejelentést kapnak a lakóktól is, hogy most ment 
az autó pakolni, mennek és teszik, amit lehet, de a nap 24 
órájában sajnos nem tudnak ott lenni.

Vidák József felszólalásában jelezte, hogy a Határ 
úton kb 15 éve nincs világítás, hiányolja a Zsámboki úti új-
telepen az úthálózat fejlesztését, illetve értetlenkedését fe-
jezte ki, hogy miért nem tevékenykedhetnek a polgárőrség-
ben, segíteni szeretnének. A polgármester úr az úthálózat 
fejlesztésével kapcsolatban azt a választ adta, hogy a jövő-
ben kiírt pályázatokon múlik, hogy lesz-e megfelelő, addig is 
keresik a megoldást a felszíni vízelvezetésre. A polgárőrség-
gel kapcsolatban a polgármester úr a következő tájékozta-
tást adta: munkacsoport készíti elő a polgárőri szerepválla-
lást, valamint egy szociális földprogramot is, amit jövőre sze-
retnének beindítani és megragadta az alkalmat, hogy segít-
séget kérjen abban, hogy kik hordják teli hulladékkal, sittel, 
vagyis szeméttel a környéket, akár a Határ utat, akár a TSZ 
földjeit nézve. Ez nagyon nagy előrelépés lenne. Meg kell 
védeni az a földet, amiben a kenyérnek való búza, haszonál-
latnak való kukorica terem, hiszen ebből kerül az étel az asz-
talra. Erre is megoldást kell találni.

Végezetül a polgármester úr megköszönte a 
részvételt és 21 órakor bezárta a közmeghallgatást.

Hivatalos jegyzőkönyv alapján összeállította: T.A.

Közmeghallgatás
2012 NOVEMBER 28.

Az oktatási államtitkár sikertörténetnek tartja a közoktatási 
intézmények állami átvételét.

Állami fenntartásba kerültek január 1-jével az eddig 
önkormányzati köznevelési intézmények, amelyek ezzel be-
olvadtak a Klebelsberg Intézményfenntartó Központba. Az 
iskolák feladatainak ellátását szolgáló ingó- és ingatlan-
vagyon – ideértve a taneszközöket, továbbá az intézményben 
lévő más eszközöket és felszereléseket is – szintén a központ 
ingyenes használatába, illetve kezelésébe került. Az állami 
intézményfenntartó foglalkoztatotti állományába tartoznak 
az idei évtől a pedagógusok, valamint az oktató és nevelő 
munkát közvetlenül segítő közalkalmazottak is. A törvény a-
lapján ugyanakkor munkavégzési helyük a tanítási év végéig 
nem változtatható.

Tura Város Önkormányzata Képviselő-testületének 
168/2012.(XII.10.)-i határozata alapján a Hevesy György Ál-
talános Iskola 2013 január 1.-től szintén állami fenntartásba 
került. Szendrei Ferenc, városunk polgármesterének tájé-
koztatása szerint a döntésnek elsősorban gazdasági okai vol-
tak. Azzal, hogy az állam átvette az iskola fenntartását és 
üzemeltetését, az Önkormányzat évi 31 millió forintot tud 
megtakarítani, az élelmezés továbbra is önkormányzati 
feladat maradt. Az átállásból a diákok szinte semmit nem 
vettek észre. A nevelőtestület várakozással tekint a jövőre, 
munkahely megszűnésektől nem kell tartani. 

ÁLLAMI FENNTARTÁSBA KERÜLT
A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA

T.A.

Városunkban sem aratott osztatlan sikert az a védelmi szol-
gálatba toborzáshoz szükséges, adatküldésre felszólító for-
malevél, melyet december első napjaiban kézbesített Tura 
Város Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala nagyság-
rendileg 100 lakos részére.

A szabálysértési eljárást emlegető levél akár 50-
150 ezres bírságot, illetve közmunkát is jelenthet, ha valaki 
nem tesz eleget az adatkérésnek, és nem küldi vissza sze-
mélyes adataival a Polgármesteri Hivataltól kapott levelet. A 
levél amiatt is riasztó, mert nem egy általános tájékozta-
tással indul, miszerint a kormány egyik intézkedése miatt 
szükség van polgári védelemre, hanem rögtön úgy kezdik: 
mindazokat "terheli" a polgári védelmi kötelezettség, akik 
nem élveznek alóla mentességet.

Rosszul előkészített, rosszul megfogalmazott, 
feleslegesen fenyegetőző - ezt az Országos Katasztrófa-
védelmi Főigazgatóság (OKF) polgári védelmi szolgálatának 
főigazgatója fogalmazta meg erről a levélről.

Egységes katasztrófavédelem jött létre az idén, a 
polgári védelem az állami tűzoltóság szerves részévé vált, 
tulajdonképpen a tartaléksereget képviseli. A szervezet 
megújítása része volt a katasztrófavédelmi rendszer idei 
átalakításának. Egyelőre mintegy kétezren vannak azok, 
akik kizárólag saját elhatározásukból jelentkeztek valami-
lyen feladatra. A rendszer ma az úgynevezett köteles szolgá-
latra épül, ilyen szolgálatot csaknem százezren látnak el, e 
körbe tartoznak azok, akiknek katasztrófahelyzetben jól 
hasznosítható képzettsége van – egyebek mellett egészség-
ügyi dolgozók, mérnökök, a veszélyhelyzet elhárításához 
szükséges berendezések kezelésére kiképzett személyek, de 
azok is, akiknek csak a kétkezi munkájára lehet szükség. 
Nagyobb részüket már korábban beosztották valamilyen 
polgári védelmi feladatra, így az idén ezt létszámot – nagy-
részt a természetes fluktuáció miatt – csupán ki kellett egé-
szíteni. 

A létszám kiegészítésére megalkotott, szolgálatba 
hívó formalevél lehetett volna szerencsésebb hangvételű 
ugyan, de az is az igazsághoz tartozik, hogyha baj van, akkor 
nincs idő megfutni a tiszteletköröket, menni kell …

T.A.

POLGÁRI VÉDELMI SZOLGÁLAT
Országszerte önkéntes kijelölés alapján?

A polgári védelem olyan össztársadalmi feladat-, esz-
köz- és intézkedési rendszer, amelynek célja a katasztrófa, 
illetve fegyveres összeütközés esetén a lakosság éle-tének 
megóvása, az életben maradás feltételeinek biztosítása, 
valamint a lakosság felkészítése azok hatásainak leküzdése 
és a túlélés feltételeinek megteremtése érdekében.

A katasztrófavédelem nemzeti ügy. A védekezés egysé-
ges irányítása állami feladat. Minden állampolgárnak, illet-
ve személynek joga van arra, hogy megismerje a környeze-
tében lévő katasztrófaveszélyt, elsajátítsa az irányadó vé-
dekezési szabályokat, továbbá joga és kötelessége, hogy 
közreműködjön a katasztrófavédelemben.

A katasztrófavédelemben részt vevők biztosítják az ál-
lampolgárok tájékoztatásához szükséges információkat az 
életet, testi épséget, az anyagi javakat és a környezetet 
veszélyeztető hatásokról.

www.mpvsz.hu • www.katasztrofavedelem.hu
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A 2013-as évre tervezett feladatok között priori-
tást kapott az óvoda bővítés pályázat gyakorlati megvaló-
sítása (szerződéskötés, közbeszerzés lefolytatása, a felújítás 
és építkezés fizikai megvalósítása). Az óvoda bővítést szep-
temberre át szeretnénk adni.

Nagyon nehéz kérdés, hogyan fog kialakulni a já-
rási rendszer, önkormányzati rendszer, a feladatomegosztás Az utóbbi évekhez képest kellemes meg-
mennyire lesz hatékony, elég lesz-e a költségvetés. A köte-lepetés volt a szép számú lakossági érdeklődő jelen-
lező feladatok árát ki kell fizetnie az önkormányzatnak, a fel-létében megrendezett évi rendes közmeghallgatás. A 
vett pénzek kamatait és tőketartozását,  ami - egy 50%-os tartalmas, több, mint két órán át tartó közmeghallga-
állami támogatással kalkulálva - nem több, mint 7,5-8 millió tás nem szűkölködött a lakossági hozzászólásokban, 
forint. Ha ezen kívül marad pénz, az mehet önként vállalt kérdésekben sem, egy-két apróbb kivételtől eltekintve 
feladatra (újabb három buszmegállót terveznek 2013-ban építő jellegű kommunikációt hozott, valós, megoldan-
is), vagy nyugdíjasoknak ajándékcsomagra. A polgármester dó problémák kerültek felszínre. A Képviselő-testületi 
úr meglátásai szerint a 2013-as évet egy nagyon fegyel-tagok mellett intézményvezetők, önkormányzati tulaj-
mezett és feszített gazdálkodás fogja jellemezni. Nagy ered-donú Kft.-k képviselői, Gódor Ferenc rendőr őrnagy 
ményként számolt be arról, hogy december 31-ig remélhe-őrsparancsnok úr, valamint a Polgármesteri Hivatal 
tőleg a két fő munkaszerződéses sorsa is megoldódik, és ha dolgozói is megjelentek és igény esetén készséggel 
igen, akkor büksze lesz arra, hogy egyetlen egy embernek adtak választ az őket is érintő, felmerülő lakossági 
sem kellett felmondani, mindenkinek maradt munkája. Ma kérdésekre.
ettől fontosabb nincsen.Szendrei Ferenc, városunk polgármestere köszön-

A beszámoló végeztével a polgármester úr át-tötte a megjelenteket, majd a 2012-es év eredményeiről, 
adta a szót a jelenlévőknek.elvégzett feladatairól tartott beszámolót. A polgármester úr 

Szabó János, Rákóczi úti lakos a vízelvezetés meg-mindenre kiterjedő beszámolóját két, kiemelt pályázati pro-
oldásával kapcsolatosan kért információt. A polgármester jekt lezárásával kezdte: Tura Város Főterének felújítása, 
úr tájékoztatta, hogy a Rákóczi út állami közutas út, ahol a illetve az Új Utakon Tura Városában című pályázatok 100%-
felszíni csapadékvíz elvezetése a magyar állam kötelessége. ban elszámolásra kerültek. Fontos feladatként jelölte meg, 
Árok és járda  nem fér el, mert több háznál a telekhatárok 4-hogy a gazdasági nehézségek ellenére lehetőség szerint 
5, helyenként 8 méterrel kijjebb csúsztak a telek szélétől, minden évben legyen hasonlóan nagy beruházás, ennek 
van olyan telek, ahol pl a szennyvíz akna, vagy a gázmérő óra eredménye a „Tura Többsincs Óvoda és Bölcsőde óvodai 
is közterületen van. Mindenesetre jelezni fogja a problémát csoportszobával történő bővítése” című nyertes pályázat. (a 
a közút fenntartója felé.pályázat részleteiről a TH korábbi lapszámaiban beszá-

A vízelvezetés problémájával fordult Gyenes József moltunk)
is a polgármester úrhoz, miszerint a Verseny utca és Vasút Nagyon fontos feladat volt 2012-ben az önkor-
utca elején katasztrofális a helyzet. A meglévő átereszek el mányzat működőképességének fenntartása. A takarékos 
vannak tömődve, néhányan viszont áteresz nélküli kocsibe-gazdálkodásnak köszönhetően - minden nehézség ellenére -  
állót, parkolót építettek, nem tud elfolyni a víz. A Vasút-újte-jobban áll a város anyagi helyzete, mint tavaly ilyenkor. 
lepen 6-7 éve nem történt semmi. A polgármester úr elis-Jövőre az állam az 5000 fő feletti lélekszámú települések 
merte adósságát a Vasútiak felé és megígérte, hogy intéz-esetén az adósságnak 40-70%-át vállalja át annak függ-
kedik.vényében, hogy az adott önkormányzattal hogyan egyezik 

Gyenes József a Szelektív Kft ügyvezető igazgató-meg. Fontos feladat a jövő évi átalakulás levezénylése, a fe-
jától választ kért arra, hogy a kukákat ürítés után miért nem ladathoz pozitív, építő módon történő hozzáállás, hogy a já-
lehet fél méterrel beljebb tenni, hogy az autósok ne „vigyék rási rendszerre történő átállás január 1-től is folytonosságot 
el” őket. Benke Sándor – bár minden reggel elmondja a dol-biztosítson. A polgármester úr örömmel tájékoztatta a jelen-
gozóinak, hogy figyeljenek oda erre, nyomatékosítani fogja lévő lakosságot arról, hogy az Aszódi Járásnak egy járási 
kérését.kihelyezett csoportja lesz Turán, tehát gyakorlatilag az ed-

Szikura Jánosné a Magdolna út és a Rákóczi út ke-dig helyben elintézhető ügyek a járási rendszerben is elin-
reszteződéséhez kért egy jelzőtáblát, vagy egy kijelölt gya-tézhetőek lesznek.
logátkelőhelyet a délutáni erős forgalommal indokolva, illet-Kardinális kérdés az iskola további sorsa. Novem-
ve egy felezővonal felfestését a Magolna utcába. A jegyző ber végén még sok paraméter nem ismert, milyen szerepet 
asszony rögzítette a felvetéseket és kéréseket.vállal az állam, ki lesz a fenntartó, ki lesz a működtető. Há-

Győriné Széchenyi Mária telekszomszédja a Me-rom hét alatt kell átadni a rendszert oly módon, hogy ne 
Ferro Kft-nek. Értetlenül áll azelőtt a tény előtt, hogy ho-legyen törés az intézmény életében. 
gyan fordulhat elő a XXI. században, hogy még mindig A hazai forrásból megvalósult pályázatok utóelle-
működhet az ócskavas telep. Felszólalását alig értjük a nőrzésekor az ellenőrök 100%-osan mindent megfelelőnek 
magával hozott hangfelvételen illusztrált gépek rakodása, találtak.
kamionok zúgása fülsértő zajától. Elmondja, hogy ők ebben A polgármester úr a 2012-es év értékelésének vé-
élnek nap, mint nap. A teremben – nem csak a felvétel ha-gére hagyta a jelenleg is folyamatban lévő, 2011-ben meg-
tására – döbbent csend támadt. Kérdésére a polgármester nyert Felszíni Csapadékvíz Elvezetés pályázat beszámoló-
úr elmondta, hogy minden eszközt megpróbáltak, amit ját. A pályázat teljes mértékben megvalósult, sőt, plusz ele-
jogilag lehetett, de nem jártak eredménnyel. A jegyző asz-mekkel bővült: árok földbontással, hidak kiépítése. Ezek az 
szony még egy lehetőségre hívta fel a figyelmet, amit elemek eredetileg nem voltak benne a tenderben, így meg-
érdemesnek tart megpróbálni, a birtokvédelmi eljárást valósításuk plusz forrás bevonását igényelte. A Tabán út bal 
javasolta.oldalát a járda és az út közötti nagy szintkülönbség miatt 

A polgármester úr ismét szót kért, és beszámolóját szükséges volt megcsinálni. „Na de ha ott megcsináltatom, 
kiegészítette azzal az örömteli hírrel, hogy hosszú évek ke-akkor mit fog szólni a szomszéd?” A polgármester úr az érin-
mény munkájával – 2013 év elejére sikerül végre elérni, tett jelenlévőket szóban tájékoztatta, a többieket levélben 
hogy alosztály szintű rendőrség települjön városunkba, értesíti, hogy a Tabán úton a fagyok elmúltával, tavasszal 
amely várhatóan Valkó, Zsámbok, Vácszentlászló és ter-folytatódik a munka.
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terhelést, repedeznek a házak falai. (Boda János is kiemelte a 
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nok vonatkozásában). A polgármester úr megígérte, hogy 
megteszi a megfelelő intézkedéseket a táblák kihelyezésével 
kapcsolatban. Gódor Ferenc rendőr őrnagy őrsparancsnok 
hozzátette, hogy a rendőrséget nem kérdezték a Me-Ferro 
telephelyről. Jelezte, hogy több alkalommal foglaltak le bűn-
cselekményből származó tárgyakat. Győriné Szécsényi Má-
ria kérdésére, miszerint miért nem tettek lakatot a telepre, 
azt válaszolta, hogy ők nem zárhatják be, hatáskörük arra 
terjed ki, hogy a lopott tárgyakat lefoglalják. Találtak több 
szabálytalanságot, az ügyben a Pénzügyőrség fog eljárni. 
Számtalan bejelentést kapnak a lakóktól is, hogy most ment 
az autó pakolni, mennek és teszik, amit lehet, de a nap 24 
órájában sajnos nem tudnak ott lenni.

Vidák József felszólalásában jelezte, hogy a Határ 
úton kb 15 éve nincs világítás, hiányolja a Zsámboki úti új-
telepen az úthálózat fejlesztését, illetve értetlenkedését fe-
jezte ki, hogy miért nem tevékenykedhetnek a polgárőrség-
ben, segíteni szeretnének. A polgármester úr az úthálózat 
fejlesztésével kapcsolatban azt a választ adta, hogy a jövő-
ben kiírt pályázatokon múlik, hogy lesz-e megfelelő, addig is 
keresik a megoldást a felszíni vízelvezetésre. A polgárőrség-
gel kapcsolatban a polgármester úr a következő tájékozta-
tást adta: munkacsoport készíti elő a polgárőri szerepválla-
lást, valamint egy szociális földprogramot is, amit jövőre sze-
retnének beindítani és megragadta az alkalmat, hogy segít-
séget kérjen abban, hogy kik hordják teli hulladékkal, sittel, 
vagyis szeméttel a környéket, akár a Határ utat, akár a TSZ 
földjeit nézve. Ez nagyon nagy előrelépés lenne. Meg kell 
védeni az a földet, amiben a kenyérnek való búza, haszonál-
latnak való kukorica terem, hiszen ebből kerül az étel az asz-
talra. Erre is megoldást kell találni.

Végezetül a polgármester úr megköszönte a 
részvételt és 21 órakor bezárta a közmeghallgatást.

Hivatalos jegyzőkönyv alapján összeállította: T.A.

Közmeghallgatás
2012 NOVEMBER 28.

Az oktatási államtitkár sikertörténetnek tartja a közoktatási 
intézmények állami átvételét.

Állami fenntartásba kerültek január 1-jével az eddig 
önkormányzati köznevelési intézmények, amelyek ezzel be-
olvadtak a Klebelsberg Intézményfenntartó Központba. Az 
iskolák feladatainak ellátását szolgáló ingó- és ingatlan-
vagyon – ideértve a taneszközöket, továbbá az intézményben 
lévő más eszközöket és felszereléseket is – szintén a központ 
ingyenes használatába, illetve kezelésébe került. Az állami 
intézményfenntartó foglalkoztatotti állományába tartoznak 
az idei évtől a pedagógusok, valamint az oktató és nevelő 
munkát közvetlenül segítő közalkalmazottak is. A törvény a-
lapján ugyanakkor munkavégzési helyük a tanítási év végéig 
nem változtatható.

Tura Város Önkormányzata Képviselő-testületének 
168/2012.(XII.10.)-i határozata alapján a Hevesy György Ál-
talános Iskola 2013 január 1.-től szintén állami fenntartásba 
került. Szendrei Ferenc, városunk polgármesterének tájé-
koztatása szerint a döntésnek elsősorban gazdasági okai vol-
tak. Azzal, hogy az állam átvette az iskola fenntartását és 
üzemeltetését, az Önkormányzat évi 31 millió forintot tud 
megtakarítani, az élelmezés továbbra is önkormányzati 
feladat maradt. Az átállásból a diákok szinte semmit nem 
vettek észre. A nevelőtestület várakozással tekint a jövőre, 
munkahely megszűnésektől nem kell tartani. 

ÁLLAMI FENNTARTÁSBA KERÜLT
A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA

T.A.

Városunkban sem aratott osztatlan sikert az a védelmi szol-
gálatba toborzáshoz szükséges, adatküldésre felszólító for-
malevél, melyet december első napjaiban kézbesített Tura 
Város Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala nagyság-
rendileg 100 lakos részére.

A szabálysértési eljárást emlegető levél akár 50-
150 ezres bírságot, illetve közmunkát is jelenthet, ha valaki 
nem tesz eleget az adatkérésnek, és nem küldi vissza sze-
mélyes adataival a Polgármesteri Hivataltól kapott levelet. A 
levél amiatt is riasztó, mert nem egy általános tájékozta-
tással indul, miszerint a kormány egyik intézkedése miatt 
szükség van polgári védelemre, hanem rögtön úgy kezdik: 
mindazokat "terheli" a polgári védelmi kötelezettség, akik 
nem élveznek alóla mentességet.

Rosszul előkészített, rosszul megfogalmazott, 
feleslegesen fenyegetőző - ezt az Országos Katasztrófa-
védelmi Főigazgatóság (OKF) polgári védelmi szolgálatának 
főigazgatója fogalmazta meg erről a levélről.

Egységes katasztrófavédelem jött létre az idén, a 
polgári védelem az állami tűzoltóság szerves részévé vált, 
tulajdonképpen a tartaléksereget képviseli. A szervezet 
megújítása része volt a katasztrófavédelmi rendszer idei 
átalakításának. Egyelőre mintegy kétezren vannak azok, 
akik kizárólag saját elhatározásukból jelentkeztek valami-
lyen feladatra. A rendszer ma az úgynevezett köteles szolgá-
latra épül, ilyen szolgálatot csaknem százezren látnak el, e 
körbe tartoznak azok, akiknek katasztrófahelyzetben jól 
hasznosítható képzettsége van – egyebek mellett egészség-
ügyi dolgozók, mérnökök, a veszélyhelyzet elhárításához 
szükséges berendezések kezelésére kiképzett személyek, de 
azok is, akiknek csak a kétkezi munkájára lehet szükség. 
Nagyobb részüket már korábban beosztották valamilyen 
polgári védelmi feladatra, így az idén ezt létszámot – nagy-
részt a természetes fluktuáció miatt – csupán ki kellett egé-
szíteni. 

A létszám kiegészítésére megalkotott, szolgálatba 
hívó formalevél lehetett volna szerencsésebb hangvételű 
ugyan, de az is az igazsághoz tartozik, hogyha baj van, akkor 
nincs idő megfutni a tiszteletköröket, menni kell …

T.A.

POLGÁRI VÉDELMI SZOLGÁLAT
Országszerte önkéntes kijelölés alapján?

A polgári védelem olyan össztársadalmi feladat-, esz-
köz- és intézkedési rendszer, amelynek célja a katasztrófa, 
illetve fegyveres összeütközés esetén a lakosság éle-tének 
megóvása, az életben maradás feltételeinek biztosítása, 
valamint a lakosság felkészítése azok hatásainak leküzdése 
és a túlélés feltételeinek megteremtése érdekében.

A katasztrófavédelem nemzeti ügy. A védekezés egysé-
ges irányítása állami feladat. Minden állampolgárnak, illet-
ve személynek joga van arra, hogy megismerje a környeze-
tében lévő katasztrófaveszélyt, elsajátítsa az irányadó vé-
dekezési szabályokat, továbbá joga és kötelessége, hogy 
közreműködjön a katasztrófavédelemben.

A katasztrófavédelemben részt vevők biztosítják az ál-
lampolgárok tájékoztatásához szükséges információkat az 
életet, testi épséget, az anyagi javakat és a környezetet 
veszélyeztető hatásokról.

www.mpvsz.hu • www.katasztrofavedelem.hu
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A Magyar Közlöny 130. számában, 2012. november 30- si közszolgáltatás folyamatos ellátásáról. A hulladékgazdál-
án kihirdetésre került az új hulladék törvény. Az eddig kodási közszolgáltatási tevékenység végzésére jogosult köz-

szolgáltatónak külön kormányrendeletben meghatározott alkalmazott paragrafusok átdolgozásra és új elemek 
összegben céltartalékot kell képeznie, mely az esetlegesen kerültek bele a törvénybe. Néhány, a lakosságot érintő 
előforduló problémák megoldására ad fedezetet. A közszol-jogszabályváltozást szeretnék bemutatni.
gáltató évente legalább 1 alkalommal gondoskodik a lomta-
lanítás megszervezéséről és lebonyolításáról, illetve a lom-Az Országgyűlés a környezet és az emberi egészség 
talanítás során közterületre helyezett hulladék elszállítá-védelme, a környezetterhelés mérséklése, a képződő 
sáról. A lomtalanítás során közterületre helyezett hulladék a hulladék káros hatásainak megelőzése, mennyiségének és 
közszolgáltató tulajdonát képezi. veszélyességének csökkentése, továbbá a minél nagyobb 
A HULLADÉKGAZDÁLKODÁSI KÖZSZOLGÁLTATÁSI DÍJarányú anyagában történő hasznosítása (szelektív hulladék-

A hulladékgazdálkodási közszolgáltatási díj legma-gyűjtés), és a nem hasznosuló, vissza nem forgatható hul-
gasabb mértékét 2013. évre a 2012. december 31-én alkal-ladék környezetkímélő ártalmatlanítása érdekében alkotta e 
mazott bruttó díjhoz képest legfeljebb 4,2 %-kal megemelt törvényt. A törvény hatálya kiterjed minden hulladékra, a 
mértékű díj alkalmazható. 2014-től a hulladékgazdálkodási hulladékképződés megelőzését szolgáló tevékenységekre, 
közszolgáltatási díjat a Magyar Energia Hivatal (a további-valamint a hulladékgazdálkodásra és a hulladékgazdálko-
akban: Hivatal) javaslatának figyelembevételével a minisz-dási létesítményekre.
ter rendeletben állapítja meg. A Hivatal részére díjfelügye-A hulladékot a kezelésre történő elszállítás érde-
leti tevékenységéért a közszolgáltató felügyeleti díjat fizet. kében a hulladék birtokosának elkülönítetten kell gyűjtenie 
A felügyeleti díj éves mértéke egyenlő a közszolgáltató által (szelektíven) a helyi önkormányzati rendeletnek megfelelő-
nyújtott hulladékgazdálkodási közszolgáltatással érintett en. A hulladékkezelő, közszolgáltató a hulladék birtokbavé-
település lakosainak száma és 100 forint szorzatával. Az telével a hulladék tulajdonosává válik. A hulladék-gazdálko-
üdülőként nyilvántartott, valamint az időlegesen használt dás költségeit – a szennyező fizet elvvel összhangban – az 
ingatlannal rendelkező tulajdonosok esetében a hulladék-eredeti hulladéktermelő, illetve a hulladék korábbi birtoko-
gazdálkodási közszolgáltatás díját az állandó lakóingatlan sa fizeti meg. A települési önkormányzat a hulladékgazdál-
tulajdonosára meghatározott díjjal arányosan – a település kodási közszolgáltatás ellátását a közszolgáltatóval kötött 
és az ingatlan jellegére, valamint a használat rendszeressé-hulladékgazdálkodási közszolgáltatási szerződés útján biz-
gére és az időlegességre tekintettel – kell megállapítani, de tosítja. A közszolgáltatási feladatot a szilárd hulladékok 
nem lehet kevesebb az éves díj 50%-ánál. A hulladékgazdál-tekintetében a Szelektív Hulladékhasznosító és Környezet-
kodási közszolgáltatás igénybevételéért az ingatlantulaj-védelmi Kft. látja el. A települési önkormányzat képviselő-
donost terhelő díjhátralék és az azzal összefüggésben meg-testülete önkormányzati rendeletben állapítja meg:
állapított késedelmi kamat, valamint a behajtás egyéb költ-�a hulladékgazdálkodási közszolgáltatás tartalmát, 
ségei adók módjára behajtandó köztartozásnak minősülnek. �a közszolgáltató által végzett hulladékgazdálkodási tevé-
A díjhátralék keletkezését követő 30 napon belül a közszol-kenységet,
gáltató felhívja az ingatlantulajdonos figyelmét a díjfizetési �a hulladékgazdálkodási közszolgáltatás ellátásának 
kötelezettségének elmulasztására, és felszólítja annak telje-rendjét és módját, a közszolgáltató és az ingatlantulajdo-
sítésére. A felszólítás eredménytelensége esetén a díjhátra-nos ezzel összefüggő jogait és kötelezettségeit
lék megfizetésének esedékességét követő 45. nap elteltével �az ingatlantulajdonost terhelő, miniszteri rendeletben 
a követelés jogosultja – a felszólítás megtörténtének igazo-nem szabályozott díjfizetési kötelezettséget, megfizeté-
lása mellett – a díjhátralék adók módjára történő behajtását sének rendjét, az esetleges kedvezmények eseteit;
a Nemzeti Adó- és Vámhivatalnál (a továbbiakban: NAV) kez-�az üdülőingatlanokra és az időlegesen használt ingat-
deményezi.lanokra vonatkozó sajátos szabályokat
HULLADÉKLERAKÁSI JÁRULÉKAZ INGATLANTULAJDONOSRA VONATKOZÓ SZABÁLYOK

A hulladéklerakó üzemeltetője, illetve ártalmatla-Az ingatlantulajdonosnak a hulladékgazdálkodási 
nítási művelet végzője a hulladéklerakóban elhelyezett hul-közszolgáltatás ellátásához szükséges feltételeket a köz-
ladék mennyisége és fajtája, jellege, illetve típusa alapján a szolgáltató részére biztosítania és a közszolgáltatást kötele-
hulladék hulladéklerakótól történő eltérítése, valamint a zően igénybe kell vennie. Az ingatlantulajdonos a hulladék-
meghatározott hasznosítási arányok teljesítése érdekében gazdálkodási közszolgáltatás ellátásáért hulladékgazdál-
hulladéklerakási járulékot fizet. Ez azt jelenti, hogy minden kodási közszolgáltatási díjat fizet a törvényben, valamint a 
hulladék után, amely a lerakó térbe kerül 2013. január 1-től hulladékgazdálkodási közszolgáltatási díj megállapításáért 
hulladéklerakási járulékot kell fizetni. Ez nem csak a hulla-felelős miniszter rendeletében meghatározott feltételek 
déklerakó telepre, saját járművön kiszállított hulladékra vo-szerint. Ez azt jelenti, hogy a fizetendő díjat már nem a helyi 
natkozik, hanem a hulladékgyűjtő járművek által kiszállí-Önkormányzat állapítja meg 2014-től.
tottakra is. Nagy felelősség hárul a térségben élő ingatlan Az ingatlantulajdonos a közszolgáltató felhívására a 
tulajdonosokra azon a téren, hogy hogyan gyűjtik külön a személyes adatai közül a családi és utónevét, a lakóhelyé-
hulladékot háztartásukban. Ha csak a lerakó térre termeljük nek, tartózkodási és értesítési helyének címét meg kell ad-
a hulladékot, járulékot kell fizetni utána, ha minél több hasz-nia. Az ingatlantulajdonos az érintett ingatlan területén kép-
nosítható hulladék kerül szétválogatásra, akkor bevétel kép-ződő települési hulladékot gyűjti, és azt a közszolgáltatónak 
ződik, mely csökkenti a fizetendő díjat. Figyelni kell arra is, rendszeres időközönként átadja. A gyűjtőedénybe helyezett 
hogy a nedves és intim hulladék közé milyen anyagot ra-települési hulladék a hulladéktermelő tulajdonát képezi ad-
kunk. Kerülni kell a föld, homok bekeverését is. dig, amíg az a közszolgáltató birtokába kerül. Lomtalanítás 
A felelősség tehát rajtunk van, hiszen a hulladékok még során, közterületen csak nem veszélyes nagydarabos hulla-
nagyobb arányú szelektív gyűjtésével mérsékelni lehet a dék helyezhető el, illetve adható át a közszolgáltatónak.
közszolgáltatási díjat, vagy ellenkező esetben emelni azzal, A KÖZSZOLGÁLTATÓRA VONATKOZÓ SZABÁLYOK
hogy ha nem foglalkozunk a szelektív hulladékgyűjtéssel.A közszolgáltató gondoskodik a hulladékgazdálkodá-

2012 március 28-án lépett életbe a piac átszer-
vezéséről szóló rendelet, melyben nemcsak terület fel-
osztásának redszere, hanem a díjtételek is módosul-
tak. Lapunk áprilisiban beszámolt nemcsak a hatá-
rozat tényéről, hanem az ezt megelőző, előkészítő 
szakmai és testületi tevékenységekről, illetve a kal-
kulált plusz bevételből tervezett fejlesztésekről is.

Az eredményekről, tapasztalatokról kérdeztük 
Juhász Sándor Alpolgármester Urat, aki ismét öröm-
mel állt munkatársunk rendelkezésére.

Hogy fogadták a változtatásokat a piacok szereplői?
Eleinte az árusok nehezményezték az új struktúrát, de rövid 
idő elteltével megértették és elfogadták az Önkormányzat 
álláspontját. Városunkban három szegmensre bontható a 
piac. A főtéri kis piac, a nagybani piac, illetve március és de-
cember között minden hónap első szerdáján megrendezésre 
kerülő Országos Állat és Kirakodóvásár. Optimális helydíjat 
sikerült meghatároznunk tavaly márciusban, de nagyon ne-
héz megtalálni az egyensúlyt. Az elmúlt év tapasztalatai 
alapján azt mondhatom, hogy a jelenlegi rendszer a kister-
melők és a nagyobb tételben értékesítők szempontjából is 
megfelelő.

Sikerült-e a terveknek megfelelően visszaforgatni a 
plusz bevételt?
Ha summázni szeretném a - 2011-es évhez képest az átszer-
vezésnek köszönhető – bevételt, örömmel mondhatom, hogy 
9.300.000.- forinttal többet tudtunk realizálni. Ebből meg-
vásároltuk a Szelektív KFT-től a Cater Pillar 428 -as kotró-
rakodógépet 5 000 000 ft-ért. Ez lényegesen nagyobb telje-
sítményű, nagyobb hatósugarú munkagép, mint a régi 
Wenieri, amivel egyre több a probléma. Hatékonyabban 
használható pl. útjavításoknál, hóeltakarításnál, földmun-
káknál, ömlesztett anyagok rakodásánál és esetleges ka-
tasztrófa helyzetekben. Itt jegyezném meg, hogy ez szinte 
„alkalmi vétel” volt, amit nem szalaszthattunk el. Vásárol-
tunk még 2 db MTZ traktorra fogatható hóekét 300 000 Ft 
értékben, így megtudjuk oldani saját magunk a hóeltaka-
rítást a város területén az önkormányzat útjain. Ezzel is 
jelentős költségcsökkenést tudunk elérni. 

A Szent János soron tönkrement, kátyús utat, illetve a 
vásár területén hatalmas részen feljött aszfalt javítását eb-
ből a keretből tudtuk finanszírozni, a lakosság megsegíté-
sére meghatározott szociális keretet 500 ezer forinttal emel-
tük ezen többletbevétel terhére, valamint a nyáron az 

Piaci körkép
SZEZON ELŐTT - REFORMOK UTÁN

általános iskolának segítettünk 600ezer Ft + Áfa összeggel, 
melyből a főzőüst beszerzését sikerült megvalósítaniuk.

A nagybani piac és a vásár időszaka alatt a közrend és 
közbiztonság javítására és fenntartására meg tudtuk oldani 
a munkaerő átcsoportosítását is. A Főtéren a parkolóhelyek 
bővítésére több elképzelésünk is van, most azon dolgozunk, 
hogy valamennyi lényeges szempontot figyelembe véve min-
denki számára a legkedvezőbb megoldással tudjunk élni. 

Az idén tervezzük a Városüzemeltetés telephelyén 
lassan életveszélyessé vált két raktárépület tetőszerkezeté-
nek a felújítását, amihez a saját munkaerő ugyan megvan, de 
az anyagköltséget is finanszírozni kell.

A Szent János sori aszfalt javítása során sikerült egy 
olyan céggel kapcsolatba kerülni, akik minőségi hideg asz-
faltot biztosítanak számunkra elfogadható áron. Az Önkor-
mányzat tulajdonában lévő utak rendben tartása mellett a 
lakosság biztonsága érdekében – az Állami Közútkezelő Kht. 
hatáskörébe tartozó utakon is igyekszünk kijavítani a hibát, 
ott ahol életveszélyes, és mindenképpen megoldást kell ta-
lálnunk a Tüzér utca katasztrofális állapotba került burkola-
tának javítására. Amíg nem találunk megfelelő pályázatot, 
addig a hideg aszfalttal történő javításban tudunk gondol-
kodni.

Összességében ezek szerint eredményes és sikeres 
volt a piac átszervezése. Mit vár a 2013-as évtől?
Nagyon sok helyre lehetne tenni ezt a pénzt. Mondhatom 
azt, hogy a 2012-es évi bevételből szó szerint „lyukakat töm-
ködtünk”. Amit biztosan kijelenthetek, az az, hogy idén is 
kiemelt figyelmet szeretnénk fordítani a közbiztonságra és a 
közrendre mint a piac-vásár, mint a város egészére vonat-
kozóan, ehhez segítségünkre lesz a közeljövőben Turán meg-
alakuló Gödöllői Rkp. KMB-s alosztálya. S hogy a többlet 
bevételt hová tudjuk tenni, az egyrészt a fentiekből olvas-
ható, másrészt előfordulhatnak előre nem várt kiadások, 
ezeket fontossági sorrend szerint kezeljük. Lépésről lépésre 
haladunk, máshogy nem megy. Lényeg, hogy előre nézzünk.

Szeretném megragadni az alkalmat és ezúton kívá-
nok mindenkinek örömökben és sikerekben gazdag, békés, 
boldog Új Esztendőt! T.A.

Átfogó reform a hulladékgazdálkodásban
A LAKOSSÁGOT IS ÉRINTIK A JOGSZABÁLYVÁLTOZÁSOK

Benke Sándor

részben ellentételezheti az országon áthaladó ka-
mionok által okozott állapotromlást és környezet-
szennyezést, valamint remélhetőleg nől az alacso-
nyabb fuvarozási költségű helyi, hazai áruk és szol-2013 júliusától új típusú elektronikus díjszedési rendszer (ED) kerül 
gáltatások versenyképessége.bevezetésre. Ennek értelmében a 3,5 tonna feletti tehergépjár-

művek számára a megtett úttal arányos, elektronikus díjfizetési A rendszer tervezésekor a Nemzeti Fejleszté-
mód válik kötelezővé. si Minisztérium szakemberei kiemelt figyelmet for-

Az á dítottak arra, hogy a díjköteles szakaszok megkerü-talánydíjas időtartamhoz kötött matricás rendszerhez 
lése és az elkerülő utak melletti zaj, rezgés, levegő képest bekövetkező változás alapján az úthasználók az utazási tá-
és egyéb környezeti terhelés minimális legyen. Ahol volság és járműveik környezetvédelmi jellemzői alapján fizetik meg 
a rendszer indulását követően a forgalom változása az útdíjat a gyorsforgalmi utakon, illetve az országos főúthálózat 
jelentős mértékben befolyásolja az ott élők életminő-külterületi szakaszain. A 3,5 tonna alatti járművek és a buszok a szá-
ségét, ott forgalomcsillapító intézkedések alkalma-mukra díjköteles gyorsforgalmi utakon továbbra is az e-matricás 
zása válhat szükségessé. Szakemberek az Önök se-rendszerben közlekedhetnek. Az új, ED rendszernek köszönhetően 
gítségére és közreműködésére is számítanak annak az úthasználóknak a díj befizetéséhez nem kell megállniuk, az útdí-
érdekében, hogy a műszakilag és forgalmilag legin-jat a járműbe szerelt eszköz segítségével előre vagy utólag rendez-
kább megfelelő megoldások közül a településen élők hetik. Az Európában széles körben elterjedt díjpolitikai és technoló-
és a közvetlenül érintettek számára hosszú távon giai megoldás lehetővé teszi, hogy az utakat használók az igénybe-
megnyugtató megoldást vagy megoldásokat választ-vétellel arányosan járuljanak hozzá a hazai útfenntartás költségei-
hassanak ki.hez. A teherforgalom kiegyensúlyozottabb díjterhelése legalább 
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A Magyar Közlöny 130. számában, 2012. november 30- si közszolgáltatás folyamatos ellátásáról. A hulladékgazdál-
án kihirdetésre került az új hulladék törvény. Az eddig kodási közszolgáltatási tevékenység végzésére jogosult köz-

szolgáltatónak külön kormányrendeletben meghatározott alkalmazott paragrafusok átdolgozásra és új elemek 
összegben céltartalékot kell képeznie, mely az esetlegesen kerültek bele a törvénybe. Néhány, a lakosságot érintő 
előforduló problémák megoldására ad fedezetet. A közszol-jogszabályváltozást szeretnék bemutatni.
gáltató évente legalább 1 alkalommal gondoskodik a lomta-
lanítás megszervezéséről és lebonyolításáról, illetve a lom-Az Országgyűlés a környezet és az emberi egészség 
talanítás során közterületre helyezett hulladék elszállítá-védelme, a környezetterhelés mérséklése, a képződő 
sáról. A lomtalanítás során közterületre helyezett hulladék a hulladék káros hatásainak megelőzése, mennyiségének és 
közszolgáltató tulajdonát képezi. veszélyességének csökkentése, továbbá a minél nagyobb 
A HULLADÉKGAZDÁLKODÁSI KÖZSZOLGÁLTATÁSI DÍJarányú anyagában történő hasznosítása (szelektív hulladék-

A hulladékgazdálkodási közszolgáltatási díj legma-gyűjtés), és a nem hasznosuló, vissza nem forgatható hul-
gasabb mértékét 2013. évre a 2012. december 31-én alkal-ladék környezetkímélő ártalmatlanítása érdekében alkotta e 
mazott bruttó díjhoz képest legfeljebb 4,2 %-kal megemelt törvényt. A törvény hatálya kiterjed minden hulladékra, a 
mértékű díj alkalmazható. 2014-től a hulladékgazdálkodási hulladékképződés megelőzését szolgáló tevékenységekre, 
közszolgáltatási díjat a Magyar Energia Hivatal (a további-valamint a hulladékgazdálkodásra és a hulladékgazdálko-
akban: Hivatal) javaslatának figyelembevételével a minisz-dási létesítményekre.
ter rendeletben állapítja meg. A Hivatal részére díjfelügye-A hulladékot a kezelésre történő elszállítás érde-
leti tevékenységéért a közszolgáltató felügyeleti díjat fizet. kében a hulladék birtokosának elkülönítetten kell gyűjtenie 
A felügyeleti díj éves mértéke egyenlő a közszolgáltató által (szelektíven) a helyi önkormányzati rendeletnek megfelelő-
nyújtott hulladékgazdálkodási közszolgáltatással érintett en. A hulladékkezelő, közszolgáltató a hulladék birtokbavé-
település lakosainak száma és 100 forint szorzatával. Az telével a hulladék tulajdonosává válik. A hulladék-gazdálko-
üdülőként nyilvántartott, valamint az időlegesen használt dás költségeit – a szennyező fizet elvvel összhangban – az 
ingatlannal rendelkező tulajdonosok esetében a hulladék-eredeti hulladéktermelő, illetve a hulladék korábbi birtoko-
gazdálkodási közszolgáltatás díját az állandó lakóingatlan sa fizeti meg. A települési önkormányzat a hulladékgazdál-
tulajdonosára meghatározott díjjal arányosan – a település kodási közszolgáltatás ellátását a közszolgáltatóval kötött 
és az ingatlan jellegére, valamint a használat rendszeressé-hulladékgazdálkodási közszolgáltatási szerződés útján biz-
gére és az időlegességre tekintettel – kell megállapítani, de tosítja. A közszolgáltatási feladatot a szilárd hulladékok 
nem lehet kevesebb az éves díj 50%-ánál. A hulladékgazdál-tekintetében a Szelektív Hulladékhasznosító és Környezet-
kodási közszolgáltatás igénybevételéért az ingatlantulaj-védelmi Kft. látja el. A települési önkormányzat képviselő-
donost terhelő díjhátralék és az azzal összefüggésben meg-testülete önkormányzati rendeletben állapítja meg:
állapított késedelmi kamat, valamint a behajtás egyéb költ-�a hulladékgazdálkodási közszolgáltatás tartalmát, 
ségei adók módjára behajtandó köztartozásnak minősülnek. �a közszolgáltató által végzett hulladékgazdálkodási tevé-
A díjhátralék keletkezését követő 30 napon belül a közszol-kenységet,
gáltató felhívja az ingatlantulajdonos figyelmét a díjfizetési �a hulladékgazdálkodási közszolgáltatás ellátásának 
kötelezettségének elmulasztására, és felszólítja annak telje-rendjét és módját, a közszolgáltató és az ingatlantulajdo-
sítésére. A felszólítás eredménytelensége esetén a díjhátra-nos ezzel összefüggő jogait és kötelezettségeit
lék megfizetésének esedékességét követő 45. nap elteltével �az ingatlantulajdonost terhelő, miniszteri rendeletben 
a követelés jogosultja – a felszólítás megtörténtének igazo-nem szabályozott díjfizetési kötelezettséget, megfizeté-
lása mellett – a díjhátralék adók módjára történő behajtását sének rendjét, az esetleges kedvezmények eseteit;
a Nemzeti Adó- és Vámhivatalnál (a továbbiakban: NAV) kez-�az üdülőingatlanokra és az időlegesen használt ingat-
deményezi.lanokra vonatkozó sajátos szabályokat
HULLADÉKLERAKÁSI JÁRULÉKAZ INGATLANTULAJDONOSRA VONATKOZÓ SZABÁLYOK

A hulladéklerakó üzemeltetője, illetve ártalmatla-Az ingatlantulajdonosnak a hulladékgazdálkodási 
nítási művelet végzője a hulladéklerakóban elhelyezett hul-közszolgáltatás ellátásához szükséges feltételeket a köz-
ladék mennyisége és fajtája, jellege, illetve típusa alapján a szolgáltató részére biztosítania és a közszolgáltatást kötele-
hulladék hulladéklerakótól történő eltérítése, valamint a zően igénybe kell vennie. Az ingatlantulajdonos a hulladék-
meghatározott hasznosítási arányok teljesítése érdekében gazdálkodási közszolgáltatás ellátásáért hulladékgazdál-
hulladéklerakási járulékot fizet. Ez azt jelenti, hogy minden kodási közszolgáltatási díjat fizet a törvényben, valamint a 
hulladék után, amely a lerakó térbe kerül 2013. január 1-től hulladékgazdálkodási közszolgáltatási díj megállapításáért 
hulladéklerakási járulékot kell fizetni. Ez nem csak a hulla-felelős miniszter rendeletében meghatározott feltételek 
déklerakó telepre, saját járművön kiszállított hulladékra vo-szerint. Ez azt jelenti, hogy a fizetendő díjat már nem a helyi 
natkozik, hanem a hulladékgyűjtő járművek által kiszállí-Önkormányzat állapítja meg 2014-től.
tottakra is. Nagy felelősség hárul a térségben élő ingatlan Az ingatlantulajdonos a közszolgáltató felhívására a 
tulajdonosokra azon a téren, hogy hogyan gyűjtik külön a személyes adatai közül a családi és utónevét, a lakóhelyé-
hulladékot háztartásukban. Ha csak a lerakó térre termeljük nek, tartózkodási és értesítési helyének címét meg kell ad-
a hulladékot, járulékot kell fizetni utána, ha minél több hasz-nia. Az ingatlantulajdonos az érintett ingatlan területén kép-
nosítható hulladék kerül szétválogatásra, akkor bevétel kép-ződő települési hulladékot gyűjti, és azt a közszolgáltatónak 
ződik, mely csökkenti a fizetendő díjat. Figyelni kell arra is, rendszeres időközönként átadja. A gyűjtőedénybe helyezett 
hogy a nedves és intim hulladék közé milyen anyagot ra-települési hulladék a hulladéktermelő tulajdonát képezi ad-
kunk. Kerülni kell a föld, homok bekeverését is. dig, amíg az a közszolgáltató birtokába kerül. Lomtalanítás 
A felelősség tehát rajtunk van, hiszen a hulladékok még során, közterületen csak nem veszélyes nagydarabos hulla-
nagyobb arányú szelektív gyűjtésével mérsékelni lehet a dék helyezhető el, illetve adható át a közszolgáltatónak.
közszolgáltatási díjat, vagy ellenkező esetben emelni azzal, A KÖZSZOLGÁLTATÓRA VONATKOZÓ SZABÁLYOK
hogy ha nem foglalkozunk a szelektív hulladékgyűjtéssel.A közszolgáltató gondoskodik a hulladékgazdálkodá-

2012 március 28-án lépett életbe a piac átszer-
vezéséről szóló rendelet, melyben nemcsak terület fel-
osztásának redszere, hanem a díjtételek is módosul-
tak. Lapunk áprilisiban beszámolt nemcsak a hatá-
rozat tényéről, hanem az ezt megelőző, előkészítő 
szakmai és testületi tevékenységekről, illetve a kal-
kulált plusz bevételből tervezett fejlesztésekről is.

Az eredményekről, tapasztalatokról kérdeztük 
Juhász Sándor Alpolgármester Urat, aki ismét öröm-
mel állt munkatársunk rendelkezésére.

Hogy fogadták a változtatásokat a piacok szereplői?
Eleinte az árusok nehezményezték az új struktúrát, de rövid 
idő elteltével megértették és elfogadták az Önkormányzat 
álláspontját. Városunkban három szegmensre bontható a 
piac. A főtéri kis piac, a nagybani piac, illetve március és de-
cember között minden hónap első szerdáján megrendezésre 
kerülő Országos Állat és Kirakodóvásár. Optimális helydíjat 
sikerült meghatároznunk tavaly márciusban, de nagyon ne-
héz megtalálni az egyensúlyt. Az elmúlt év tapasztalatai 
alapján azt mondhatom, hogy a jelenlegi rendszer a kister-
melők és a nagyobb tételben értékesítők szempontjából is 
megfelelő.

Sikerült-e a terveknek megfelelően visszaforgatni a 
plusz bevételt?
Ha summázni szeretném a - 2011-es évhez képest az átszer-
vezésnek köszönhető – bevételt, örömmel mondhatom, hogy 
9.300.000.- forinttal többet tudtunk realizálni. Ebből meg-
vásároltuk a Szelektív KFT-től a Cater Pillar 428 -as kotró-
rakodógépet 5 000 000 ft-ért. Ez lényegesen nagyobb telje-
sítményű, nagyobb hatósugarú munkagép, mint a régi 
Wenieri, amivel egyre több a probléma. Hatékonyabban 
használható pl. útjavításoknál, hóeltakarításnál, földmun-
káknál, ömlesztett anyagok rakodásánál és esetleges ka-
tasztrófa helyzetekben. Itt jegyezném meg, hogy ez szinte 
„alkalmi vétel” volt, amit nem szalaszthattunk el. Vásárol-
tunk még 2 db MTZ traktorra fogatható hóekét 300 000 Ft 
értékben, így megtudjuk oldani saját magunk a hóeltaka-
rítást a város területén az önkormányzat útjain. Ezzel is 
jelentős költségcsökkenést tudunk elérni. 

A Szent János soron tönkrement, kátyús utat, illetve a 
vásár területén hatalmas részen feljött aszfalt javítását eb-
ből a keretből tudtuk finanszírozni, a lakosság megsegíté-
sére meghatározott szociális keretet 500 ezer forinttal emel-
tük ezen többletbevétel terhére, valamint a nyáron az 
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általános iskolának segítettünk 600ezer Ft + Áfa összeggel, 
melyből a főzőüst beszerzését sikerült megvalósítaniuk.

A nagybani piac és a vásár időszaka alatt a közrend és 
közbiztonság javítására és fenntartására meg tudtuk oldani 
a munkaerő átcsoportosítását is. A Főtéren a parkolóhelyek 
bővítésére több elképzelésünk is van, most azon dolgozunk, 
hogy valamennyi lényeges szempontot figyelembe véve min-
denki számára a legkedvezőbb megoldással tudjunk élni. 

Az idén tervezzük a Városüzemeltetés telephelyén 
lassan életveszélyessé vált két raktárépület tetőszerkezeté-
nek a felújítását, amihez a saját munkaerő ugyan megvan, de 
az anyagköltséget is finanszírozni kell.

A Szent János sori aszfalt javítása során sikerült egy 
olyan céggel kapcsolatba kerülni, akik minőségi hideg asz-
faltot biztosítanak számunkra elfogadható áron. Az Önkor-
mányzat tulajdonában lévő utak rendben tartása mellett a 
lakosság biztonsága érdekében – az Állami Közútkezelő Kht. 
hatáskörébe tartozó utakon is igyekszünk kijavítani a hibát, 
ott ahol életveszélyes, és mindenképpen megoldást kell ta-
lálnunk a Tüzér utca katasztrofális állapotba került burkola-
tának javítására. Amíg nem találunk megfelelő pályázatot, 
addig a hideg aszfalttal történő javításban tudunk gondol-
kodni.

Összességében ezek szerint eredményes és sikeres 
volt a piac átszervezése. Mit vár a 2013-as évtől?
Nagyon sok helyre lehetne tenni ezt a pénzt. Mondhatom 
azt, hogy a 2012-es évi bevételből szó szerint „lyukakat töm-
ködtünk”. Amit biztosan kijelenthetek, az az, hogy idén is 
kiemelt figyelmet szeretnénk fordítani a közbiztonságra és a 
közrendre mint a piac-vásár, mint a város egészére vonat-
kozóan, ehhez segítségünkre lesz a közeljövőben Turán meg-
alakuló Gödöllői Rkp. KMB-s alosztálya. S hogy a többlet 
bevételt hová tudjuk tenni, az egyrészt a fentiekből olvas-
ható, másrészt előfordulhatnak előre nem várt kiadások, 
ezeket fontossági sorrend szerint kezeljük. Lépésről lépésre 
haladunk, máshogy nem megy. Lényeg, hogy előre nézzünk.

Szeretném megragadni az alkalmat és ezúton kívá-
nok mindenkinek örömökben és sikerekben gazdag, békés, 
boldog Új Esztendőt! T.A.

Átfogó reform a hulladékgazdálkodásban
A LAKOSSÁGOT IS ÉRINTIK A JOGSZABÁLYVÁLTOZÁSOK

Benke Sándor

részben ellentételezheti az országon áthaladó ka-
mionok által okozott állapotromlást és környezet-
szennyezést, valamint remélhetőleg nől az alacso-
nyabb fuvarozási költségű helyi, hazai áruk és szol-2013 júliusától új típusú elektronikus díjszedési rendszer (ED) kerül 
gáltatások versenyképessége.bevezetésre. Ennek értelmében a 3,5 tonna feletti tehergépjár-

művek számára a megtett úttal arányos, elektronikus díjfizetési A rendszer tervezésekor a Nemzeti Fejleszté-
mód válik kötelezővé. si Minisztérium szakemberei kiemelt figyelmet for-

Az á dítottak arra, hogy a díjköteles szakaszok megkerü-talánydíjas időtartamhoz kötött matricás rendszerhez 
lése és az elkerülő utak melletti zaj, rezgés, levegő képest bekövetkező változás alapján az úthasználók az utazási tá-
és egyéb környezeti terhelés minimális legyen. Ahol volság és járműveik környezetvédelmi jellemzői alapján fizetik meg 
a rendszer indulását követően a forgalom változása az útdíjat a gyorsforgalmi utakon, illetve az országos főúthálózat 
jelentős mértékben befolyásolja az ott élők életminő-külterületi szakaszain. A 3,5 tonna alatti járművek és a buszok a szá-
ségét, ott forgalomcsillapító intézkedések alkalma-mukra díjköteles gyorsforgalmi utakon továbbra is az e-matricás 
zása válhat szükségessé. Szakemberek az Önök se-rendszerben közlekedhetnek. Az új, ED rendszernek köszönhetően 
gítségére és közreműködésére is számítanak annak az úthasználóknak a díj befizetéséhez nem kell megállniuk, az útdí-
érdekében, hogy a műszakilag és forgalmilag legin-jat a járműbe szerelt eszköz segítségével előre vagy utólag rendez-
kább megfelelő megoldások közül a településen élők hetik. Az Európában széles körben elterjedt díjpolitikai és technoló-
és a közvetlenül érintettek számára hosszú távon giai megoldás lehetővé teszi, hogy az utakat használók az igénybe-
megnyugtató megoldást vagy megoldásokat választ-vétellel arányosan járuljanak hozzá a hazai útfenntartás költségei-
hassanak ki.hez. A teherforgalom kiegyensúlyozottabb díjterhelése legalább 

2013 JÚLIUSÁTÓL ÚJ TÍPUSÚ ELEKTRONIKUS
DÍJSZEDÉSI RENDSZER (ED) KERÜL BEVEZETÉSRE
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Értesítjük, hogy az Önök településén a kötelező ké- kéményeknél a keletkezett égéstermék maradéktalan eltá-
ményseprő-ipari közszolgáltatás körébe tartozó fela- vozásának vizsgálata, szükség esetén műszer segítségével.

�datokat a Magyar Kémény Kft. alkalmazottjai látják el. 
Kéménytisztítás esetén az alábbi feladatokat végzik el szak-A dolgozóink névre szóló megbízólevéllel és fényképes 
embereink:igazolvánnyal rendelkeznek.
�a kéményjárat teljes hosszban történő tisztítása a ké-A tüzelőberendezés, a kémény szabálytalan használata, va-
mény típusának és anyagának megfelelően.lamint a kéményvizsgálat és a tisztítás elmaradása miatt 
�bekötőnyílás, koromzsák, füstcsatorna, továbbá mellék-évente több halálos baleset történik. Ezeket a baleseteket 
csatornás gyűjtőkémény mellékcsatornájának - a kémény-könnyedén meg lehet előzni, ha a lakosság az előírásoknak 
tartozék anyagának megfelelően - kéményseprőszerszám-megfelelően használja a kéményeket és az előírt 1995. évi 
mal történő tisztítása, valamint a keletkezett szilárd hulla-XLII. törvény alapján az évente előírt kötelező kémény-
dék (korom, pernye, faltörmelék stb.) eltávolítása és edény-ellenőrzést, szükség szerinti tisztítást a kéményseprők el-
be helyezésevégzik. Számos alkalommal ugyanis az ingatlanok tulaj-
�ha az égésterméket hagyományos kéményseprő tisz-donosai nem merik, vagy nem akarják beengedni házaikba a 
títóeszközzel nem lehet eltávolítani, akkor kéményégetés kéményseprőket, mert bizalmatlanok az idegenekkel és 
végzésére van szükség, kiégető berendezéssel.féltik a vagyontárgyaikat vagy testi épségüket.
�

Nem terjed ki a kötelező közszolgáltatás:Fontos tisztázni azt is, hogy mire terjed ki a kötelező 
�olyan tüzelőberendezés égetésének elvezetésére szol-közszolgáltatás. A lakásban és más helységben épülő, vagy 
gáló kéményre, ami nem lakásban vagy nem helységben van már használatban lévő tüzelőberendezés égéstermékeinek 
- kerti sütőkemence, épületen kívüli tűzhely, szabad térben elvezetésére szolgáló kémény - ideértve a tartalékkéményt 
elhelyezett kazán.is - valamint tartozékainak műszaki felülvizsgálatára, elle-
�arra a kéményre, amely használaton kívül áll, és amely-nőrzésére, tisztítására és szakvélemény adására. Mester-
nek bekötőnyílásait és tisztítónyílásait befalazták, vagy nem séges égéstermék elvezető berendezések füstgázelemzése 
éghető anyaggal tömören, illetve egyéb, nem oldható szere-műszerrel történik. A helyi önkormányzatok segítéségével, 
lési technológiával (kötéssel) lezárták, és a kéménytisztítás 8 nappal az ellenőrzés megkezdése előtt történik a lakosság 
helyén jól látható módon megjelöltékértesítése. A kéményellenőrzési díj helyszínen kézpénzben 
�a levegő bevezető elemek karbantartásásásra, tisztí-fizetendő, számla vagy munkaigazolás ellenében.
tására.
�a tüzelőberendezések karbantartására, tisztításáraA kéményseprőink az alábbi feladatokat végzik el:
�a tüzelőberendezést a kéménnyel összekötő füstcső kar-

�a biztonságos munkavégzés helyi feltételeinek (kémény-
bantartására, tisztítására.seprőjárda, tető-kibúvóablak, létra, hágcsó stb.) meglé-
�

tének és állapotának szemrevételezéssel történő vizsgálata. A kéményszerkezet egyszerűsége miatt ne becsülje le 
�az előző tisztítás, ellenőrzés és műszaki felülvizsgálat so- a veszélyt, ne feledje, a kémény állaga romlik leggyor-
rán megállapított és a tulajdonos tudomására hozott hibák, sabban egy épületen belül. Az Ön családja, valamint az 
szabálytalanságok megszüntetésének szemrevételezéssel, otthona biztonsága megéri ezt a törődést.
illetve a hiba, a szabálytalanság jellegétől függő kéménysep-
rőszerszámmal történő vizsgálata.

Bármilyen kötelező kéményseprő-ipari
�a kémények és tartozékaik rendeltetésszerű és bizton-

közszolgáltatással kapcsolatos kérdésük
ságos használatában bekövetkezett hibák, szabálytalansá-

lenne, az alábbi elérhetőségeinken
gok szemrevételezéssel, illetőleg szükség szerint kémény-

keressenek meg bennünket:
seprőszerszámmal történő megállapítása
�az átjárhatóság vizsgálata a kéményjárat teljes hossza 
mentén kéményseprőszerszámmal.
�gáz-tüzelőberendezés égéstermék elvezetésére szolgáló 

KÉRJÜK ENGEDJE BE A KÉMÉNYSEPRŐT!

hez kapcsolódó témákban. A felelős szerkesztővel egyez-
tetve, egy-egy alkalommal még jelentkezem írásaimmal, 

A Jóisten ajándékaként új élethelyzetbe mint tagságon kívüli alkalmi „külsőzős”.
kerülök a közeljövőben, családunkba is- Ezúton is köszönöm mindazok érdeklődését, támo-
mét gyermekáldás köszönt be, így a to- gatását és együttműködését, akik korábban felelős szer-
vábbiakban nem áll módomban vállalni a kesztői, majd 2012 márciusától szerkesztőségi tagi minő-
rendszeres, határidőkhöz kötött szer- ségemben segítették munkámat, feladatokat bíztak rám, 
kesztőségi munkát. kiváló interjúalanyok voltak, felejthetetlen visszaemléke-

A Bartók Béla Művelődési Ház és zéseket tettek, megosztották velem közérdeklődésre szá-
Könyvtár, valamint a Turai Hírlap aktív mot tartó híreiket.
állományból visszavonulva a gyermek- A megújuló szerkesztőségnek, Tóth Anita felelős 
nevelés mellett maradnak még közéleti szerkesztőnek és a lap kiadásért felelős, ugyancsak megú-
feladataim továbbra is. A Szép Turáért jult intézménynek, a Bartók Béla Művelődési Ház és 

Egyesület játszótéri pályázatának kivitelezésében folyta- Könyvtár új vezetőjének, Seres Mártának és munkatár-
tandó munka sem szakít el a településért való tevékeny- sainak, s mindezek fenntartóinak, Tura Város Önkormány-
kedéstől, s természetesen nem feledkezem meg azokról a zatának is kívánok erőt, fáradhatatlanságot, sok örömet 
témákról sem, amelynek publikálására az érintetteknek munkájukhoz a 2013-as esztendőre.
ígéretet tettem részben helytörténeti, részben a civil élet-

Tisztelt Olvasók!

Seres Tünde
leköszönő szerkesztőségi tag

Magyar Kémény Kft. 
2100, Gödöllő Remsey Krt. 12
Tel.:06-1-766-5850/233-as mellék

Az Egyesület ezúton várja ill. a pályázaton elnyert összegen felül jelentkező 
soraiba mindazon tago- kiadásokhoz
kat, ill. kéri és köszönettel - PÉNZBENI TÁMOGATÁST
veszi mindazon tagságon tud és kíván nyújtani.
kívüli  támogatók és 
együttműködők segítsé- Elérhetőség, tagfelvétel:
gét, akik a „Tura központi JENEI CSABÁNÉ 06-20-201-6054,

játszóterének építése” utófinanszírozásos pályázati SERES TÜNDE 06-20-264-2330
projekt megvalósításához Levelezési cím: 2194 Tura, Katona u. 17.

jenei.csabane@gmail.com- HATÁROZOTT IDEJŰ KAMATMENTES E-mail: 
vagy minimalna@gmail.comTAGI KÖLCSÖNT,
Számlaszám:- ALAPANYAG FELAJÁNLÁST,
Turai Takarékszövetkezet 65900107-13026231- ÖNKÉNTES MUNKAVÉGZÉST,

A Szép Turáért Egyesület a 122/2009. (IX.17.) 
rendelet alapján a helyi Vidékfejlesztési Stratégiák 
LEADER fejezetének végrehajtásához nyújtandó támo-
gatás pályázati felhívásának keretében a 1000443 azo-
nosítószámú, településkép megújítás célterületre 
2009.11.16. napján benyújtott, 2049702567 számon 
nyilvántartott pályázata tárgyában az MVH 2011.03.02 
-án hozott határozatával nettó 15.496.021 Ft, azaz ti-
zenötmillió-négyszázkilencvenhatezer-harmincegy fo-
rint, bruttó 19.370.039 Ft, azaz tizenkilencmillió-há-
romszázhetvenezer-harminckilenc forint támogatási 
összeget ítélt meg az Európai Unió az Európai Mező-
gazdasági Vidékfejlesztési Alap (EMVA) forrásából az 
Egyesület részére „Tura központi játszóterének építé-
se” projekt megvalósítása céljából, utófinanszíro-
zással építési beruházási és a projekthez kapcsolódó 
egyéb kiadásokra. 

A Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár (2194 Tura, 
Bartók Béla tér 3., 2401 hrsz.) – mint az Egyesület szék-
helyének – udvarán kivitelezendő építési beruházás része-
ként a 2013-as évben több ütemben valósulna meg: játszó-
tér építése, parkosítás pihenőkkel, árnyékolókkal, megújuló 
kapu- és kerítésrendszer, megújuló udvari térburkolat, a 
konténer vizesblokk helyén kialakított épített, akadály-
mentes vizesblokk a meglévő épület bővítéseként.

A Szikura Tamás okleveles építészmérnök által készí-
tett építési engedélyezési tervdokumentáció építési engedé-
lyéről szóló határozat Tura Város Önkormányzatának Polgár-
mesteri Hivatala Műszaki Osztálya ügyintézésében 2012. 
november 23-án érkezett meg Aszód Város Polgármesteri 
Hivatal Műszaki Iroda, mint I. fokú építésügyi hatóságtól az 
Egyesület részére (majd 2012. december 12-én emelkedett 
jogerőre). Ennek alapján az Egyesület három árajánlattételi 
csomagot küldött ki. Az Egyesület 2012. december 6-i köz-
gyűlésén született döntés alapján az árajánlattételre felkért 
vállalkozók kiválasztásának fő szempontja, hogy turai fő- 
illetve alvállalkozók, építési szakemberek valósítsák meg a 
kivitelezést, mely anyagbeszerzést és munkavégzést tartal-
maz, továbbá megfelelő referenciamunkával rendelkezze-
nek. A 9/2012.(XII.6.) sz. határozattal az alábbi vállalko-
zóknak küldte meg az árajánlattételi csomagot: 1.) Galga-
Bau Kft. Tura, 2.) Eko-Tipp Bt. Tura, 3.) Boros László EV 
Pomáz (turai alvállalkozókkal). 

A közbeszerzési szakértő írásos véleménye alapján, 
mivel az építési beruházáshoz kapcsolódó munkanemekre 
elszámolható megítélt tételek az építész tervezői és a mű-
szaki ellenőri díjjal együtt sem érik el a nettó 15.000.000 Ft-
ot, azaz tizenötmillió forintot, amennyiben a nyertes vállal-
kozó ajánlata a pályázaton a beruházáshoz elnyert nettó 
összeghez közelítő mértékben, a közbeszerzés köteles nettó 
értékhatárt át nem lépve tudja vállalni a kivitelezést, úgy az 
Egyesület nem köteles közbeszerzés lefolytatására.         

Az Egyesület 2012. decemberi közgyűlésén lezajlott 
borítékbontás eredményhirdetésén 13/2012.(XII.14.) sz. ha-
tározatával a nyertes árajánlattevő Boros László EV lett 
(2013 Pomáz, Orlovácz u. 12.) – nettó: 14.825.758 Ft – brut-
tó: 18.828.713 Ft-os ajánlattételével.

A 2012. december 15-én a Szép Turáért Egyesület és 
Boros László EV között megkötött vállalkozási szerződés 
első ütemeként 2012. december 16-án megvásárlásra kerül-
tek azok a játékelemek (forgalmazó Royal-Kert Kft.), melyek-
re az Egyesület előzetes kiválasztás után árajánlat-
kérésében igényt tartott: 1.) Homokozó, 2.) Rugós kacsa 
dupla ülőkés, 3.) Rugós ló, 4.) Rugós autó, 5.) Lengőhinta 2 
lapüléses Young, 6.) Kéttornyú játszóvár Libelulla, 7.) 
Mászóka Climbing.
Az EMVA 76/2012. (VII.27.) VM rendelet alapján, a 2012. 
július 28-án hatályba lépett módosítás értelmében az Egye-
sületnek meghosszabbított határidővel lehetősége nyílt be-
nyújtani az első kifizetési kérelmet 2012. december 31-ig, 
mely a Tempo Consulting Kft. (Székhely: 2194 Tura, Erdész 
u. 8., Telephely/Levelezési cím: 2120 Dunakeszi, Szent Lász-
ló u. 9.) projektmenedzselésével határidőben megtörtént.

Tura Város
központi játszóterének

építése

Jenei Csabáné – egyesületi elnök
Seres Tünde – egyesület pályázati felelőse

SZÉP TURÁÉRT EGYESÜLET FELHÍVÁSA
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mény típusának és anyagának megfelelően.lamint a kéményvizsgálat és a tisztítás elmaradása miatt 
�bekötőnyílás, koromzsák, füstcsatorna, továbbá mellék-évente több halálos baleset történik. Ezeket a baleseteket 
csatornás gyűjtőkémény mellékcsatornájának - a kémény-könnyedén meg lehet előzni, ha a lakosság az előírásoknak 
tartozék anyagának megfelelően - kéményseprőszerszám-megfelelően használja a kéményeket és az előírt 1995. évi 
mal történő tisztítása, valamint a keletkezett szilárd hulla-XLII. törvény alapján az évente előírt kötelező kémény-
dék (korom, pernye, faltörmelék stb.) eltávolítása és edény-ellenőrzést, szükség szerinti tisztítást a kéményseprők el-
be helyezésevégzik. Számos alkalommal ugyanis az ingatlanok tulaj-
�ha az égésterméket hagyományos kéményseprő tisz-donosai nem merik, vagy nem akarják beengedni házaikba a 
títóeszközzel nem lehet eltávolítani, akkor kéményégetés kéményseprőket, mert bizalmatlanok az idegenekkel és 
végzésére van szükség, kiégető berendezéssel.féltik a vagyontárgyaikat vagy testi épségüket.
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Nem terjed ki a kötelező közszolgáltatás:Fontos tisztázni azt is, hogy mire terjed ki a kötelező 
�olyan tüzelőberendezés égetésének elvezetésére szol-közszolgáltatás. A lakásban és más helységben épülő, vagy 
gáló kéményre, ami nem lakásban vagy nem helységben van már használatban lévő tüzelőberendezés égéstermékeinek 
- kerti sütőkemence, épületen kívüli tűzhely, szabad térben elvezetésére szolgáló kémény - ideértve a tartalékkéményt 
elhelyezett kazán.is - valamint tartozékainak műszaki felülvizsgálatára, elle-
�arra a kéményre, amely használaton kívül áll, és amely-nőrzésére, tisztítására és szakvélemény adására. Mester-
nek bekötőnyílásait és tisztítónyílásait befalazták, vagy nem séges égéstermék elvezető berendezések füstgázelemzése 
éghető anyaggal tömören, illetve egyéb, nem oldható szere-műszerrel történik. A helyi önkormányzatok segítéségével, 
lési technológiával (kötéssel) lezárták, és a kéménytisztítás 8 nappal az ellenőrzés megkezdése előtt történik a lakosság 
helyén jól látható módon megjelöltékértesítése. A kéményellenőrzési díj helyszínen kézpénzben 
�a levegő bevezető elemek karbantartásásásra, tisztí-fizetendő, számla vagy munkaigazolás ellenében.
tására.
�a tüzelőberendezések karbantartására, tisztításáraA kéményseprőink az alábbi feladatokat végzik el:
�a tüzelőberendezést a kéménnyel összekötő füstcső kar-

�a biztonságos munkavégzés helyi feltételeinek (kémény-
bantartására, tisztítására.seprőjárda, tető-kibúvóablak, létra, hágcsó stb.) meglé-
�

tének és állapotának szemrevételezéssel történő vizsgálata. A kéményszerkezet egyszerűsége miatt ne becsülje le 
�az előző tisztítás, ellenőrzés és műszaki felülvizsgálat so- a veszélyt, ne feledje, a kémény állaga romlik leggyor-
rán megállapított és a tulajdonos tudomására hozott hibák, sabban egy épületen belül. Az Ön családja, valamint az 
szabálytalanságok megszüntetésének szemrevételezéssel, otthona biztonsága megéri ezt a törődést.
illetve a hiba, a szabálytalanság jellegétől függő kéménysep-
rőszerszámmal történő vizsgálata.

Bármilyen kötelező kéményseprő-ipari
�a kémények és tartozékaik rendeltetésszerű és bizton-

közszolgáltatással kapcsolatos kérdésük
ságos használatában bekövetkezett hibák, szabálytalansá-

lenne, az alábbi elérhetőségeinken
gok szemrevételezéssel, illetőleg szükség szerint kémény-

keressenek meg bennünket:
seprőszerszámmal történő megállapítása
�az átjárhatóság vizsgálata a kéményjárat teljes hossza 
mentén kéményseprőszerszámmal.
�gáz-tüzelőberendezés égéstermék elvezetésére szolgáló 

KÉRJÜK ENGEDJE BE A KÉMÉNYSEPRŐT!

hez kapcsolódó témákban. A felelős szerkesztővel egyez-
tetve, egy-egy alkalommal még jelentkezem írásaimmal, 

A Jóisten ajándékaként új élethelyzetbe mint tagságon kívüli alkalmi „külsőzős”.
kerülök a közeljövőben, családunkba is- Ezúton is köszönöm mindazok érdeklődését, támo-
mét gyermekáldás köszönt be, így a to- gatását és együttműködését, akik korábban felelős szer-
vábbiakban nem áll módomban vállalni a kesztői, majd 2012 márciusától szerkesztőségi tagi minő-
rendszeres, határidőkhöz kötött szer- ségemben segítették munkámat, feladatokat bíztak rám, 
kesztőségi munkát. kiváló interjúalanyok voltak, felejthetetlen visszaemléke-

A Bartók Béla Művelődési Ház és zéseket tettek, megosztották velem közérdeklődésre szá-
Könyvtár, valamint a Turai Hírlap aktív mot tartó híreiket.
állományból visszavonulva a gyermek- A megújuló szerkesztőségnek, Tóth Anita felelős 
nevelés mellett maradnak még közéleti szerkesztőnek és a lap kiadásért felelős, ugyancsak megú-
feladataim továbbra is. A Szép Turáért jult intézménynek, a Bartók Béla Művelődési Ház és 

Egyesület játszótéri pályázatának kivitelezésében folyta- Könyvtár új vezetőjének, Seres Mártának és munkatár-
tandó munka sem szakít el a településért való tevékeny- sainak, s mindezek fenntartóinak, Tura Város Önkormány-
kedéstől, s természetesen nem feledkezem meg azokról a zatának is kívánok erőt, fáradhatatlanságot, sok örömet 
témákról sem, amelynek publikálására az érintetteknek munkájukhoz a 2013-as esztendőre.
ígéretet tettem részben helytörténeti, részben a civil élet-

Tisztelt Olvasók!

Seres Tünde
leköszönő szerkesztőségi tag

Magyar Kémény Kft. 
2100, Gödöllő Remsey Krt. 12
Tel.:06-1-766-5850/233-as mellék

Az Egyesület ezúton várja ill. a pályázaton elnyert összegen felül jelentkező 
soraiba mindazon tago- kiadásokhoz
kat, ill. kéri és köszönettel - PÉNZBENI TÁMOGATÁST
veszi mindazon tagságon tud és kíván nyújtani.
kívüli  támogatók és 
együttműködők segítsé- Elérhetőség, tagfelvétel:
gét, akik a „Tura központi JENEI CSABÁNÉ 06-20-201-6054,

játszóterének építése” utófinanszírozásos pályázati SERES TÜNDE 06-20-264-2330
projekt megvalósításához Levelezési cím: 2194 Tura, Katona u. 17.

jenei.csabane@gmail.com- HATÁROZOTT IDEJŰ KAMATMENTES E-mail: 
vagy minimalna@gmail.comTAGI KÖLCSÖNT,
Számlaszám:- ALAPANYAG FELAJÁNLÁST,
Turai Takarékszövetkezet 65900107-13026231- ÖNKÉNTES MUNKAVÉGZÉST,

A Szép Turáért Egyesület a 122/2009. (IX.17.) 
rendelet alapján a helyi Vidékfejlesztési Stratégiák 
LEADER fejezetének végrehajtásához nyújtandó támo-
gatás pályázati felhívásának keretében a 1000443 azo-
nosítószámú, településkép megújítás célterületre 
2009.11.16. napján benyújtott, 2049702567 számon 
nyilvántartott pályázata tárgyában az MVH 2011.03.02 
-án hozott határozatával nettó 15.496.021 Ft, azaz ti-
zenötmillió-négyszázkilencvenhatezer-harmincegy fo-
rint, bruttó 19.370.039 Ft, azaz tizenkilencmillió-há-
romszázhetvenezer-harminckilenc forint támogatási 
összeget ítélt meg az Európai Unió az Európai Mező-
gazdasági Vidékfejlesztési Alap (EMVA) forrásából az 
Egyesület részére „Tura központi játszóterének építé-
se” projekt megvalósítása céljából, utófinanszíro-
zással építési beruházási és a projekthez kapcsolódó 
egyéb kiadásokra. 

A Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár (2194 Tura, 
Bartók Béla tér 3., 2401 hrsz.) – mint az Egyesület szék-
helyének – udvarán kivitelezendő építési beruházás része-
ként a 2013-as évben több ütemben valósulna meg: játszó-
tér építése, parkosítás pihenőkkel, árnyékolókkal, megújuló 
kapu- és kerítésrendszer, megújuló udvari térburkolat, a 
konténer vizesblokk helyén kialakított épített, akadály-
mentes vizesblokk a meglévő épület bővítéseként.

A Szikura Tamás okleveles építészmérnök által készí-
tett építési engedélyezési tervdokumentáció építési engedé-
lyéről szóló határozat Tura Város Önkormányzatának Polgár-
mesteri Hivatala Műszaki Osztálya ügyintézésében 2012. 
november 23-án érkezett meg Aszód Város Polgármesteri 
Hivatal Műszaki Iroda, mint I. fokú építésügyi hatóságtól az 
Egyesület részére (majd 2012. december 12-én emelkedett 
jogerőre). Ennek alapján az Egyesület három árajánlattételi 
csomagot küldött ki. Az Egyesület 2012. december 6-i köz-
gyűlésén született döntés alapján az árajánlattételre felkért 
vállalkozók kiválasztásának fő szempontja, hogy turai fő- 
illetve alvállalkozók, építési szakemberek valósítsák meg a 
kivitelezést, mely anyagbeszerzést és munkavégzést tartal-
maz, továbbá megfelelő referenciamunkával rendelkezze-
nek. A 9/2012.(XII.6.) sz. határozattal az alábbi vállalko-
zóknak küldte meg az árajánlattételi csomagot: 1.) Galga-
Bau Kft. Tura, 2.) Eko-Tipp Bt. Tura, 3.) Boros László EV 
Pomáz (turai alvállalkozókkal). 

A közbeszerzési szakértő írásos véleménye alapján, 
mivel az építési beruházáshoz kapcsolódó munkanemekre 
elszámolható megítélt tételek az építész tervezői és a mű-
szaki ellenőri díjjal együtt sem érik el a nettó 15.000.000 Ft-
ot, azaz tizenötmillió forintot, amennyiben a nyertes vállal-
kozó ajánlata a pályázaton a beruházáshoz elnyert nettó 
összeghez közelítő mértékben, a közbeszerzés köteles nettó 
értékhatárt át nem lépve tudja vállalni a kivitelezést, úgy az 
Egyesület nem köteles közbeszerzés lefolytatására.         

Az Egyesület 2012. decemberi közgyűlésén lezajlott 
borítékbontás eredményhirdetésén 13/2012.(XII.14.) sz. ha-
tározatával a nyertes árajánlattevő Boros László EV lett 
(2013 Pomáz, Orlovácz u. 12.) – nettó: 14.825.758 Ft – brut-
tó: 18.828.713 Ft-os ajánlattételével.

A 2012. december 15-én a Szép Turáért Egyesület és 
Boros László EV között megkötött vállalkozási szerződés 
első ütemeként 2012. december 16-án megvásárlásra kerül-
tek azok a játékelemek (forgalmazó Royal-Kert Kft.), melyek-
re az Egyesület előzetes kiválasztás után árajánlat-
kérésében igényt tartott: 1.) Homokozó, 2.) Rugós kacsa 
dupla ülőkés, 3.) Rugós ló, 4.) Rugós autó, 5.) Lengőhinta 2 
lapüléses Young, 6.) Kéttornyú játszóvár Libelulla, 7.) 
Mászóka Climbing.
Az EMVA 76/2012. (VII.27.) VM rendelet alapján, a 2012. 
július 28-án hatályba lépett módosítás értelmében az Egye-
sületnek meghosszabbított határidővel lehetősége nyílt be-
nyújtani az első kifizetési kérelmet 2012. december 31-ig, 
mely a Tempo Consulting Kft. (Székhely: 2194 Tura, Erdész 
u. 8., Telephely/Levelezési cím: 2120 Dunakeszi, Szent Lász-
ló u. 9.) projektmenedzselésével határidőben megtörtént.

Tura Város
központi játszóterének

építése

Jenei Csabáné – egyesületi elnök
Seres Tünde – egyesület pályázati felelőse

SZÉP TURÁÉRT EGYESÜLET FELHÍVÁSA
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KÖZÖSSÉGI ÉLET KÖZÖSSÉGI ÉLET

Az Úgy mint a többi Ember Alapít-
vány fennállásának 7. évfordulóját 
ünnepelték a közelmúltban. A 
megjelent tagokat, szülőket és 
vendégeket Lukács Sándor kö-

szöntötte az alábbi (saját maga szerkesztette) bemutat-
kozással: „Szeretettel köszöntöm az itt megjelent vendé-
geket, szülőket és Alapítványunk minden tagját. Ma azt 
ünnepeljük, hogy 7 éve jóban és rosszban együtt van csapa-
tunk. Szeretetben és hűségben mi kitartunk egymás mellett. 
Szeretet és hűség nélkül ez az ünnepség sem jött volna létre 
– erre épül minden emberi kapcsolat, épp ezért nélkülöz-
hetetlen. Számíthatsz ránk! – ezt jelenti. Felbecsülhetetlen 
érték, hogy e fogalmak mellett töltöttük el ezt a jelentős időt: 
tudva, hogy az Alapítványban barátok közt vagyunk – re-
ményt, erőt ad a további élethez. Minden körülmények 
között itt érzem magam a legjobban, ahol a megbízhatóság, 
az őszinteség, a nyitottság dominál, ami alapelv az Alapít-
ványban. Minden segítséget, együtt érző melegséget, a 
hozzánk való hűséget szeretném megköszönni mindenkinek 
Fogadják el tőlünk ezt az ünnepi programot.”

A köszöntő szövege után az Alapítvány tagjai versek-
kel, dalokkal köszöntötték az ünnepet és a vendégeket. 
Mindössze egy hét telet el, amikor a „Hull a pelyhes fehér hó, 
jöjj el kedves Télapó” kezdetű dal eléneklése után három 
Mikulás lépett a terembe (ketten az Alapítvány tagjai) 
megrakodva temérdek nagyszerű ajándékkal. A program 
ekkor is nagyon remek volt, melyen részt vett János atya és 
Marosvölgyi János az Önkormányzat képviseletében. 

A Batsányi-Cserhát Művész Kör ebben az évben 
másodszor aratott nagy sikert az erzsébetligeti szín-

házban rendezett ünnepségen, ahol a turaiak a bemutatott 
festményeik és éves munkásságuk alapján a következő 
elismeréseket, címeket kapták:
- Éliás Marcsi „ezüst és arany okleveles festőművész”
- Hazadi Mária „ezüst okleveles festőművész”
- Sándor István „Aranydiploma”
- Sándor Irén és Sáráné Blaskovics Judit a „Művészkör 
Díszpolgára” lett.
Gratulálunk az elismeréshez, s jövőre is hasonló sikereket 
kívánunk.

Sándor Istvánnal készítettem az alábbi beszél-
getést arról a felejthetetlen rendezvényről, 

melynek én is vendége voltam.
A Batsányi - Cserhát Művész Kör ez évben másodszor mond-
hatja el, hogy nagyszerűen szervezett fesztiválján több, mint 
250 személy vett részt, az Erzsébetligeti színház „Harmónia 
termében”. Először Ihász-Kovács Éva: Árpád sírja, majd 
Lovag Bornemisza Attila élőjátéka: Aletta van der Maatról 
hangzott el. Utána a „Magyarok Világhimnusza” c. dal alatt 
bevonult a „Magyar Korona” és a királyi ékszerek, amelyeket 
Dáma Kapu Júlia és Lovag Kapu Lajos házaspár készített.

A ceremónia felemelő és sikeres volt, s ezzel kezdetét 
vette a maratoni műsor, melyet Balázsi Judit köszöntött. El-
mondta, hogy a mai nap fővédnökei a Történelmi Szent Lázár 
Nemzetközi Katonai és Ispotályos Lovagrend Máltai ágának 
magyarországi nagyperjelsége és tagsága volt, Chev GCLJ 
Chev. vitéz Török Ádám nagyperjel és GCLJ Chev. vitéz 
Bognár László kancellár, Chev. Lovag Bornemisza Attila 
parancsnok, a rend nemzetközi művészeti vezetője. 

Tiszadada polgármestere, Mizser Zsolt és Tiszadada 
kulturális referense ifj. Kovács Géza költő külön ajándékot is 
felajánlottak a pályázóknak. Balázsi Judit köszöntötte a 
résztvevőket, majd színpadra kérte Bacsa Ferenc énekmű-
vész, gitárművészt, aki színesített operabetétekkel és szép 
olasz dalokkal dobogtatta meg a szíveket. Majd fellépett egy 
zenemű előadásában Sebastián klarinétművész, vastapsot 
kapott. 

Több költő, író is bemutatkozott, a festőművészek az 
üvegfolyosón mutatták be alkotásaikat. Gy. Simon Margit, 
Koncz Eta, Lovag Ősi Kovács Imre, Petneházy Kiss Bence 

A Turai Hírlap decemberi számában tévesen jelent 
meg a "II. Népek tánca, népek zenéje" rendezvény turai 
vonatkozású eredménye. A szegedi döntőben nem az 
Ifjúsági- és Felnőtt Néptánccsoport, hanem az Őszirózsa 
Nyugdíjas Egyesület Népdalköre magyar népdalkörök 
kategóriában bizonyult érdemesnek az Arany Oklevél 
minősítésre és az ezzel járó jutalmakra!

A tévedését elnézést kérünk az Őszirózsa Nyugdíjas 
Egyesület Népdalköre és a Néptánccsoport tagjaitól is. Abbéli 
reményben, hogy ez a tévedés mindkét Egyesület számára a 
jövőben inkább kabalaként szolgál, mint rossz ómenként, kí-
vánok további sikereket, boldog, örömteli pillanatokat, emlé-
kezetes fellépéseket!

A Turai „ÖTÖSFOGAT”
újabb sikerei

Tóth Anita

Katona Zoltán festő, Bag
A Magyar Alkotóművészek Országos Egyesülete, a 

Fiatal Képzőművészek Stúdiója, 1990-től a Block Csoport, 
1992-től a MAMŰ tagja. A Block Csoporttal közös installáci-
ókat készít, performance-okat mutat be. Festékmasszából 
vastagon felrakott, nonfiguratív, sötét tónusú, szinte mono-
króm képeket alkot. A 90-es évek elején a vastag festékréteg 
alól színfoltok, mértani alakzatok tűnnek elő, a képfelület 
lüktet. A 90-es évek második felében a mozgó képfelület át-
alakul, az ismétlődő motívumok struktúrává szerveződnek.
Tanulmányok: 1978-1983, Magyar Képzőművészeti Főiskola
Mesterem: Blaski János

Turai Alkotó Műhely (TAM)
indul kezdőknek és haladóknak

Kedves Művészetbarátok!

Ifjúsági (14 éves kor felett) és felnőtt rajzszakkört 
szeretnék indítani 2013 tavaszától, kezdőknek és haladók-
nak. Kezdőknek, akik életkortól függetlenül szeretnének a 
művészettel foglalkozni. Haladóknak, akik hivatásszerűen 
szeretnének kisképzőre vagy művészeti egyetemre jelent-
kezni. A résztvevők különböző anyagok, technikák haszná-
latának elsajátításával fejezhetik ki kreativitásukat. Ehhez 
nyújtana segítséget és támogatást az alkotó műhely.

Szeretettel várják az érdeklődőket:
Basa Anikó és Katona Zoltán - műhelyvezetők

Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár (2194 
Tura, Bartók Béla tér 3.)
Kezdési időpont: Március 2-án, szombaton 14 órakor, majd 
heti egyszeri alkalommal szombat délutánonként 14-18 
óráig. (Később - igény esetén - kibővülhet heti két alkalomra.)
Beltéri témakörök: tárgyábrázolás, portré, aktábrázolás
Kezdő felszerelés: rajzlapok, igény szerint ceruza, szén 
vagy kréta (folytatásban egyeztetés szerint)
Részvételi díj: 500 Ft/fő/óra (2.000 Ft/alkalom)
Érdeklődés és jelentkezés:
Basa Anikó: 06 20 535 2926,
basaaniko@gmail.com 
Katona Zoltán: 06 30 568 3389
Bartók Béla Művelődési Ház
és Könyvtár: 06 30 638 4603,
bartok.kultura@gmail.com

MŰHELYVEZETŐK SZAKMAI
BEMUTATKOZÁSA:

Basa Anikó, Tura
A hagyományos festészet mellett természetes és mes-

terséges anyagok használata, ill. land art, installáció fotó, 
animáció, filmmel való kísérletezés jellemez. Jelenleg a Mol-
nár Ani galéria tagja vagyok.  
Tanulmányok: 2003-2010, Magyar Képzőművészeti Egye-
tem, festő szak. Tanáraim: Molnár Sándor, Drozdik Orsolya, 
Nagy Gábor
2010: Tagja vagyok a Magyar Alkotóművészek Országos 
Egyesületének, 2012: MAMŰ.
Díjak: 2009 IV. OMDK országos II. hely, Ars Sacra-különdíj, 
2010: Gruber Béla-díj, Kogart-különdíj, 2011: 58. Hódmező-
vásárhelyi Őszi Tárlat, Hódagro Zrt. díja, 2012: 59. Hódme-
zővásárhely Megyei Jogú Város Fiatal Festők Nívódíja

Basa Anikó: Csendélet

Díjak: 1989: IV. Tábla-
képfestészeti Biennálé 
díja, Szeged, 1992: Eöt-
vös Alapítvány ösztön-
díja, 1994-97: Derko-
vits-ösztöndíj 

„HÉTÉVESEK”
ÜNNEPE

... ÉS MEGÉRKEZETT A MIKULÁS IS!

Az ünnepség néhány pillanata
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NYUGDÍJASOK FIGYELMÉBE
Nyugdíjas olvasó- és színházbarát klub indul!

Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár
Időpont: havi 1 alkalommal (megállapodás szerint)
Első találkozó: február 26., kedd 10.00

(könyvtári részlegben)
Klubvezető: Diligens Károlyné Takács Jutka

Érdeklődni: 06-70-361-9029
Minden nyugdíjas érdeklődőt, nyugdíjas pedagógust 
szeretettel vár a klubvezető!

vezetésével. Sikeres volt Balázsi Judit előadóművész és Bor-
nemisza Attila előadásában Molnár Ferenc: Színház c. egy-
felvonásos vígjátéka, vastapsot kapott. Majd Kecskés Bor-
bála versmondása, aki Bornemisza Attila, Ihász-Kovács Éva, 
Kecskés Bea verseivel köszöntötte a közönséget, és sok-sok 
tag élményt adó írásai után elkezdődött a Gála. 

Nagy sikere volt Dáma Semes - Bogya Eszter népi 
faragó és énekesnek, aki gitáron vonultatta fel a magyarság 
szép dalait. Bodnár Mária népdalénekes szép műsora, Varga 
Bence bűvész újabb érdekességeit mutatta be, majd Bacsa 
Ferenc énekművész műsora, ami nagy-nagy élmény volt. 
Lovag Bornemisza Attila, Lovag Ihász-Kovács Éva pedig ki-
adták a díjakat. Balázsi Judit konferált. Elmondták, hogy 200 
pályázat érkezett az ország területéről, ebből 151-et bírált el 
a zsűri: Dr. Kesztyűs Ferenc esztéta, művészettörténész, 
Lovag Ihász-Kovács Éva költő, író, esztéta, Lovag Bornemi-
sza Attila költő, esztéta, Petneházy Kiss Bence népművész. A 
díjakat a kör elnöke: Lovag Bornemisza adta át. Liget Erzsi-
ke népművész felajánlott egy gyönyörű népi gyöngysort, 
amit ő adott át Kecskés Beatrix költőnőnek. 

A díjkiosztó után még hallhattuk, Ihász-Kovács Éva 
költő és sok-sok tag versét. Dáma Erdős Anna, Mukli Ágnes, 
és sokan mások, Just Krisztina stb. Névnapján köszönthettük 
elnökségi tagunkat, a nagy tehetségű Tokaji Márton költőt, a 
Debreceni csoport elnökét. Szerepeltek ifjúsági tagjaink, a 
Zágony lányok: Evelyn, Adrien is! Délután még gitározott és 
énekelt Bacsa Ferenc, Séfer Csaba nagy sikerrel, több vers is 
elhangzott, négy órakor ért véget a fesztivál, tele jókedvű, 
kedves emberekkel, akik még elbeszélgettek, hisz ritkán ta-
lálkozhatnak. 
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Az Úgy mint a többi Ember Alapít-
vány fennállásának 7. évfordulóját 
ünnepelték a közelmúltban. A 
megjelent tagokat, szülőket és 
vendégeket Lukács Sándor kö-

szöntötte az alábbi (saját maga szerkesztette) bemutat-
kozással: „Szeretettel köszöntöm az itt megjelent vendé-
geket, szülőket és Alapítványunk minden tagját. Ma azt 
ünnepeljük, hogy 7 éve jóban és rosszban együtt van csapa-
tunk. Szeretetben és hűségben mi kitartunk egymás mellett. 
Szeretet és hűség nélkül ez az ünnepség sem jött volna létre 
– erre épül minden emberi kapcsolat, épp ezért nélkülöz-
hetetlen. Számíthatsz ránk! – ezt jelenti. Felbecsülhetetlen 
érték, hogy e fogalmak mellett töltöttük el ezt a jelentős időt: 
tudva, hogy az Alapítványban barátok közt vagyunk – re-
ményt, erőt ad a további élethez. Minden körülmények 
között itt érzem magam a legjobban, ahol a megbízhatóság, 
az őszinteség, a nyitottság dominál, ami alapelv az Alapít-
ványban. Minden segítséget, együtt érző melegséget, a 
hozzánk való hűséget szeretném megköszönni mindenkinek 
Fogadják el tőlünk ezt az ünnepi programot.”

A köszöntő szövege után az Alapítvány tagjai versek-
kel, dalokkal köszöntötték az ünnepet és a vendégeket. 
Mindössze egy hét telet el, amikor a „Hull a pelyhes fehér hó, 
jöjj el kedves Télapó” kezdetű dal eléneklése után három 
Mikulás lépett a terembe (ketten az Alapítvány tagjai) 
megrakodva temérdek nagyszerű ajándékkal. A program 
ekkor is nagyon remek volt, melyen részt vett János atya és 
Marosvölgyi János az Önkormányzat képviseletében. 

A Batsányi-Cserhát Művész Kör ebben az évben 
másodszor aratott nagy sikert az erzsébetligeti szín-

házban rendezett ünnepségen, ahol a turaiak a bemutatott 
festményeik és éves munkásságuk alapján a következő 
elismeréseket, címeket kapták:
- Éliás Marcsi „ezüst és arany okleveles festőművész”
- Hazadi Mária „ezüst okleveles festőművész”
- Sándor István „Aranydiploma”
- Sándor Irén és Sáráné Blaskovics Judit a „Művészkör 
Díszpolgára” lett.
Gratulálunk az elismeréshez, s jövőre is hasonló sikereket 
kívánunk.

Sándor Istvánnal készítettem az alábbi beszél-
getést arról a felejthetetlen rendezvényről, 

melynek én is vendége voltam.
A Batsányi - Cserhát Művész Kör ez évben másodszor mond-
hatja el, hogy nagyszerűen szervezett fesztiválján több, mint 
250 személy vett részt, az Erzsébetligeti színház „Harmónia 
termében”. Először Ihász-Kovács Éva: Árpád sírja, majd 
Lovag Bornemisza Attila élőjátéka: Aletta van der Maatról 
hangzott el. Utána a „Magyarok Világhimnusza” c. dal alatt 
bevonult a „Magyar Korona” és a királyi ékszerek, amelyeket 
Dáma Kapu Júlia és Lovag Kapu Lajos házaspár készített.

A ceremónia felemelő és sikeres volt, s ezzel kezdetét 
vette a maratoni műsor, melyet Balázsi Judit köszöntött. El-
mondta, hogy a mai nap fővédnökei a Történelmi Szent Lázár 
Nemzetközi Katonai és Ispotályos Lovagrend Máltai ágának 
magyarországi nagyperjelsége és tagsága volt, Chev GCLJ 
Chev. vitéz Török Ádám nagyperjel és GCLJ Chev. vitéz 
Bognár László kancellár, Chev. Lovag Bornemisza Attila 
parancsnok, a rend nemzetközi művészeti vezetője. 

Tiszadada polgármestere, Mizser Zsolt és Tiszadada 
kulturális referense ifj. Kovács Géza költő külön ajándékot is 
felajánlottak a pályázóknak. Balázsi Judit köszöntötte a 
résztvevőket, majd színpadra kérte Bacsa Ferenc énekmű-
vész, gitárművészt, aki színesített operabetétekkel és szép 
olasz dalokkal dobogtatta meg a szíveket. Majd fellépett egy 
zenemű előadásában Sebastián klarinétművész, vastapsot 
kapott. 

Több költő, író is bemutatkozott, a festőművészek az 
üvegfolyosón mutatták be alkotásaikat. Gy. Simon Margit, 
Koncz Eta, Lovag Ősi Kovács Imre, Petneházy Kiss Bence 

A Turai Hírlap decemberi számában tévesen jelent 
meg a "II. Népek tánca, népek zenéje" rendezvény turai 
vonatkozású eredménye. A szegedi döntőben nem az 
Ifjúsági- és Felnőtt Néptánccsoport, hanem az Őszirózsa 
Nyugdíjas Egyesület Népdalköre magyar népdalkörök 
kategóriában bizonyult érdemesnek az Arany Oklevél 
minősítésre és az ezzel járó jutalmakra!

A tévedését elnézést kérünk az Őszirózsa Nyugdíjas 
Egyesület Népdalköre és a Néptánccsoport tagjaitól is. Abbéli 
reményben, hogy ez a tévedés mindkét Egyesület számára a 
jövőben inkább kabalaként szolgál, mint rossz ómenként, kí-
vánok további sikereket, boldog, örömteli pillanatokat, emlé-
kezetes fellépéseket!

A Turai „ÖTÖSFOGAT”
újabb sikerei

Tóth Anita

Katona Zoltán festő, Bag
A Magyar Alkotóművészek Országos Egyesülete, a 

Fiatal Képzőművészek Stúdiója, 1990-től a Block Csoport, 
1992-től a MAMŰ tagja. A Block Csoporttal közös installáci-
ókat készít, performance-okat mutat be. Festékmasszából 
vastagon felrakott, nonfiguratív, sötét tónusú, szinte mono-
króm képeket alkot. A 90-es évek elején a vastag festékréteg 
alól színfoltok, mértani alakzatok tűnnek elő, a képfelület 
lüktet. A 90-es évek második felében a mozgó képfelület át-
alakul, az ismétlődő motívumok struktúrává szerveződnek.
Tanulmányok: 1978-1983, Magyar Képzőművészeti Főiskola
Mesterem: Blaski János

Turai Alkotó Műhely (TAM)
indul kezdőknek és haladóknak

Kedves Művészetbarátok!

Ifjúsági (14 éves kor felett) és felnőtt rajzszakkört 
szeretnék indítani 2013 tavaszától, kezdőknek és haladók-
nak. Kezdőknek, akik életkortól függetlenül szeretnének a 
művészettel foglalkozni. Haladóknak, akik hivatásszerűen 
szeretnének kisképzőre vagy művészeti egyetemre jelent-
kezni. A résztvevők különböző anyagok, technikák haszná-
latának elsajátításával fejezhetik ki kreativitásukat. Ehhez 
nyújtana segítséget és támogatást az alkotó műhely.

Szeretettel várják az érdeklődőket:
Basa Anikó és Katona Zoltán - műhelyvezetők

Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár (2194 
Tura, Bartók Béla tér 3.)
Kezdési időpont: Március 2-án, szombaton 14 órakor, majd 
heti egyszeri alkalommal szombat délutánonként 14-18 
óráig. (Később - igény esetén - kibővülhet heti két alkalomra.)
Beltéri témakörök: tárgyábrázolás, portré, aktábrázolás
Kezdő felszerelés: rajzlapok, igény szerint ceruza, szén 
vagy kréta (folytatásban egyeztetés szerint)
Részvételi díj: 500 Ft/fő/óra (2.000 Ft/alkalom)
Érdeklődés és jelentkezés:
Basa Anikó: 06 20 535 2926,
basaaniko@gmail.com 
Katona Zoltán: 06 30 568 3389
Bartók Béla Művelődési Ház
és Könyvtár: 06 30 638 4603,
bartok.kultura@gmail.com

MŰHELYVEZETŐK SZAKMAI
BEMUTATKOZÁSA:

Basa Anikó, Tura
A hagyományos festészet mellett természetes és mes-

terséges anyagok használata, ill. land art, installáció fotó, 
animáció, filmmel való kísérletezés jellemez. Jelenleg a Mol-
nár Ani galéria tagja vagyok.  
Tanulmányok: 2003-2010, Magyar Képzőművészeti Egye-
tem, festő szak. Tanáraim: Molnár Sándor, Drozdik Orsolya, 
Nagy Gábor
2010: Tagja vagyok a Magyar Alkotóművészek Országos 
Egyesületének, 2012: MAMŰ.
Díjak: 2009 IV. OMDK országos II. hely, Ars Sacra-különdíj, 
2010: Gruber Béla-díj, Kogart-különdíj, 2011: 58. Hódmező-
vásárhelyi Őszi Tárlat, Hódagro Zrt. díja, 2012: 59. Hódme-
zővásárhely Megyei Jogú Város Fiatal Festők Nívódíja

Basa Anikó: Csendélet

Díjak: 1989: IV. Tábla-
képfestészeti Biennálé 
díja, Szeged, 1992: Eöt-
vös Alapítvány ösztön-
díja, 1994-97: Derko-
vits-ösztöndíj 

„HÉTÉVESEK”
ÜNNEPE

... ÉS MEGÉRKEZETT A MIKULÁS IS!

Az ünnepség néhány pillanata
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NYUGDÍJASOK FIGYELMÉBE
Nyugdíjas olvasó- és színházbarát klub indul!

Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár
Időpont: havi 1 alkalommal (megállapodás szerint)
Első találkozó: február 26., kedd 10.00

(könyvtári részlegben)
Klubvezető: Diligens Károlyné Takács Jutka

Érdeklődni: 06-70-361-9029
Minden nyugdíjas érdeklődőt, nyugdíjas pedagógust 
szeretettel vár a klubvezető!

vezetésével. Sikeres volt Balázsi Judit előadóművész és Bor-
nemisza Attila előadásában Molnár Ferenc: Színház c. egy-
felvonásos vígjátéka, vastapsot kapott. Majd Kecskés Bor-
bála versmondása, aki Bornemisza Attila, Ihász-Kovács Éva, 
Kecskés Bea verseivel köszöntötte a közönséget, és sok-sok 
tag élményt adó írásai után elkezdődött a Gála. 

Nagy sikere volt Dáma Semes - Bogya Eszter népi 
faragó és énekesnek, aki gitáron vonultatta fel a magyarság 
szép dalait. Bodnár Mária népdalénekes szép műsora, Varga 
Bence bűvész újabb érdekességeit mutatta be, majd Bacsa 
Ferenc énekművész műsora, ami nagy-nagy élmény volt. 
Lovag Bornemisza Attila, Lovag Ihász-Kovács Éva pedig ki-
adták a díjakat. Balázsi Judit konferált. Elmondták, hogy 200 
pályázat érkezett az ország területéről, ebből 151-et bírált el 
a zsűri: Dr. Kesztyűs Ferenc esztéta, művészettörténész, 
Lovag Ihász-Kovács Éva költő, író, esztéta, Lovag Bornemi-
sza Attila költő, esztéta, Petneházy Kiss Bence népművész. A 
díjakat a kör elnöke: Lovag Bornemisza adta át. Liget Erzsi-
ke népművész felajánlott egy gyönyörű népi gyöngysort, 
amit ő adott át Kecskés Beatrix költőnőnek. 

A díjkiosztó után még hallhattuk, Ihász-Kovács Éva 
költő és sok-sok tag versét. Dáma Erdős Anna, Mukli Ágnes, 
és sokan mások, Just Krisztina stb. Névnapján köszönthettük 
elnökségi tagunkat, a nagy tehetségű Tokaji Márton költőt, a 
Debreceni csoport elnökét. Szerepeltek ifjúsági tagjaink, a 
Zágony lányok: Evelyn, Adrien is! Délután még gitározott és 
énekelt Bacsa Ferenc, Séfer Csaba nagy sikerrel, több vers is 
elhangzott, négy órakor ért véget a fesztivál, tele jókedvű, 
kedves emberekkel, akik még elbeszélgettek, hisz ritkán ta-
lálkozhatnak. 
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„A néphagyomány értékeinek őrzése és továbbörökítése iránt elkötelezett
intézmény több művészeti ágban is igyekszik reprezentálni értékrendjét.”

December 23. – a Művelődési Ház Évzáró Gálaműsora
A gálaműsor hosszú évek óta hagyományosan az év 

végét jelzi. 1994 decemberében kezdtem itt dolgozni, majd 
egy évre rá, 1995-ben csináltuk az első évzáró műsort azzal a 
szándékkal, hogy reprezentáljuk csoportjaink éves tevé-
kenységét. A kínálat azóta nagyon sok változáson ment át, 
formálódik, gazdagodik, és persze vannak állandó színesítő 
elemei. Tematikai felépítését tekintve a produkciók egy ré-
sze karácsonyi hangulatú, másik része pedig az adott műfajt, 
előadóművészeti ágat képviseli. Úgy látom, hogy az itt műkö-
dő csoportokban olyan színvonalas munka folyik, hogy kül-
sős, vagy szakmai megmérettetésen is sikeres szerepléssel 
és pozitív visszajelzésekkel térnek haza. A gálaműsor nép-
szerű rendezvény, abszolút teltházas. Aki részt vett már ilyen 
műsoron, az láthatja, hogy van egy olyan vonulat, ami a tele-
pülés hagyományaiból adódóan a népművészet és annak kü-
lönböző ágazatai mellett teszi le a voksát, valamint számos 
más műfaji ágban, akár a mozgásos tevékenységek (zumba, 
aerobic, jóga, tánc, színjátszók), akár a mozgóképes nosztal-
gia filmklub vetítéseket nézzük, változatos és sokféle. Itt az 
évzárón összegyűlik mindaz a fajta közösségi tevékenység, 
ami a műv.házban megjelenik az adott évben, illletve készül 
egy videófilm azon éves eseményekről, amelyeken szervező-
ként az intézmény részt vett. 

(Ezeket az amyagokat jó lenne a jövőnek – a jövőben 
úgy hasznosítani, hogy ne csak évente egyszer legyen bemu-
tatva. Szándékunkban áll az archívumot hozzáférhetővé ten-
ni, akár interneten, akár a könyvtárban kölcsönözhető for-
mában is. Valamilyen szinten már elkezdődött a tudatos 
építkezés. A pályázaton nyert képzésben a könyvtári kolléga-
nőink részt vesznek, digitalizálást és archívumkezelést is 
fognak tanulni. Ez persze nem jelenti azt, hogy az archívum 
létrehozása és működtetése nem jár anyagköltséggel, de 
legalább a személyi feltételek, a szakmai tudás már a rendel-
kezésünkre fog állni.)

Aki pedig legyintve kérdezi, hogy mi van itt Turán..?, 
annak azt javaslom, hogy látogasson el egy ilyen műsorra, 
ami – nem azt mondom, hogy minden, mert lehetne itt 
nyilván iskolát, sportot, egyházat is említeni, de ez nem az a 
fajta intézményi terület, szerintem - amilyen lehetőségek itt 
vannak, úgy gondolom, szégyent nem vallunk. Szóval ez egy 
népszerű rendezvény. A közönség tetszési indexét is mér-
hetjük az adomány jellegű belépővel, mert 66 ezer forint 
bevételt számolhattunk el. De ezen a napon nem a pénz a lé-
nyeg. Nem számít, ha valaki csak érdeklődik, szívesen látjuk, 
aki nagyvonalúbb, természetesen az ellen sem tiltakozunk. 

A kollegákkal közös csoportvezetőket, technikai személyzetet, önkéntes segítő-
év végi ünneplés ket, fenntartói szakmai vonalat, akiknek köszönhetően az in-
idő hiányában újévi tézmény valóban életképes, sokszínű, több funkcióval meg-
rendezvénnyé mó- birkózni tudó.
dosult. Az új év első Seres Tünde hosszú évek óta az intézmény vezetője, 
napjaiban (idén ja- emellett két gyermekes családanya. Mindenórás kismama-
nuár 6-án) találkoz- ként fáradhatatlan lelkesedéssel és energiával végezte fela-
tak óévet búcsúz- datát az év utolsó napjaiban is. Az újévi rendezvényen egy 
tatni és újévet kö- időre átadta a képzeletbeli stafétabotot Seres Mártának. El-

szönteni, s itt az intézményvezető saját főztjével kedves- köszönt kollégáitól, hogy januárban életet adhasson harma-
kedett a kollégák népes csapatának. A műv.ház  a maga dik gyermeküknek. A Turai Hírlap nevében ezúton is megkö-
szerény eszközeivel igyekezett az idén is megajándékozni szönve több éves tevékenységedet, kívánok sok boldogsá-
azt a több, mint 40 személyt, 6 fő főállású munkatársat, got, örömteli babavárást és egészséges családot, kisbabát!

December hónapja jellemzően eseménydús időszak egy közcélra 
fenntartott intézmény életében. Nem volt ez másképp városunk-

ban sem, a Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár által szervezett 
ünnepi készülődés, könybemutató és évzáró gálaműsor sokszínű kaval-
kádja minden korosztály számára minőségi, színvonalas programokat 
biztosított. Munkatársunk Seres Tünde intézményvezetőt kérte fel, 
hogy foglalja össze az év végi eseményeket.

„Egyfajta karácsonyi ajándékcsomagnak szántuk ezt a decemberre 
összeállított programsorozatot, amelynek hagyományos elemei is voltak, ilyen 
például az évzáró gálaműsor, illetve megjelentek új elemek is például a könyv-
bemutató.”

Karácsonyi készülődés – Családi kézműves napok
December 1. 

Ávdenti koszorúkat készítettünk helyi virágkötők 
közreműködésével, illetve lehetett betlehemet készíteni. A 
betlehem háza kosárfonás technikával készült. Nem turán 
élő, de turai nagyszülői gyökerekkel rendelkező fonó házas-
pár, Nagy Andrea és a párja segítségével sikerült minden-
kinek megszelídíteni a vesszőket és csinos betlehemi házat 
készíteni. A betlehem belső részét, a csuhéfigurákat pedig 
Dolányi Anna (Nusi) népi kismesterség szakoktató útmu-
tatása alapján készíthették el.
December 15.

Ezen a napon a mézeskalács készítés már hagyomá-
nyos, visszatérő elem, ugyanígy az ajándék készítés is. Új és 
sikeres színfoltja volt a kézműves nap palettáján a - Pázmán-
di Ildikó jól bevált receptje alapján elkészített - házi szalon-
cukor. Volt, aki a fenyőfáját is ezzel díszítette. Kipróbált 
recept alapján nagyon finom szaloncukor készült.

Mindkét nap jó hangulatban telt, szép számú érdek-
lődővel. Tapasztalataim alapján az a siker titka, hogy több 
generáció is részt vesz ezeken a programokon, ahogy a fotó-
kon is látható, családok, nagyszülők az unokával...
December 14. Könyvbemutató – Dedikálás

Az ajándékötleteket is adó könyvbemutató nem az 
intézmény időzítése volt, mi - úgymond – hozott információ 
alapján éltünk a lehetőséggel. Maczkó Mária Miért hiszek? 
sorozat „Szeretni küldött, Aki megteremtett...” című könyve 
kifejezetten turai vonalat képvisel. A „Miért hiszek” sorozat 
egyébként is egy nagyon népszerű sorozat. A könyvtárnak is 
gazdag gyűjteménye van, például Sára Sándorról is van egy 
kötet, de említhetnék több ismert nevet is, pl Jókai Anna, 
Eperjes Károly akár ...

Bálint György pedig egyetemesen ismert és népsze-
rű személy, vitathatatlan volt, hogy Legendás növényeink 
címmel megjelent könyvére és személyes bemutatójára lesz 
érdeklődés. A kiadó kereste a könyv megismertetésének 
lehetőségét, mi pedig éltünk az alkalommal. Hála istennek, 
erre a rendezvényre is volt igény, az érdeklődők itt helyben 
dedikáltatni is tudták a könyveket. Aki meg akarta ragadni a 
karácsonyi ajándékvásárlás lehetőségét, megtehette.

Az ajándékok és ünnepi finomságok készítése közben sem
feledkeztünk el a minőségellenőrzésről ...

Évzáró Gálaműsor

Csak remélni tudom, hogy 2013-ban is olyanok lesznek az 
intézmény költségvetési körülményei, hogy a jelenleg műkö-
dő közösségek és csoportok tevékenységei megtarthatók, 
működtethetők lesznek.
December 23. – Mindenki Karácsonya a Főtéren

Tavaly kezdtük el azzal a szándékkal, hogy megpró-
báljunk a nemrég felavatott Főtérre bizonyos eseményeket 
szervezni. A kezdeményezés sikeresnek bizonyult, igényel-
ték az emberek a meghitt, közös hangulatot. Ez az program 
hasonló érdeklődést hozott az idén is. Nagy örömet okozott 
az idén kilátogatóknak, hogy nemcsak a polgármester úr 
ünnepi beszédét hallgathatták, hanem Palya János plébános 
atya is szólt az emberekhez, és közös imádsággal hangolt az 
ünnepekre. A közönség egy része adott volt a korábban kez-
dődő évzáróról, mert aki rászánta a délutánját a részvételre, 
az átsétált a Főtérre is. A produkciókban is van már egy meg-
mozgatott réteg, aki áldoz az évzáróra, az szívesen szerepel 
a Főtéren is. A kollégákkal pedig, akik gőzerővel meg vannak 
mozgatva az évzáróra, egy nagy lélegzettel meg tudjuk csi-
nálni mindkettőt. Ehhez persze elengedhetetlenül szüksé-
ges az a típusú csapatmunka, amelyben - hála istennek - nem 
kell értelmezni a munkatársaknak, hogy mi a feladat. Min-
denki tud mindenről, senki nem riad vissza a munkának sem-
milyen fázisától, együtt lehet mozgatni a csapatot, nem veszi 
senki személyes sérelemnek. Nagyon toleráns a családi hát-
tér mindenkinél, hiszen itt a karácsony és szenteste előtti 
utolsó napját áldozta fel mindenki, ráadásul nekünk azzal, 
hogy elköszönünk a közönségtől, nem ér véget a munka.

EGY IDŐRE ELKÖSZÖN AZ INTÉZMÉNYVEZETŐ

Megragadom az alkalmat, hogy az intézmény nevé-
ben megköszönjem a COOP Zrt. szaloncukor és a forralt bor 
alapanyagához nyújtott támogatását, illetve a Marcsi Fala-
tozónak a tea és a forralt bor elkészítéséhez nyújtott 
segítségét. Továbbá köszönetem szeretném kifejezni 
Pálinkás Ildikónak a konfe-
rálásért, Pászti Vilmos 
(Stone 3 Bt.) villanysze-
relőnek munkájáért, vala-
mint a Galgamenti Szövet-
kezetnek a betlehemi dísz-
lethez biztosított szalma-
bálákért.

T.A.

T.A.

Fricska táncegyüttes
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KÖZÖSSÉGI ÉLETKÖZÖSSÉGI ÉLET

„A néphagyomány értékeinek őrzése és továbbörökítése iránt elkötelezett
intézmény több művészeti ágban is igyekszik reprezentálni értékrendjét.”

December 23. – a Művelődési Ház Évzáró Gálaműsora
A gálaműsor hosszú évek óta hagyományosan az év 

végét jelzi. 1994 decemberében kezdtem itt dolgozni, majd 
egy évre rá, 1995-ben csináltuk az első évzáró műsort azzal a 
szándékkal, hogy reprezentáljuk csoportjaink éves tevé-
kenységét. A kínálat azóta nagyon sok változáson ment át, 
formálódik, gazdagodik, és persze vannak állandó színesítő 
elemei. Tematikai felépítését tekintve a produkciók egy ré-
sze karácsonyi hangulatú, másik része pedig az adott műfajt, 
előadóművészeti ágat képviseli. Úgy látom, hogy az itt műkö-
dő csoportokban olyan színvonalas munka folyik, hogy kül-
sős, vagy szakmai megmérettetésen is sikeres szerepléssel 
és pozitív visszajelzésekkel térnek haza. A gálaműsor nép-
szerű rendezvény, abszolút teltházas. Aki részt vett már ilyen 
műsoron, az láthatja, hogy van egy olyan vonulat, ami a tele-
pülés hagyományaiból adódóan a népművészet és annak kü-
lönböző ágazatai mellett teszi le a voksát, valamint számos 
más műfaji ágban, akár a mozgásos tevékenységek (zumba, 
aerobic, jóga, tánc, színjátszók), akár a mozgóképes nosztal-
gia filmklub vetítéseket nézzük, változatos és sokféle. Itt az 
évzárón összegyűlik mindaz a fajta közösségi tevékenység, 
ami a műv.házban megjelenik az adott évben, illletve készül 
egy videófilm azon éves eseményekről, amelyeken szervező-
ként az intézmény részt vett. 

(Ezeket az amyagokat jó lenne a jövőnek – a jövőben 
úgy hasznosítani, hogy ne csak évente egyszer legyen bemu-
tatva. Szándékunkban áll az archívumot hozzáférhetővé ten-
ni, akár interneten, akár a könyvtárban kölcsönözhető for-
mában is. Valamilyen szinten már elkezdődött a tudatos 
építkezés. A pályázaton nyert képzésben a könyvtári kolléga-
nőink részt vesznek, digitalizálást és archívumkezelést is 
fognak tanulni. Ez persze nem jelenti azt, hogy az archívum 
létrehozása és működtetése nem jár anyagköltséggel, de 
legalább a személyi feltételek, a szakmai tudás már a rendel-
kezésünkre fog állni.)

Aki pedig legyintve kérdezi, hogy mi van itt Turán..?, 
annak azt javaslom, hogy látogasson el egy ilyen műsorra, 
ami – nem azt mondom, hogy minden, mert lehetne itt 
nyilván iskolát, sportot, egyházat is említeni, de ez nem az a 
fajta intézményi terület, szerintem - amilyen lehetőségek itt 
vannak, úgy gondolom, szégyent nem vallunk. Szóval ez egy 
népszerű rendezvény. A közönség tetszési indexét is mér-
hetjük az adomány jellegű belépővel, mert 66 ezer forint 
bevételt számolhattunk el. De ezen a napon nem a pénz a lé-
nyeg. Nem számít, ha valaki csak érdeklődik, szívesen látjuk, 
aki nagyvonalúbb, természetesen az ellen sem tiltakozunk. 

A kollegákkal közös csoportvezetőket, technikai személyzetet, önkéntes segítő-
év végi ünneplés ket, fenntartói szakmai vonalat, akiknek köszönhetően az in-
idő hiányában újévi tézmény valóban életképes, sokszínű, több funkcióval meg-
rendezvénnyé mó- birkózni tudó.
dosult. Az új év első Seres Tünde hosszú évek óta az intézmény vezetője, 
napjaiban (idén ja- emellett két gyermekes családanya. Mindenórás kismama-
nuár 6-án) találkoz- ként fáradhatatlan lelkesedéssel és energiával végezte fela-
tak óévet búcsúz- datát az év utolsó napjaiban is. Az újévi rendezvényen egy 
tatni és újévet kö- időre átadta a képzeletbeli stafétabotot Seres Mártának. El-

szönteni, s itt az intézményvezető saját főztjével kedves- köszönt kollégáitól, hogy januárban életet adhasson harma-
kedett a kollégák népes csapatának. A műv.ház  a maga dik gyermeküknek. A Turai Hírlap nevében ezúton is megkö-
szerény eszközeivel igyekezett az idén is megajándékozni szönve több éves tevékenységedet, kívánok sok boldogsá-
azt a több, mint 40 személyt, 6 fő főállású munkatársat, got, örömteli babavárást és egészséges családot, kisbabát!

December hónapja jellemzően eseménydús időszak egy közcélra 
fenntartott intézmény életében. Nem volt ez másképp városunk-

ban sem, a Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár által szervezett 
ünnepi készülődés, könybemutató és évzáró gálaműsor sokszínű kaval-
kádja minden korosztály számára minőségi, színvonalas programokat 
biztosított. Munkatársunk Seres Tünde intézményvezetőt kérte fel, 
hogy foglalja össze az év végi eseményeket.

„Egyfajta karácsonyi ajándékcsomagnak szántuk ezt a decemberre 
összeállított programsorozatot, amelynek hagyományos elemei is voltak, ilyen 
például az évzáró gálaműsor, illetve megjelentek új elemek is például a könyv-
bemutató.”

Karácsonyi készülődés – Családi kézműves napok
December 1. 

Ávdenti koszorúkat készítettünk helyi virágkötők 
közreműködésével, illetve lehetett betlehemet készíteni. A 
betlehem háza kosárfonás technikával készült. Nem turán 
élő, de turai nagyszülői gyökerekkel rendelkező fonó házas-
pár, Nagy Andrea és a párja segítségével sikerült minden-
kinek megszelídíteni a vesszőket és csinos betlehemi házat 
készíteni. A betlehem belső részét, a csuhéfigurákat pedig 
Dolányi Anna (Nusi) népi kismesterség szakoktató útmu-
tatása alapján készíthették el.
December 15.

Ezen a napon a mézeskalács készítés már hagyomá-
nyos, visszatérő elem, ugyanígy az ajándék készítés is. Új és 
sikeres színfoltja volt a kézműves nap palettáján a - Pázmán-
di Ildikó jól bevált receptje alapján elkészített - házi szalon-
cukor. Volt, aki a fenyőfáját is ezzel díszítette. Kipróbált 
recept alapján nagyon finom szaloncukor készült.

Mindkét nap jó hangulatban telt, szép számú érdek-
lődővel. Tapasztalataim alapján az a siker titka, hogy több 
generáció is részt vesz ezeken a programokon, ahogy a fotó-
kon is látható, családok, nagyszülők az unokával...
December 14. Könyvbemutató – Dedikálás

Az ajándékötleteket is adó könyvbemutató nem az 
intézmény időzítése volt, mi - úgymond – hozott információ 
alapján éltünk a lehetőséggel. Maczkó Mária Miért hiszek? 
sorozat „Szeretni küldött, Aki megteremtett...” című könyve 
kifejezetten turai vonalat képvisel. A „Miért hiszek” sorozat 
egyébként is egy nagyon népszerű sorozat. A könyvtárnak is 
gazdag gyűjteménye van, például Sára Sándorról is van egy 
kötet, de említhetnék több ismert nevet is, pl Jókai Anna, 
Eperjes Károly akár ...

Bálint György pedig egyetemesen ismert és népsze-
rű személy, vitathatatlan volt, hogy Legendás növényeink 
címmel megjelent könyvére és személyes bemutatójára lesz 
érdeklődés. A kiadó kereste a könyv megismertetésének 
lehetőségét, mi pedig éltünk az alkalommal. Hála istennek, 
erre a rendezvényre is volt igény, az érdeklődők itt helyben 
dedikáltatni is tudták a könyveket. Aki meg akarta ragadni a 
karácsonyi ajándékvásárlás lehetőségét, megtehette.

Az ajándékok és ünnepi finomságok készítése közben sem
feledkeztünk el a minőségellenőrzésről ...

Évzáró Gálaműsor

Csak remélni tudom, hogy 2013-ban is olyanok lesznek az 
intézmény költségvetési körülményei, hogy a jelenleg műkö-
dő közösségek és csoportok tevékenységei megtarthatók, 
működtethetők lesznek.
December 23. – Mindenki Karácsonya a Főtéren

Tavaly kezdtük el azzal a szándékkal, hogy megpró-
báljunk a nemrég felavatott Főtérre bizonyos eseményeket 
szervezni. A kezdeményezés sikeresnek bizonyult, igényel-
ték az emberek a meghitt, közös hangulatot. Ez az program 
hasonló érdeklődést hozott az idén is. Nagy örömet okozott 
az idén kilátogatóknak, hogy nemcsak a polgármester úr 
ünnepi beszédét hallgathatták, hanem Palya János plébános 
atya is szólt az emberekhez, és közös imádsággal hangolt az 
ünnepekre. A közönség egy része adott volt a korábban kez-
dődő évzáróról, mert aki rászánta a délutánját a részvételre, 
az átsétált a Főtérre is. A produkciókban is van már egy meg-
mozgatott réteg, aki áldoz az évzáróra, az szívesen szerepel 
a Főtéren is. A kollégákkal pedig, akik gőzerővel meg vannak 
mozgatva az évzáróra, egy nagy lélegzettel meg tudjuk csi-
nálni mindkettőt. Ehhez persze elengedhetetlenül szüksé-
ges az a típusú csapatmunka, amelyben - hála istennek - nem 
kell értelmezni a munkatársaknak, hogy mi a feladat. Min-
denki tud mindenről, senki nem riad vissza a munkának sem-
milyen fázisától, együtt lehet mozgatni a csapatot, nem veszi 
senki személyes sérelemnek. Nagyon toleráns a családi hát-
tér mindenkinél, hiszen itt a karácsony és szenteste előtti 
utolsó napját áldozta fel mindenki, ráadásul nekünk azzal, 
hogy elköszönünk a közönségtől, nem ér véget a munka.

EGY IDŐRE ELKÖSZÖN AZ INTÉZMÉNYVEZETŐ

Megragadom az alkalmat, hogy az intézmény nevé-
ben megköszönjem a COOP Zrt. szaloncukor és a forralt bor 
alapanyagához nyújtott támogatását, illetve a Marcsi Fala-
tozónak a tea és a forralt bor elkészítéséhez nyújtott 
segítségét. Továbbá köszönetem szeretném kifejezni 
Pálinkás Ildikónak a konfe-
rálásért, Pászti Vilmos 
(Stone 3 Bt.) villanysze-
relőnek munkájáért, vala-
mint a Galgamenti Szövet-
kezetnek a betlehemi dísz-
lethez biztosított szalma-
bálákért.

T.A.

T.A.

Fricska táncegyüttes
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Mi így ünnepeltünk…

Decemberben, a tanulás mellett, több közös ün-
nepi alkalomra is összegyűltünk a 3. évfolyam és az E 
osztály  tanulói, nevelői. 

December 6-án izgatottan vártuk a Mikulást. A han-
gos, közös éneklés „becsalogatta” a Mikulást az iskolába. 
Minden osztály verssel, ének- és furulyaszóval köszöntötte. 
A Mikulás verssel, néhány jó tanáccsal és sok-sok ajándék-
csomaggal viszonozta vendéglátásunkat. Ez a délután osztá-
lyonként játékkal, diafilmezéssel, vetélkedőkkel, finomsá-
gok elfogyasztásával folytatódott.

December 14-én délután, már hagyományosan, Kará-
csonyi Forgatagba hívtuk, vártuk tanulóinkat, testvéreiket, 
szüleiket. Ilyenkor a tanító nénik előkészítésével és segítsé-
gével sokféle karácsonyi dísz, ajándék készül el. A harmadi-
kosok délután, a negyedikesek délelőtt ügyeskedtek és ké-
szítettek a tanító nénik segítségével ajándékokat családtag-
jaik számára. Karácsonyi dallamok, közös beszélgetés mel-
lett készültek a toboz-manók, képeslapok, ajándékkártyák, 
aranyos diók. Beesteledett már, mikor hazaindultunk a közös 
délután békés hangulatával és az elkészült szép alko-
tásokkal.

Az utolsó héten a gyerekek feldíszítették az iskola ud-
varán álló karácsonyfát. December 21-én a 4.d osztály tanu-
lói és Lakatos Márta tanító néni betlehemes játékkal és a 
Didergő király meséjének előadásával, a 4.-es napközis cso-
port pedig Heltainé Marika néni felkészítésével verses és 
énekes ünnepi műsorral teremtett szép karácsonyi hangu-
latot. Több tanítványunk az énekkar tagja, külön kiemelem 
őket az iskolai, pedagógusi és városi műsorban való szerep-
lésükért. Köszönjük a gyerekeknek és nevelőiknek.

Az elsős és másodikos kisdiákokhoz betlehemezők 
látogattak el a szünet előtti utolsó napon. A Park úti kis első-
sök nagy izgalommal állták körbe a folyosón felállított és 
díszbe öltöztetett karácsonyfát. A legbátrabbak versekkel, 
dalokkal készültek, sőt, Raksányi Ildikó növendékei még egy 
kis táncbemutatót is tartottak.

A Hevesy úton délelőtt két alkalommal is megtartot-
tuk a karácsonyi műsort, először az 5-6. évfolyamnak, majd a 
7-8. évfolyamnak. A színvonalas és szép előadásban az is-
kolai énekkartól hallgathattunk többszólamú kórusműve-
ket, kánonokat, könnyűzenei karácsonyi dalokat is.A kórust 
Tóth-Sebes Péter kísérte zongorán. Oláh Izabella (6.c) és 
Deák Anna(5.a) versmondással, Szitai Dániel (8.b) és Lajkó 
Anna (1.c) pedig szólóénekkel melengette a szíveket. Ezt 
követően Kiss Virág (8.b) a Csendes éjt énekelte el ma-
gyarul, angolul és németül is! Furulyán Máté Gábor (6.c), 
Dóczi Dorina (6.a), Makó Berta (5.b), Tóth-Sebes Edina (5.b), 
Sápi Réka (6.a) és Kiss Virág (8.b) szólaltatta meg az ünnepi 
dallamokat. A műsor második részében egy karácsonyi jele-
nettel kedveskedtek nekünk, amelynek szereplői a követ-
kező tanulók voltak: 
pásztorok: Kóta Máté (6.a), Sára Soma (6.a), Abért Márton 
(5.a), Tajthi Bence (5.b) angyal: Petrovics Anna (5.b), József: 
Sóti Ármin (8.d), Mária: Aszalos Andrea (5.c), apó: Szénási 
János (8.a), anyó: Sima Franciska (8.c), 3 királyok: Sóti Félix 
(5.b), Barabás Csaba (5.b), Sára Dávid (5.c)
Délután harmadszor is megtekinthettük a műsort, immár az 
iskola jelenlegi és nyugdíjas dolgozói, továbbá az érdeklődő 
szülők töltötték meg a nézőteret. A délelőttihez képest egy 
bővítettebb változatot láthattunk és hallhattunk, meglepe-
tésként karácsonyi köszöntőt énekelt kollégánk, Nagy 
Józsefné Márti. 

A 2012. év országos Lük-bajnokságát 2000 kisdiák 
közül egy helybéli kislány, Köles Bernadett nyerte meg a 3. 
évfolyamon. Ez a verseny megkívánja a szaktárgyi tudáson 
kívül (matematika, nyelvtan, szövegértés) a logikus, kreatív 
gondolkodást a gyorsasággal kombinálva. A megyei fordulón 
Bernadetten kívül képviselte még iskolánkat Bangó Enikő és 
Bankó Domonkos is. A májusban megrendezett országos for-
dulóra Bernadett jutott be, és amire külön büszkék vagyunk: 
legyőzte az előző év bajnokát!

Eredménye jutalmául a 4.d osztály és a Lük-bajnok-
ságban résztvevő 15 diák ingyenes cirkuszjegyet kapott. A 
Fővárosi Nagycirkusz műsorát november 30-án néztük meg, 
összesen 50 fővel utaztunk. A többi kisdiák 1000Ft-os ked-
vezményes jegyet kapott Bernadett jóvoltából.

Ezúton szeretném megköszönni a 4. évfolyamon taní-
tó kollégáimnak, hogy időt nem kímélve velünk „cirkuszol-
tak”. Nélkülük és tanítványaik nélkül ugyanis nem tudtuk 
volna kifizetni a busz költségeit.

Előző havi értesítőnkben már említettük a Bajza Jó-
zsef Gimnázium által szervezett matematikaversenyt a 7. és 
8. évfolyamosok részére, amelyen 15 tanulónk vett részt. Az 
első fordulóra 170-en jelentkeztek, ebből 110 fő a nyolcadi-
kosok feladatlapját oldotta meg. A második fordulóba ösz-
szesen 44 diák jutott tovább. Iskolánkat a következő tanulók 
képviselték: Lajtos Laura(7.o.), Meleg Eszter, Mekes Cintia 
és Kamarás Fanni(8.o.). Mindenki nagyon szépen helytállt az 
erős mezőnyben, ráadásul Lajtos Laura második helye-
zést ért el a hetedikes versenyzők között. Gratulálunk, 
köszönjük Demeter Dóra felkészítő munkáját, továbbá kö-
szönet a szülőknek, akik mindkét esetben megoldották a 
gyerekek szállítását!

Kistérségi angol versenynek adott otthont a kartali 
általános iskola. Évfolyamonként 3 fős csapatok mérették 
meg magukat, nagyon szép eredményeket értek el a turai 
diákjaink: 5. évfolyam: Sóti Félix (5.b), Dobroviczki Petra 
(5.b), Aszalos Andrea (5.c) – I. hely, 6. évfolyam: Sápi Réka 
(6.a), Karácsondi Réka (6.a), Tóth Petra (6.b) – IV. hely, 7. 
évfolyam: Lajtos Laura (7.a), Gyetván Dominik (7.b), Csörgi 
Szilvia (7.c) – II. hely, 8. évfolyam: Takács Tamás (8.d), 
Magyar Donát (8.d), Kamarás Fanni (8.d) – I. hely

Gratulálunk minden versenyzőnek, és köszönjük Ge-
csey Krisztina, Nagy-Varga Judit és Maczkóné Fehér Ildi-
kónak a gyerekek felkészítését!

Nagy Józsefné és Hadi Szilvia

Szeretnénk köszönetet mondani Kis Anitának a szép 
dalok betanításáért és a karácsonyi jelenet megrende-
zéséért, valamint Tóth-Sebes Péternek a furulyások és Kiss 
Virág felkészítéséért! A műsor rövid változatát a Mikrofon 
Zeneiskola furulyatagozata néhány zongoristával és zene-
óvodással kiegészülve a Kastélykerti Óvodában is előadták. 
A produkciót az ovi nagycsoportosai vidám karácsonyi jele-
nettel színesítették.

December 16-án, immár 16. alkalommal került sor 
intézményünkben a Mikrofon Zeneiskola karácsonyi 
hangversenyére a Hevesy úti épület aulájában. Számos turai 
fellépő mellett a vácszentlászlói tagozat növendékei 
(gitárosok, ütősök, zongoristák) is meghívást kaptak e jeles 
eseményre. A másfél órás előadásra rengeteg szülő és 
érdeklődő látogatott el. A klasszikus darabok mellett helyet 
kaptak a karácsonyi dallamok és a modern zeneművek is.

A 4.c karácsonyi műsorának szereplői

Betlehemes játék és a Didergő király

BERNADETT, KÖSZÖNJÜK!

VERSENYEK, EREDMÉNYEK

MOZI
December 17-én Gödöllőre látogattak el ötödikese-

ink, hogy megnézzék 3D-ben A hobbit című filmet. Jónás 
Sándorné és Kovács Tibor kíséretében 37-en vettek részt a 
kiránduláson. A jó magaviseletre való tekintettel a gyerekek 
biztosak lehetnek benne, hogy tavasszal megismételhetik a 
mozizást.

Lakatos Márta

Az anyagot összeállította: Heine Éva

Fotók és bővebben: www.hevesytura.hu

FARSANGI RETRO DISCO
A Hevesy György Általános Iskola szervezésében
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Belépőjegyeket elővételben a szülői 
munkaközösség tagjainál,illetve az 
osztályfőnököknél vásárolhat január 31-ig!

Idôpont: február 2. 19 óra

Helyszín:
Művelődési Ház
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A büfé és az est bevételével
a Turai Tanulókért Alapítványt támogatjuk!

Batyusbál - A baráti társaságokat kérjük,
hozzanak magukkal finom falatokat!

Retrosmink, - hajbeszárítás 18 órától

Retro kitűző 250 Ft

Retro rajzfilmekzenelovas: DJ Petya

Ezen az estén a Tamás Pizzéria pizzái
700 Ft-ért rendelhetők a műv.házba!

Italfogyasztás csak a retrobüfé kínálatából!

Belépôjegy:

1 500 Ft

A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI
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Mi így ünnepeltünk…

Decemberben, a tanulás mellett, több közös ün-
nepi alkalomra is összegyűltünk a 3. évfolyam és az E 
osztály  tanulói, nevelői. 

December 6-án izgatottan vártuk a Mikulást. A han-
gos, közös éneklés „becsalogatta” a Mikulást az iskolába. 
Minden osztály verssel, ének- és furulyaszóval köszöntötte. 
A Mikulás verssel, néhány jó tanáccsal és sok-sok ajándék-
csomaggal viszonozta vendéglátásunkat. Ez a délután osztá-
lyonként játékkal, diafilmezéssel, vetélkedőkkel, finomsá-
gok elfogyasztásával folytatódott.

December 14-én délután, már hagyományosan, Kará-
csonyi Forgatagba hívtuk, vártuk tanulóinkat, testvéreiket, 
szüleiket. Ilyenkor a tanító nénik előkészítésével és segítsé-
gével sokféle karácsonyi dísz, ajándék készül el. A harmadi-
kosok délután, a negyedikesek délelőtt ügyeskedtek és ké-
szítettek a tanító nénik segítségével ajándékokat családtag-
jaik számára. Karácsonyi dallamok, közös beszélgetés mel-
lett készültek a toboz-manók, képeslapok, ajándékkártyák, 
aranyos diók. Beesteledett már, mikor hazaindultunk a közös 
délután békés hangulatával és az elkészült szép alko-
tásokkal.

Az utolsó héten a gyerekek feldíszítették az iskola ud-
varán álló karácsonyfát. December 21-én a 4.d osztály tanu-
lói és Lakatos Márta tanító néni betlehemes játékkal és a 
Didergő király meséjének előadásával, a 4.-es napközis cso-
port pedig Heltainé Marika néni felkészítésével verses és 
énekes ünnepi műsorral teremtett szép karácsonyi hangu-
latot. Több tanítványunk az énekkar tagja, külön kiemelem 
őket az iskolai, pedagógusi és városi műsorban való szerep-
lésükért. Köszönjük a gyerekeknek és nevelőiknek.

Az elsős és másodikos kisdiákokhoz betlehemezők 
látogattak el a szünet előtti utolsó napon. A Park úti kis első-
sök nagy izgalommal állták körbe a folyosón felállított és 
díszbe öltöztetett karácsonyfát. A legbátrabbak versekkel, 
dalokkal készültek, sőt, Raksányi Ildikó növendékei még egy 
kis táncbemutatót is tartottak.

A Hevesy úton délelőtt két alkalommal is megtartot-
tuk a karácsonyi műsort, először az 5-6. évfolyamnak, majd a 
7-8. évfolyamnak. A színvonalas és szép előadásban az is-
kolai énekkartól hallgathattunk többszólamú kórusműve-
ket, kánonokat, könnyűzenei karácsonyi dalokat is.A kórust 
Tóth-Sebes Péter kísérte zongorán. Oláh Izabella (6.c) és 
Deák Anna(5.a) versmondással, Szitai Dániel (8.b) és Lajkó 
Anna (1.c) pedig szólóénekkel melengette a szíveket. Ezt 
követően Kiss Virág (8.b) a Csendes éjt énekelte el ma-
gyarul, angolul és németül is! Furulyán Máté Gábor (6.c), 
Dóczi Dorina (6.a), Makó Berta (5.b), Tóth-Sebes Edina (5.b), 
Sápi Réka (6.a) és Kiss Virág (8.b) szólaltatta meg az ünnepi 
dallamokat. A műsor második részében egy karácsonyi jele-
nettel kedveskedtek nekünk, amelynek szereplői a követ-
kező tanulók voltak: 
pásztorok: Kóta Máté (6.a), Sára Soma (6.a), Abért Márton 
(5.a), Tajthi Bence (5.b) angyal: Petrovics Anna (5.b), József: 
Sóti Ármin (8.d), Mária: Aszalos Andrea (5.c), apó: Szénási 
János (8.a), anyó: Sima Franciska (8.c), 3 királyok: Sóti Félix 
(5.b), Barabás Csaba (5.b), Sára Dávid (5.c)
Délután harmadszor is megtekinthettük a műsort, immár az 
iskola jelenlegi és nyugdíjas dolgozói, továbbá az érdeklődő 
szülők töltötték meg a nézőteret. A délelőttihez képest egy 
bővítettebb változatot láthattunk és hallhattunk, meglepe-
tésként karácsonyi köszöntőt énekelt kollégánk, Nagy 
Józsefné Márti. 

A 2012. év országos Lük-bajnokságát 2000 kisdiák 
közül egy helybéli kislány, Köles Bernadett nyerte meg a 3. 
évfolyamon. Ez a verseny megkívánja a szaktárgyi tudáson 
kívül (matematika, nyelvtan, szövegértés) a logikus, kreatív 
gondolkodást a gyorsasággal kombinálva. A megyei fordulón 
Bernadetten kívül képviselte még iskolánkat Bangó Enikő és 
Bankó Domonkos is. A májusban megrendezett országos for-
dulóra Bernadett jutott be, és amire külön büszkék vagyunk: 
legyőzte az előző év bajnokát!

Eredménye jutalmául a 4.d osztály és a Lük-bajnok-
ságban résztvevő 15 diák ingyenes cirkuszjegyet kapott. A 
Fővárosi Nagycirkusz műsorát november 30-án néztük meg, 
összesen 50 fővel utaztunk. A többi kisdiák 1000Ft-os ked-
vezményes jegyet kapott Bernadett jóvoltából.

Ezúton szeretném megköszönni a 4. évfolyamon taní-
tó kollégáimnak, hogy időt nem kímélve velünk „cirkuszol-
tak”. Nélkülük és tanítványaik nélkül ugyanis nem tudtuk 
volna kifizetni a busz költségeit.

Előző havi értesítőnkben már említettük a Bajza Jó-
zsef Gimnázium által szervezett matematikaversenyt a 7. és 
8. évfolyamosok részére, amelyen 15 tanulónk vett részt. Az 
első fordulóra 170-en jelentkeztek, ebből 110 fő a nyolcadi-
kosok feladatlapját oldotta meg. A második fordulóba ösz-
szesen 44 diák jutott tovább. Iskolánkat a következő tanulók 
képviselték: Lajtos Laura(7.o.), Meleg Eszter, Mekes Cintia 
és Kamarás Fanni(8.o.). Mindenki nagyon szépen helytállt az 
erős mezőnyben, ráadásul Lajtos Laura második helye-
zést ért el a hetedikes versenyzők között. Gratulálunk, 
köszönjük Demeter Dóra felkészítő munkáját, továbbá kö-
szönet a szülőknek, akik mindkét esetben megoldották a 
gyerekek szállítását!

Kistérségi angol versenynek adott otthont a kartali 
általános iskola. Évfolyamonként 3 fős csapatok mérették 
meg magukat, nagyon szép eredményeket értek el a turai 
diákjaink: 5. évfolyam: Sóti Félix (5.b), Dobroviczki Petra 
(5.b), Aszalos Andrea (5.c) – I. hely, 6. évfolyam: Sápi Réka 
(6.a), Karácsondi Réka (6.a), Tóth Petra (6.b) – IV. hely, 7. 
évfolyam: Lajtos Laura (7.a), Gyetván Dominik (7.b), Csörgi 
Szilvia (7.c) – II. hely, 8. évfolyam: Takács Tamás (8.d), 
Magyar Donát (8.d), Kamarás Fanni (8.d) – I. hely

Gratulálunk minden versenyzőnek, és köszönjük Ge-
csey Krisztina, Nagy-Varga Judit és Maczkóné Fehér Ildi-
kónak a gyerekek felkészítését!

Nagy Józsefné és Hadi Szilvia

Szeretnénk köszönetet mondani Kis Anitának a szép 
dalok betanításáért és a karácsonyi jelenet megrende-
zéséért, valamint Tóth-Sebes Péternek a furulyások és Kiss 
Virág felkészítéséért! A műsor rövid változatát a Mikrofon 
Zeneiskola furulyatagozata néhány zongoristával és zene-
óvodással kiegészülve a Kastélykerti Óvodában is előadták. 
A produkciót az ovi nagycsoportosai vidám karácsonyi jele-
nettel színesítették.

December 16-án, immár 16. alkalommal került sor 
intézményünkben a Mikrofon Zeneiskola karácsonyi 
hangversenyére a Hevesy úti épület aulájában. Számos turai 
fellépő mellett a vácszentlászlói tagozat növendékei 
(gitárosok, ütősök, zongoristák) is meghívást kaptak e jeles 
eseményre. A másfél órás előadásra rengeteg szülő és 
érdeklődő látogatott el. A klasszikus darabok mellett helyet 
kaptak a karácsonyi dallamok és a modern zeneművek is.

A 4.c karácsonyi műsorának szereplői

Betlehemes játék és a Didergő király

BERNADETT, KÖSZÖNJÜK!

VERSENYEK, EREDMÉNYEK

MOZI
December 17-én Gödöllőre látogattak el ötödikese-

ink, hogy megnézzék 3D-ben A hobbit című filmet. Jónás 
Sándorné és Kovács Tibor kíséretében 37-en vettek részt a 
kiránduláson. A jó magaviseletre való tekintettel a gyerekek 
biztosak lehetnek benne, hogy tavasszal megismételhetik a 
mozizást.

Lakatos Márta

Az anyagot összeállította: Heine Éva

Fotók és bővebben: www.hevesytura.hu

FARSANGI RETRO DISCO
A Hevesy György Általános Iskola szervezésében
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Belépőjegyeket elővételben a szülői 
munkaközösség tagjainál,illetve az 
osztályfőnököknél vásárolhat január 31-ig!

Idôpont: február 2. 19 óra

Helyszín:
Művelődési Ház
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A büfé és az est bevételével
a Turai Tanulókért Alapítványt támogatjuk!

Batyusbál - A baráti társaságokat kérjük,
hozzanak magukkal finom falatokat!

Retrosmink, - hajbeszárítás 18 órától

Retro kitűző 250 Ft

Retro rajzfilmekzenelovas: DJ Petya

Ezen az estén a Tamás Pizzéria pizzái
700 Ft-ért rendelhetők a műv.házba!

Italfogyasztás csak a retrobüfé kínálatából!

Belépôjegy:

1 500 Ft

A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI A HEVESY GYÖRGY ÁLTALÁNOS ISKOLA HÍREI

2013/01



Turai Hírlap Turai Hírlap16
20

13
/0

1 2013/01

FOLKLÓR

17

Kérek egy rövid bemutatkozást. Honnan származik, 
s honnan ered mesterségbeli tudása?

1955-ben születtem Csíkszentimrén. Talán kevesen tudják még 
Turán is, hogy a kapcsolat eredete Dr. Tóth József személyéhez, 
ill. feleségének szüleihez, „Puhosékhoz” is fűződik. A 90-es 
években náluk voltunk először komámmal, a Balló családdal, 
akiknél Tóthék már előtte Csíkszentimrén vendégeskedtek. A 
testvérkapcsolatot később a Bodó család teljesítette ki. A turai 
vendégszeretetet tehát már régről ismerjük.

Csíkszentimrén nőttem fel egy iparos családban. Nagya-
pámnak fűrészüzeme volt, édesapám pedig gépész volt, aki 
szintén folytatta a famegmunkálást. Gimnáziumba Csíkszere-
dára jártam, majd elvégeztem az építésztechnikumot. Később 
Brassóban diplomáztam autógépészként és a csíkszeredai trak-
torgyárban dolgoztam 1988-ig. Az 1980-as évek végére a kor-
szakot jellemző politika miatt, sokakkal együtt a lelki világom 
annyira kezdett sérülni, hogy Erdélyt elhagytuk. Nagyon rövid 
időn belül olyan isteni gondviselés ért, hogy Törökbálinton mun-
kát és megértő embereket találtunk az állami gazdaságban. Én a 
targoncajavító műhelybe kerültem, a nejem bérszámfejtő lett. A 
rendszerváltás után privatizáltuk többedmagammal a céget, de 
az már nem úgy működött, mint az előző forma, így kiléptem. 
Akkor jött az a pillanat, mikor, mint magánvállalkozó vissza-
kerültem az építészethez. Így tértem át a famegmunkálásra. A 
székelykapu faragásához azonban nem ez az út vezetett, hanem 
az a tény, hogy sokat foglalkoztam a történelemmel, a székelyek 
származásával. Egyenes képet akartam, függetlenül a könyvek-
ben leírtaktól. Legközelebb a szívemhez a hun Csaba királyfiról 
szóló mondavilág állt. Elkezdtem a rovásírást tanulmányozni 
egy könyvből, mely arról szólt, hogy 6000 éve a sumér írásmód-
ból miként került át Európába. Kitisztultak számomra a törté-
nelem ködösített részei is. A rovásírás a Székelyföldön a templo-
mokban, székelykapukban benne van. Ez a politika által titkolt 
dolog volt. Tanulmányozni kezdtem a megmaradt tárgyi emlé-
keket, a régi hitvilág szerinti életmódot; egyistenhiten alapuló 
életfáját. Ahhoz, hogy ezen a fán feljuss a mennybe, minden 
lépcsőfokot bejárva szellemileg kell, hogy fejlődj. Az életfa 
benne van festett ládáinkban, népviseleteinkben, a magyar népi 
kultúra alapvető szimbóluma. 

A könyvekből szerzett tudás mellett a családból, 
szülőfaluról szájhagyomány útján is szerzett ismereteket 
a székelykapukról?

A környékbeli tapasztaltabb mesterek tanácsát, vélemé-
nyét is meghallgattam, már csak azért is, mert a könyvek szerzői 
közt is vannak olyanok, akik a tényeket ábrázolják, s olyanok is, 
akik a ma még elfogadott etnográfiai oldalunkról közelítik meg, 
azaz az ősi gyökereinktől el akarnak szakítani. A legrégebbi 
eredeti állapotú kapu, ami még megvan 1673-ból való, a mikházi 
ferences kolostor bejárata. Csíkszentimrétől 10 km-re, Csíkme-
naságon egy 1770-ből való kapu áll. Azok a néprajzkutatók és 
fafaragók, akik vették a bátorságot és a fáradtságot, hogy ezeket 
a kapukat lejegyezték, azok bizonyulnak a leghitelesebb forrá-
soknak. 

Mit lehet Csíkszentimre jelenlegi állapotáról el-
mondani? Mennyire maradtak meg eredeti kapuk, mikor-
ra datálódik a legrégibbi, vagy állítanak-e még máig 
székelykapukat?

A székelykapuk igaz története
BESZÉLGETÉS BALÁZS ISTVÁNNAL, 
A TURAI SZÉKELYKAPU ALKOTÓJÁVAL

A kapuk inkább az alcsíki Csíkszentgyörgyön, Csíkmena-
ságban, Csíkszentmártonon maradtak meg, azaz zsákfalukban, 
amelyek nagy erdős-legelős területekkel rendelkeztek. A hiede-
lemmel ellentétben a Székelyföldön nem Máréfalván, hanem 
Székelymalomfalván van a legtöbb kapu. Ott teljes méretű, kö-
tött kapuk, míg a máréfalvi kis telkeken engedélyezetten ará-
nyosított kisebb kapuk vannak. A II. világháború utáni időszak 
nem kedvezett a székelykapuknak sem politikailag, sem az alap-
anyagok beszerzésében, sem megfelelő mester lehetőségében. 
Sajnos Csíkszentimrén is erőteljes volt a kommunista közösség, 
nem volt megfelelő a társadalmi összetétele. Ez elsősorban a je-
lenleg rossz állapotban lévő Henter-kúria bárói tulajdonosa által 
mesterségesen és nagy számban betelepített munkáscsaládokat 
jelentette. Még ma is tapasztalható némi széthúzás a faluban, 
ami oda vezethető vissza, hogy a betelepítettek nem egy mag 
körül olvadtak be a település hagyományos közösségébe. Így 
kapu is kevés található. A ma még álló legrégebbi kapu nagy-
nénéméké, 1863-ban épült. Egyetlen hibája van, hogy a család 
egyik bádogosa a fazsindelyt bádogra cserélte. Huszka József 
néprajzkutató-rajztanárnak van egy 1895-ben kiadott könyve, 
mely a világkiállításra jelent meg. Őt követte egy másik székely, 
Szinte Gábor, aki sok mindent pontosított. Ezek részletesen is-
mertetik a kifejezetten csíkszentimrei kaput, amely teljes terje-
delmében megegyezik a Turán felállított kapuval. Sajnos, van 
rossz példa is Csíkszentimrén: három kapu van, ami nem is szé-
kelykapu, mert nem teljesíti a három alapdolgot. Géppel készí-
tett, Háromszéken gyártott kapuk. Még az sem lenne baj, ha be-
tartanák a székelykapu jellemzőit. De így csak rengeteg pénzt 
áldoz rá, s becsapva lesz a tulajdonos.

Kik állítottak, állíthattak kaput egykor?
A székelykaput ún. „tízesek” állították. Ha valaki illeték-

telenül állított vagy nem megfelelő helyre, akkor a közösség 
egyöntetű határozatával leégettette. Tisztázni kell a fogalmat, 
hogy egyáltalán mi is az a kapu. A keleti diadalíveknek megfelelő 
átjáró, de nem a katonai győzelmek dicsőítésére, hanem abból a 
célból, hogy a jó lelkek áthaladhassanak rajta. Azaz a székely-
földi társadalom „tízes” szerkezetének katonai egységei tartoz-
tak egy-egy székelykapuhoz. Egy „tízes” volt egy társadalmi-
gazdasági-politikai-katonai közösség. Fő szerepük a Magyar Ki-
rályság keleti oldalú határvédése volt. Egységeik bejövetelének 
volt a helye, ezért is a feliratok: „Béke a bejövőre, áldás a kime-
nőre”; „A jót beengedem, a rossz szándékú maradjon kívül”. 
Kaput, mivel szakrális jelentése volt és nagy költsége, nem 
mindenki állíthatott. A székely rendtartás szigorú szabályokon 
alapult. A Székelyföldön nagy nemes kevés volt, általában lovas- 
vagy gyalog tisztek voltak, közbirtokban dolgoztak, a közösség 
gondoskodott minden tagjáról. A társadalmi rangot a katonai 
rang jelentette. Ha valaki lófő volt, az „székely nemesi” rangot 
jelentett, de nem abban az értelemben, hogy földbirtokai voltak. 
Annyi vagyona volt, hogy mindenkor lovat, katonát és felsze-
relést kellett adnia a haza védelmére. Csak lovas katona állít-
hatott saját portája – mi úgy mondjuk: saját „élete” – elé nagy kö-
tött kaput. Ha visszaminősítették, akkor a nagykaput le kellett 
bontania, csak gyalogkaput építhetett. A kaput vagy megsemmi-
sítették, vagy átvette egy megerősödött, lófő rangra emelkedett 
lovas katona. Ha gyalogkatonaként is kiesett, akkor gyalog-
kapuhoz sem volt joga. Az egykori nagykapuk számára a hat-

nyolc évenként elrendelt összeírásokból lehet következtetni, 
mert a lófők száma, a kapuk számát is meghatározta.

Ha szabályokat említünk, mi az három alapvető kö-
vetelmény, amitől székelykapu egy kapu?

A székelykapu együttesen teljesíti a méretezési, ácsolási 
és motívumvilágbeli követelményeket. A mérettel összefüggő 
ácsolástechnika része: a kapulábak (kapuzábék), a kontyfa, a ga-
lambdúc, s van a sarkokban a hónaljkötés, mely a stabilitást ad-
ja, ezért hívják kötött nagykapunak. Aki ezt kispórolja, az nem 
székelykaput, hanem egy faragott kaput készít.

Előírt az alapanyag és a felületkezelés is?
A fa anyaga együtt volt előírva a motívumvilággal, mely a 

„székek” szerinti elosztás alapján más és más volt, de többnyire 
tölgyfából készült. Aranyszék, Udvarhelyszék, Marosszék a leg-
gazdagabb, az életfa dúsan telített. Háromszéken már lazább 
mintázatú. Csíkszéken már egyszerű a motívumvilág, az életfa 
egyszerűsödik létra motívummá, nem dúsan megy fel. A torná-
cok tulipános vagy áttört mintáit faragták a kaputükörbe. Gyer-
gyószéken a tölgyet fenyővel is lehetett helyettesíteni, így kevés 
rajta a faragás. A tölgy egy tömör szerkezetű, későre száradó, 
kényes fa. Sok időt vesz igénybe, míg a kivágott élő fából szé-
kelykaput lehet csinálni. A régi időkben a frissen vágott fából 
kifaragták a kapulábakat és betették a ganélydomb alá pár évre 
megedződni. (Ezt az eljárást ma is alkalmazzák a jó pásztorbo-
toknál.) Jelenleg ezt megfelelő természetes gyantakivonatokkal, 
olajokkal helyettesítik, ami a rostok közé bemegy, de színében és 
anyagában nem változtatja meg a fát. 

Hogyan alakult a turai kapu története?
A turai kapu fái igazából már három éve letétbe voltak 

nálam. Turán egy lakodalom alkalmával már beszélődött a kapu. 
Bodó Laci Csíkszentimréről volt a kitalálója és a turai kántor, 
Tóth Péter László volt az itteni motorja, mint ahogy az egész test-
vérkapcsolat kialakulásának is. A kántor úr volt az első, akit Tu-
rán tiszteletbeli székellyé avattak. Eljött a legutóbbi tél, s akkor 
jeleztem, hogy a faanyaggal most már valamit kell kezdeni. Elő-
ször egy széles baráti körű gyűjtésbe kezdett Bodó Laci, s mind-
azok a családok, akik az alapjait rakták le ennek a kapcsolatnak, 
nagylelkűen adakoztak is. De mivel ez hivatalos jellegű is a két 
település között, így bevonódott a Közbirtokosság és Csíkszent-
imre Polgármesteri Hivatala is. A turai önkormányzat részéről is 
maximális támogatás és fogadókészség volt. Ez év tavaszán mu-
tatták meg a helyet. Az én kikötésem volt, hogy se az emlékmű, 
se az országzászló, se a kapu ne legyen takarva. Éjt-nappallá 
téve dolgoztunk a fiaimmal öt héten és két napon keresztül. Egy 
hét az ácsolás, gyalulás. Egy hét a galambdúc elkészítése, s a 
fennmaradó időben zajlott a faragás. Elsőként pontos rajz ké-
szült a kapuról, ácsolás után összeállítódott lefektetve, hogy rá-
rajzolhatóak legyenek a faragandó motívumok. Szemből a nagy-
kapunál szép patkó alakúnak kell lennie az ívnek. Hat ív talál-
kozik, s mégis kör alakúnak látszik. Majd szét kellett szedni ele-
meire, hogy megkezdődhessen a tényleges faragás. 

Vannak-e olyan részletek a kapun, amelyek valaki-
nek a kérését elégítik ki?

Az én kérésem volt, hogy szentimrei kaput szeretnék ké-
szíteni. Illőnek tartottam a választott helyet. Talán egy kis parko-
sítás még nem ártana, hogy a környezete zöldebb legyen és 
eltakarja a parkoló autókat. Az önkormányzatunk részéről csak 
annyi kérés volt, hogy a kaputükörben ne a hagyományos tor-
nácminták legyenek, hanem a szigligeti Wass Albert Emlék-
parkba általam faragott kapun látható koronás magyar címer. 
Ez nem volt ellenemre, hiszen ez egy díszkapu, jelkép, melynek a 
két közösséget kell szilárdan tartania. A kiskapu fölötti idézetet 
Turáról kaptam. A hátoldalon az adományozók és az alkotók ne-
ve, a készítés dátuma olvasható. 

A turai hímzésnél az alapmotívumokat újragondolt 
kompozíciókban is alkalmazhatja az alkotó, ez teszi egye-
divé. Ugyanaz ez a szabadság jellemzi a székelykapuk or-
namentikus díszítését vagy csak kötöttségek mentén 
mondható autentikusnak?

Itt is van valamennyi szabadság. Az enyém is megkü-
lönböztethető másokétól, már eleve a kapu ácsolásánál van egy 
kis rovásírásra visszavezethető bevágás. Az életfa virág- és inda-
motívumai is szabadabban kezeltek. Ha egy tulipán- vagy ve-
gyes motívumot használok induláskor, akkor ügyelek arra, hogy 

azzal is fejezzem be. A tulipán egy gyakori motívum, mert azzal 
tudjuk leginkább kifejezni az élet születését és fejlődését. Aki 
nem néz utána a jelentéseknek, az gyakran rozettával indít, pe-
dig az a napot, a fényt, az Istent szimbolizálja, így a földön nem 
lehet. A levelek, virágok számában bizonyos mértékig dönthe-
tek. A két fő székely motívum a gerendában: a nap és a hold. Ha 
szembenézünk, akkor balról a nap és jobbról a hold, ez nem for-
dítható meg. Asztrológiailag igazolt, hogy ez miért van így. Eb-
ben a fázisban a hold telőhold, a föld pedig épp, a két égitest kö-
zött van. Voltak olyan székely nagykapu nyílók, ahol a kapu tete-
jére tulajdonképpen egy holdnaptárt faragtak. Itt két hatalom, a 
Szűzanya és az Isten felől kapjuk a védelmet.

A kapun való áthaladás sajnos kimaradt a turai ka-
puavató ceremónián, de reméljük, hogy számos ünnepség 
helyszínéül szolgál majd a későbbiekben, s a turai lelkek 
is beléphetnek majd a védett térbe, az „életbe”.

Mindenképp át kell haladni a kapu alatt, hogy betölt-
hesse rendeltetését. A régi hitvilágunk szerint a föld és az ég kö-
zött életfa-kapcsolat volt. A kapu a földről indul, s mire az életfa 
tetejére feljutok, jelképesen feljutottam a mennybe, legalább 
hét lépcsőn felhaladva. A galambdúc maga a lélek világa. A régi 
időkben a külhonban elhalt székely katona hamvait hazavitték 
és a hamvak felét feltették a galambdúcba, hogy vigyázzon a 
családra és a közösségre, s csak a másik felét temették a teme-
tőbe. A kapun belépve az „életben” vagyunk, ahogy az egyik 
könyv írja: „az életet bekerítik, hogy ne legyen a világ csúfjára”. 
A kapun szereplő szakrális motívumok védik meg a kapun belüli 
közösséget, mert a kapun belül a jó van. A turai kapu két közös-
ség életét ábrázolja, Tura és Csíkszentimre, vagy az anyaország 
és Székelyföld, vagy a magyarországi és a határon túli magyarok 
kapcsolatát jelképezi. Ha belépek, ennek a két közösségnek a 
szakrális helyére lépek be és kérem az Istent, hogy védje meg 
azokat. Megtiszteltetés, hogy én készíthettem el a turai kaput és 
köszönet mindazoknak, akik erre felkértek engem. 

A kapu legjelentősebb támogató közössége, a köz-
birtokosság fogalma már a „tízes” rendszernél is szóba 
került. Sosem halt ki ez a szerveződési forma, jogfolytonos 
volt vagy újjáélesztették napjainkban?

Teljes mértékig sosem halt ki, csak a Ceausescu-rend-
szerben szerették volna. Ez egy gazdasági közösség, amit a zárt-
körű részvénytársasághoz tudnék hasonlítani, csak még szigo-
rúbb szabályokkal. Csak örökléssel lehet bejutni, vásárlást csak 
a tagok egymást közt tehetnek. Ez jelképesen „kommunizmus”, 
de természetesen nem politikai értelemben, hanem az egyenlő 
elosztás elve alapján. Vezetője a lófő volt, aki meghatározta, 
hogy parcellánként mit vetnek, az erdőt hogy művelik. Lényege, 
hogy a székelyek közé idegen, román tulajdon ne tudjon belépni, 
kivásárolni. A székely önrendelkezés 1873-ban szűnt meg a vár-
megyerendszer bevezetésével, addig voltak a „székek”, ill. azon 
belül a „tízesek”, utána viszont kezdtek kialakulni a magán-
parcellák. 1901-ben volt egy arányosítási törvény, ami szerint 
amennyi mezőgazdasági területe volt valakinek, akkora arány-
ban kapott erdőhasználatot is. De mivel az erdő nem lehetett 
magántulajdonban, így a közbirtokosságot vezették be Erdély 
területén. A II. világháború után minden, ami közbirtokosság 
volt, állami lett. Szerencsére a hivatalos iratok megmaradtak, 
így újjá lehetett szervezni a rendszerváltáskor. Van egy vezető 
testülete, egy elnöke, egy alelnöke, egy erdőmestere. Ezek a 
személyek szinte mind itt is voltak Turán az adományozók közül. 
A közbirtokosság taglétszáma nagyjából a falu lélekszámának 
35-40 %-a. 

Csíkszentimrén már csak a kapu hiányzik a köz-
birtokosság számára… Hová helyeznék el?

Még egy kicsit kivárok a szentimrei kapu felállításával, 
mert szeretném, ha a faluközösségben ismét egység, egyetértés 
lenne. „Nemessé tehet a király, de székellyé csak az Isten” – írja 
a székely constitutio. Ez azt jelenti, hogyha beleszülettél abba a 
közösségbe, akkor több kötelezettséged, mint jogod van. Annak 
idején a „tízesek” feladata volt gondoskodni az áldott állapotú 
nőkről, a gyerekekről, az idősekről, a harcban elesett család-
fenntartó árváiról. A megosztott feladatok erősítették a közös-
séget. Így maradhatott fenn az a székely társadalom, amelyet 
most óvnunk kell, hogy az új idők szele miatt ne kezdjen 
oszladozni.

A Vigyázó Kör ülésén tartott novemberi ismeretter-
jesztő előadása előtt beszélgettem Balázs István fafara-
góval, a turai székelykapu alkotójával, akit felesége, Klára 
asszony is elkísért. 1988 óta élnek Magyarországon, ahová 
már két fiukkal települtek át. Harmadik gyermekük leány 
– jelenleg építészmérnöknek tanul –, már itt született. 
Legnagyobb fiuk két unokával ajándékozta meg őket, az 
idősebb, alig három évesen már „faraggat”. Mindannyian 
Székelyföldön vannak anyakönyvezve, állandó szentimrei 
lakhellyel és „buletinnel” rendelkeznek. Balázs István feleségével

Seres Tünde
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Kérek egy rövid bemutatkozást. Honnan származik, 
s honnan ered mesterségbeli tudása?

1955-ben születtem Csíkszentimrén. Talán kevesen tudják még 
Turán is, hogy a kapcsolat eredete Dr. Tóth József személyéhez, 
ill. feleségének szüleihez, „Puhosékhoz” is fűződik. A 90-es 
években náluk voltunk először komámmal, a Balló családdal, 
akiknél Tóthék már előtte Csíkszentimrén vendégeskedtek. A 
testvérkapcsolatot később a Bodó család teljesítette ki. A turai 
vendégszeretetet tehát már régről ismerjük.

Csíkszentimrén nőttem fel egy iparos családban. Nagya-
pámnak fűrészüzeme volt, édesapám pedig gépész volt, aki 
szintén folytatta a famegmunkálást. Gimnáziumba Csíkszere-
dára jártam, majd elvégeztem az építésztechnikumot. Később 
Brassóban diplomáztam autógépészként és a csíkszeredai trak-
torgyárban dolgoztam 1988-ig. Az 1980-as évek végére a kor-
szakot jellemző politika miatt, sokakkal együtt a lelki világom 
annyira kezdett sérülni, hogy Erdélyt elhagytuk. Nagyon rövid 
időn belül olyan isteni gondviselés ért, hogy Törökbálinton mun-
kát és megértő embereket találtunk az állami gazdaságban. Én a 
targoncajavító műhelybe kerültem, a nejem bérszámfejtő lett. A 
rendszerváltás után privatizáltuk többedmagammal a céget, de 
az már nem úgy működött, mint az előző forma, így kiléptem. 
Akkor jött az a pillanat, mikor, mint magánvállalkozó vissza-
kerültem az építészethez. Így tértem át a famegmunkálásra. A 
székelykapu faragásához azonban nem ez az út vezetett, hanem 
az a tény, hogy sokat foglalkoztam a történelemmel, a székelyek 
származásával. Egyenes képet akartam, függetlenül a könyvek-
ben leírtaktól. Legközelebb a szívemhez a hun Csaba királyfiról 
szóló mondavilág állt. Elkezdtem a rovásírást tanulmányozni 
egy könyvből, mely arról szólt, hogy 6000 éve a sumér írásmód-
ból miként került át Európába. Kitisztultak számomra a törté-
nelem ködösített részei is. A rovásírás a Székelyföldön a templo-
mokban, székelykapukban benne van. Ez a politika által titkolt 
dolog volt. Tanulmányozni kezdtem a megmaradt tárgyi emlé-
keket, a régi hitvilág szerinti életmódot; egyistenhiten alapuló 
életfáját. Ahhoz, hogy ezen a fán feljuss a mennybe, minden 
lépcsőfokot bejárva szellemileg kell, hogy fejlődj. Az életfa 
benne van festett ládáinkban, népviseleteinkben, a magyar népi 
kultúra alapvető szimbóluma. 

A könyvekből szerzett tudás mellett a családból, 
szülőfaluról szájhagyomány útján is szerzett ismereteket 
a székelykapukról?

A környékbeli tapasztaltabb mesterek tanácsát, vélemé-
nyét is meghallgattam, már csak azért is, mert a könyvek szerzői 
közt is vannak olyanok, akik a tényeket ábrázolják, s olyanok is, 
akik a ma még elfogadott etnográfiai oldalunkról közelítik meg, 
azaz az ősi gyökereinktől el akarnak szakítani. A legrégebbi 
eredeti állapotú kapu, ami még megvan 1673-ból való, a mikházi 
ferences kolostor bejárata. Csíkszentimrétől 10 km-re, Csíkme-
naságon egy 1770-ből való kapu áll. Azok a néprajzkutatók és 
fafaragók, akik vették a bátorságot és a fáradtságot, hogy ezeket 
a kapukat lejegyezték, azok bizonyulnak a leghitelesebb forrá-
soknak. 

Mit lehet Csíkszentimre jelenlegi állapotáról el-
mondani? Mennyire maradtak meg eredeti kapuk, mikor-
ra datálódik a legrégibbi, vagy állítanak-e még máig 
székelykapukat?

A székelykapuk igaz története
BESZÉLGETÉS BALÁZS ISTVÁNNAL, 
A TURAI SZÉKELYKAPU ALKOTÓJÁVAL

A kapuk inkább az alcsíki Csíkszentgyörgyön, Csíkmena-
ságban, Csíkszentmártonon maradtak meg, azaz zsákfalukban, 
amelyek nagy erdős-legelős területekkel rendelkeztek. A hiede-
lemmel ellentétben a Székelyföldön nem Máréfalván, hanem 
Székelymalomfalván van a legtöbb kapu. Ott teljes méretű, kö-
tött kapuk, míg a máréfalvi kis telkeken engedélyezetten ará-
nyosított kisebb kapuk vannak. A II. világháború utáni időszak 
nem kedvezett a székelykapuknak sem politikailag, sem az alap-
anyagok beszerzésében, sem megfelelő mester lehetőségében. 
Sajnos Csíkszentimrén is erőteljes volt a kommunista közösség, 
nem volt megfelelő a társadalmi összetétele. Ez elsősorban a je-
lenleg rossz állapotban lévő Henter-kúria bárói tulajdonosa által 
mesterségesen és nagy számban betelepített munkáscsaládokat 
jelentette. Még ma is tapasztalható némi széthúzás a faluban, 
ami oda vezethető vissza, hogy a betelepítettek nem egy mag 
körül olvadtak be a település hagyományos közösségébe. Így 
kapu is kevés található. A ma még álló legrégebbi kapu nagy-
nénéméké, 1863-ban épült. Egyetlen hibája van, hogy a család 
egyik bádogosa a fazsindelyt bádogra cserélte. Huszka József 
néprajzkutató-rajztanárnak van egy 1895-ben kiadott könyve, 
mely a világkiállításra jelent meg. Őt követte egy másik székely, 
Szinte Gábor, aki sok mindent pontosított. Ezek részletesen is-
mertetik a kifejezetten csíkszentimrei kaput, amely teljes terje-
delmében megegyezik a Turán felállított kapuval. Sajnos, van 
rossz példa is Csíkszentimrén: három kapu van, ami nem is szé-
kelykapu, mert nem teljesíti a három alapdolgot. Géppel készí-
tett, Háromszéken gyártott kapuk. Még az sem lenne baj, ha be-
tartanák a székelykapu jellemzőit. De így csak rengeteg pénzt 
áldoz rá, s becsapva lesz a tulajdonos.

Kik állítottak, állíthattak kaput egykor?
A székelykaput ún. „tízesek” állították. Ha valaki illeték-

telenül állított vagy nem megfelelő helyre, akkor a közösség 
egyöntetű határozatával leégettette. Tisztázni kell a fogalmat, 
hogy egyáltalán mi is az a kapu. A keleti diadalíveknek megfelelő 
átjáró, de nem a katonai győzelmek dicsőítésére, hanem abból a 
célból, hogy a jó lelkek áthaladhassanak rajta. Azaz a székely-
földi társadalom „tízes” szerkezetének katonai egységei tartoz-
tak egy-egy székelykapuhoz. Egy „tízes” volt egy társadalmi-
gazdasági-politikai-katonai közösség. Fő szerepük a Magyar Ki-
rályság keleti oldalú határvédése volt. Egységeik bejövetelének 
volt a helye, ezért is a feliratok: „Béke a bejövőre, áldás a kime-
nőre”; „A jót beengedem, a rossz szándékú maradjon kívül”. 
Kaput, mivel szakrális jelentése volt és nagy költsége, nem 
mindenki állíthatott. A székely rendtartás szigorú szabályokon 
alapult. A Székelyföldön nagy nemes kevés volt, általában lovas- 
vagy gyalog tisztek voltak, közbirtokban dolgoztak, a közösség 
gondoskodott minden tagjáról. A társadalmi rangot a katonai 
rang jelentette. Ha valaki lófő volt, az „székely nemesi” rangot 
jelentett, de nem abban az értelemben, hogy földbirtokai voltak. 
Annyi vagyona volt, hogy mindenkor lovat, katonát és felsze-
relést kellett adnia a haza védelmére. Csak lovas katona állít-
hatott saját portája – mi úgy mondjuk: saját „élete” – elé nagy kö-
tött kaput. Ha visszaminősítették, akkor a nagykaput le kellett 
bontania, csak gyalogkaput építhetett. A kaput vagy megsemmi-
sítették, vagy átvette egy megerősödött, lófő rangra emelkedett 
lovas katona. Ha gyalogkatonaként is kiesett, akkor gyalog-
kapuhoz sem volt joga. Az egykori nagykapuk számára a hat-

nyolc évenként elrendelt összeírásokból lehet következtetni, 
mert a lófők száma, a kapuk számát is meghatározta.

Ha szabályokat említünk, mi az három alapvető kö-
vetelmény, amitől székelykapu egy kapu?

A székelykapu együttesen teljesíti a méretezési, ácsolási 
és motívumvilágbeli követelményeket. A mérettel összefüggő 
ácsolástechnika része: a kapulábak (kapuzábék), a kontyfa, a ga-
lambdúc, s van a sarkokban a hónaljkötés, mely a stabilitást ad-
ja, ezért hívják kötött nagykapunak. Aki ezt kispórolja, az nem 
székelykaput, hanem egy faragott kaput készít.

Előírt az alapanyag és a felületkezelés is?
A fa anyaga együtt volt előírva a motívumvilággal, mely a 

„székek” szerinti elosztás alapján más és más volt, de többnyire 
tölgyfából készült. Aranyszék, Udvarhelyszék, Marosszék a leg-
gazdagabb, az életfa dúsan telített. Háromszéken már lazább 
mintázatú. Csíkszéken már egyszerű a motívumvilág, az életfa 
egyszerűsödik létra motívummá, nem dúsan megy fel. A torná-
cok tulipános vagy áttört mintáit faragták a kaputükörbe. Gyer-
gyószéken a tölgyet fenyővel is lehetett helyettesíteni, így kevés 
rajta a faragás. A tölgy egy tömör szerkezetű, későre száradó, 
kényes fa. Sok időt vesz igénybe, míg a kivágott élő fából szé-
kelykaput lehet csinálni. A régi időkben a frissen vágott fából 
kifaragták a kapulábakat és betették a ganélydomb alá pár évre 
megedződni. (Ezt az eljárást ma is alkalmazzák a jó pásztorbo-
toknál.) Jelenleg ezt megfelelő természetes gyantakivonatokkal, 
olajokkal helyettesítik, ami a rostok közé bemegy, de színében és 
anyagában nem változtatja meg a fát. 

Hogyan alakult a turai kapu története?
A turai kapu fái igazából már három éve letétbe voltak 

nálam. Turán egy lakodalom alkalmával már beszélődött a kapu. 
Bodó Laci Csíkszentimréről volt a kitalálója és a turai kántor, 
Tóth Péter László volt az itteni motorja, mint ahogy az egész test-
vérkapcsolat kialakulásának is. A kántor úr volt az első, akit Tu-
rán tiszteletbeli székellyé avattak. Eljött a legutóbbi tél, s akkor 
jeleztem, hogy a faanyaggal most már valamit kell kezdeni. Elő-
ször egy széles baráti körű gyűjtésbe kezdett Bodó Laci, s mind-
azok a családok, akik az alapjait rakták le ennek a kapcsolatnak, 
nagylelkűen adakoztak is. De mivel ez hivatalos jellegű is a két 
település között, így bevonódott a Közbirtokosság és Csíkszent-
imre Polgármesteri Hivatala is. A turai önkormányzat részéről is 
maximális támogatás és fogadókészség volt. Ez év tavaszán mu-
tatták meg a helyet. Az én kikötésem volt, hogy se az emlékmű, 
se az országzászló, se a kapu ne legyen takarva. Éjt-nappallá 
téve dolgoztunk a fiaimmal öt héten és két napon keresztül. Egy 
hét az ácsolás, gyalulás. Egy hét a galambdúc elkészítése, s a 
fennmaradó időben zajlott a faragás. Elsőként pontos rajz ké-
szült a kapuról, ácsolás után összeállítódott lefektetve, hogy rá-
rajzolhatóak legyenek a faragandó motívumok. Szemből a nagy-
kapunál szép patkó alakúnak kell lennie az ívnek. Hat ív talál-
kozik, s mégis kör alakúnak látszik. Majd szét kellett szedni ele-
meire, hogy megkezdődhessen a tényleges faragás. 

Vannak-e olyan részletek a kapun, amelyek valaki-
nek a kérését elégítik ki?

Az én kérésem volt, hogy szentimrei kaput szeretnék ké-
szíteni. Illőnek tartottam a választott helyet. Talán egy kis parko-
sítás még nem ártana, hogy a környezete zöldebb legyen és 
eltakarja a parkoló autókat. Az önkormányzatunk részéről csak 
annyi kérés volt, hogy a kaputükörben ne a hagyományos tor-
nácminták legyenek, hanem a szigligeti Wass Albert Emlék-
parkba általam faragott kapun látható koronás magyar címer. 
Ez nem volt ellenemre, hiszen ez egy díszkapu, jelkép, melynek a 
két közösséget kell szilárdan tartania. A kiskapu fölötti idézetet 
Turáról kaptam. A hátoldalon az adományozók és az alkotók ne-
ve, a készítés dátuma olvasható. 

A turai hímzésnél az alapmotívumokat újragondolt 
kompozíciókban is alkalmazhatja az alkotó, ez teszi egye-
divé. Ugyanaz ez a szabadság jellemzi a székelykapuk or-
namentikus díszítését vagy csak kötöttségek mentén 
mondható autentikusnak?

Itt is van valamennyi szabadság. Az enyém is megkü-
lönböztethető másokétól, már eleve a kapu ácsolásánál van egy 
kis rovásírásra visszavezethető bevágás. Az életfa virág- és inda-
motívumai is szabadabban kezeltek. Ha egy tulipán- vagy ve-
gyes motívumot használok induláskor, akkor ügyelek arra, hogy 

azzal is fejezzem be. A tulipán egy gyakori motívum, mert azzal 
tudjuk leginkább kifejezni az élet születését és fejlődését. Aki 
nem néz utána a jelentéseknek, az gyakran rozettával indít, pe-
dig az a napot, a fényt, az Istent szimbolizálja, így a földön nem 
lehet. A levelek, virágok számában bizonyos mértékig dönthe-
tek. A két fő székely motívum a gerendában: a nap és a hold. Ha 
szembenézünk, akkor balról a nap és jobbról a hold, ez nem for-
dítható meg. Asztrológiailag igazolt, hogy ez miért van így. Eb-
ben a fázisban a hold telőhold, a föld pedig épp, a két égitest kö-
zött van. Voltak olyan székely nagykapu nyílók, ahol a kapu tete-
jére tulajdonképpen egy holdnaptárt faragtak. Itt két hatalom, a 
Szűzanya és az Isten felől kapjuk a védelmet.

A kapun való áthaladás sajnos kimaradt a turai ka-
puavató ceremónián, de reméljük, hogy számos ünnepség 
helyszínéül szolgál majd a későbbiekben, s a turai lelkek 
is beléphetnek majd a védett térbe, az „életbe”.

Mindenképp át kell haladni a kapu alatt, hogy betölt-
hesse rendeltetését. A régi hitvilágunk szerint a föld és az ég kö-
zött életfa-kapcsolat volt. A kapu a földről indul, s mire az életfa 
tetejére feljutok, jelképesen feljutottam a mennybe, legalább 
hét lépcsőn felhaladva. A galambdúc maga a lélek világa. A régi 
időkben a külhonban elhalt székely katona hamvait hazavitték 
és a hamvak felét feltették a galambdúcba, hogy vigyázzon a 
családra és a közösségre, s csak a másik felét temették a teme-
tőbe. A kapun belépve az „életben” vagyunk, ahogy az egyik 
könyv írja: „az életet bekerítik, hogy ne legyen a világ csúfjára”. 
A kapun szereplő szakrális motívumok védik meg a kapun belüli 
közösséget, mert a kapun belül a jó van. A turai kapu két közös-
ség életét ábrázolja, Tura és Csíkszentimre, vagy az anyaország 
és Székelyföld, vagy a magyarországi és a határon túli magyarok 
kapcsolatát jelképezi. Ha belépek, ennek a két közösségnek a 
szakrális helyére lépek be és kérem az Istent, hogy védje meg 
azokat. Megtiszteltetés, hogy én készíthettem el a turai kaput és 
köszönet mindazoknak, akik erre felkértek engem. 

A kapu legjelentősebb támogató közössége, a köz-
birtokosság fogalma már a „tízes” rendszernél is szóba 
került. Sosem halt ki ez a szerveződési forma, jogfolytonos 
volt vagy újjáélesztették napjainkban?

Teljes mértékig sosem halt ki, csak a Ceausescu-rend-
szerben szerették volna. Ez egy gazdasági közösség, amit a zárt-
körű részvénytársasághoz tudnék hasonlítani, csak még szigo-
rúbb szabályokkal. Csak örökléssel lehet bejutni, vásárlást csak 
a tagok egymást közt tehetnek. Ez jelképesen „kommunizmus”, 
de természetesen nem politikai értelemben, hanem az egyenlő 
elosztás elve alapján. Vezetője a lófő volt, aki meghatározta, 
hogy parcellánként mit vetnek, az erdőt hogy művelik. Lényege, 
hogy a székelyek közé idegen, román tulajdon ne tudjon belépni, 
kivásárolni. A székely önrendelkezés 1873-ban szűnt meg a vár-
megyerendszer bevezetésével, addig voltak a „székek”, ill. azon 
belül a „tízesek”, utána viszont kezdtek kialakulni a magán-
parcellák. 1901-ben volt egy arányosítási törvény, ami szerint 
amennyi mezőgazdasági területe volt valakinek, akkora arány-
ban kapott erdőhasználatot is. De mivel az erdő nem lehetett 
magántulajdonban, így a közbirtokosságot vezették be Erdély 
területén. A II. világháború után minden, ami közbirtokosság 
volt, állami lett. Szerencsére a hivatalos iratok megmaradtak, 
így újjá lehetett szervezni a rendszerváltáskor. Van egy vezető 
testülete, egy elnöke, egy alelnöke, egy erdőmestere. Ezek a 
személyek szinte mind itt is voltak Turán az adományozók közül. 
A közbirtokosság taglétszáma nagyjából a falu lélekszámának 
35-40 %-a. 

Csíkszentimrén már csak a kapu hiányzik a köz-
birtokosság számára… Hová helyeznék el?

Még egy kicsit kivárok a szentimrei kapu felállításával, 
mert szeretném, ha a faluközösségben ismét egység, egyetértés 
lenne. „Nemessé tehet a király, de székellyé csak az Isten” – írja 
a székely constitutio. Ez azt jelenti, hogyha beleszülettél abba a 
közösségbe, akkor több kötelezettséged, mint jogod van. Annak 
idején a „tízesek” feladata volt gondoskodni az áldott állapotú 
nőkről, a gyerekekről, az idősekről, a harcban elesett család-
fenntartó árváiról. A megosztott feladatok erősítették a közös-
séget. Így maradhatott fenn az a székely társadalom, amelyet 
most óvnunk kell, hogy az új idők szele miatt ne kezdjen 
oszladozni.

A Vigyázó Kör ülésén tartott novemberi ismeretter-
jesztő előadása előtt beszélgettem Balázs István fafara-
góval, a turai székelykapu alkotójával, akit felesége, Klára 
asszony is elkísért. 1988 óta élnek Magyarországon, ahová 
már két fiukkal települtek át. Harmadik gyermekük leány 
– jelenleg építészmérnöknek tanul –, már itt született. 
Legnagyobb fiuk két unokával ajándékozta meg őket, az 
idősebb, alig három évesen már „faraggat”. Mindannyian 
Székelyföldön vannak anyakönyvezve, állandó szentimrei 
lakhellyel és „buletinnel” rendelkeznek. Balázs István feleségével

Seres Tünde
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rését és megbecsülését hozta magával. Tóth 
István - beszéde alatt - elérzékenyülve és 
könnybe lábadt szemmel emlékezett meg a 
méltán híres zenészekről.
Szendrei Ferenc, városunk polgármestere 
vadászatról érkezve tette tiszteletét a ren-
dezvényen. Beszédében kiemelte, hogy a jó 
kapcsolatok alapja az egymás tisztelete. Az 
ilyen rendezvények pedig valóban hidat je-
lentenek a cigányság és magyarság között.   
Farkas Zsolt a Cigány Nemzetiségi Önkor-
mányzat elnöke, valamint aktív nótaénekes, 

Az ünnepségre megtelt a terem a vendég- kiemelte a zene rendkívüli fontosságát, hi-
látóhelyen. A meghívott vendégek között szen a magyar ember a nótával fejezi, ki ha 
volt Basa Antal, Galgahévíz volt polgár- öröme, vagy ha bánata van. A cigányság fel-
mestere, Tura Város Önkormányzatának ismerte, hogy milyen értékei vannak és ez 
képviselői közül Horák Mária, Kálna Tibor rendezvény is hozzájárul ezeknek a közzété-
és Sára Tamás. A megnyitó rendhagyó mó- teléhez. 
don egy nótával kezdődött, amit Budai Attila Unger Balázs a zene iránti tiszteletét, szere-
előadásában, Farkas Pál és muzsikus társai tetét köszönte meg cigányzenészeknek, az 
kíséretével hallgathattak meg a jelenlévők. ifjú diákjai közreműködésével előadott mu-
Ezek után az ünnepei beszédek következtek. zsika pedig nagy sikert aratott nemcsak a 
Először Tóth István, volt polgármester emel- vendégek, hanem a meghívott zenészek, 
kedett szóra. A beszédében a személyes é- művészek körében is.
rintettség okán is meghatottan beszélt, A beszédek elhangzása után a tabló bemuta-
hiszen ezek a cigányzenészek a családjában, tására került sor, amit Budai Attila és Tóth 
a Tóth-Ödön családban minden jeles alka- István volt polgármester leplezett le. Seres 
lommal muzsikáltak. Beszédében kiemelte, Tünde, a Bartók Béla Művelődési Ház igaz-
hogy a turai cigányság milyen nehéz utat gatója és munkatársai jelentős munkát vé-
járt be, amíg a sok nehézség után a jelenlegi geztek el, hogy a tabló elkészüljön. Seres 
szintre emelkedett. A cigányság szerves ré- Csilla a temetőben a cigányzenészek sírem-
sze a magyarságnak. Magyarok, de közben lékein lévő fotókat örökítette meg Baranyi 
cigányok is, mind ahogyan a székelyek is azt Rudolf „Bokha” kalauzolásával. 
mondják, mi magyarok vagyunk, de ezen Az ünnepség zárásaként oklevelek átadá-
belül székelyek. A zenészek és családtagjaik sára került sor, ahol a cigányzenészek nagy 
a parasztságnál dolgoztak a földeken, emel- generációjának képviseletében köszöntöt-
lett zenéltek. A munka és zene töltötte ki az ték Balogh Rudolf „Vidok” klarinétost.
életüket. Olyan szintű mély emberi érzések Ezek után a világot jelentő deszkákon a turai 
keletkeztek a parasztág és cigányság között, fiatalok muzsikáltak, majd Farkas Pál és ze-
ami az életük során elkísérte őket. Lakodal- nészbarátai révén újra felcsendült a cigány-
mak, majálisok, szerenádok, eljegyzések, muzsika azon színpadon, ahol egykoron 
bálok elengedhetetlen résztvevői voltak. Ak- minden hétvégén Szénási Tibor „Tosko” és 
koriban csak a cigányzene kellett, semmi zenekara szórakozatta a közönséget.
más. Hat cigánybanda is zenélt Turán és Az égi cigányzenekar tagjai pedig büszkén, 
mindannyian megéltek ebből. Ez a zenei kul- a tablóról figyelhették azt a kulturális cso-
túra és kölcsönös jó kapcsolat a „paraszt- dát, amit örökül hagytak a mai generá-
ság” és cigányság között egymás megisme- ciónak.

Prímások
1) Baranyi Ignác Baktis
2) Buzás István Papúr
3) Csollák Ödön Csuriödön
4) Farkas Dezső Márton
5) Farkas Pál Petrocselli
6) Lakatos András Dúdi
7) Pikács Rudolf Moka
8) Radics Gyula Kisgyula
9) Rácz Jenő Mórec
10) Rácz Kálmán Truzsák
11) Szénási Kálmán Öregkálmán
12) Szénási Lajos Kislajos 

(jelenleg nincs kép)
13) id. Szénási Miklós Öregmiklós 

(jelenleg nincs kép)
14) Szénási Tibor Tosko
15) Vidák Albert Öregberci 
16) Vidák Antal Bondzsi
17) Vidák Bertalan Germány
18) Vidák Gyula Tátos

Brácsások
1) Buzás Károly Bakkarcsi
2) id. Rácz Kálmán Karmester 

(jelenleg nincs kép)
3) Szajkó János Csinta kontrás
4) id. Szénási Árpád Öregárpa 

(jelenleg nincs kép)
5) Szénási Árpád Tonda
6) Szénási Dezső Árpidezső
7) Szénási János Bakter
8) Szénási Miklós 
9) Vidák Béla Lötyőgő

(jelenleg nincs kép) kontrás
10) id. Vidák István Búko 

(jelenleg nincs kép)
11) Vidák István Bileg
12) Vidák János Gulya
13) Vidák Sándor Tarzan

Nagybőgősök
1) Csollák Ignác Öregcsuri 

(jelenleg nincs kép)
2) Kállai György Gyuri
3) Kátai Dezső Vakkúdús
4) Kátai János Öregkuka

(jelenleg nincs kép)
5) Kátai Károly Gugás
6) Kátai Sándor Begala
7) Szénási József Makus
8) Szénási József Mero
9) id. Szénási Károly Pupos 
10) Szénási Károly Kulacs
11) Vidák Bertalan Puci

Cimbalmosok
1) Balázs András Bagiandrás
2) Baranyi Rudolf Nyúka
3) Buzás József Kappany
4) Buzás Károly Suta
5) Szénási József Üű
6) Vidák Béla Bango
7) Ifj. Vidák Béla Düllett

Klarinétosok
1) Balogh Rudolf Vidok
2) Farkas Ferenc Kisfercsi
3) Kátai János Dönő
4) Lakatos Dezső Egymagam

Kérjük, hogy aki tud fény-
képet adni a fantomképen 
szereplő személyekről, je-
lentkezzen Budai Attilánál.
Tel.: 06 70 243 3824

Elkészült a Turai Cigányzenészek tablója

DECEMBER 22-ÉN KERÜLT SOR BEMUTATÁSÁRA

Karácsony előtt ünnepelni gyűltek össze az emberek a Baranyi család 
vendéglőjében. Az örömnap oka az volt, hogy elkészült a cigányzenészekről össze-
állított fotótabló, ami az összes muzsikus embernek emléket állít, akik a zenéjükkel 
Tura és a környező települések bálja, lagzija, mulatságai elengedhetetlen résztvevői 
voltak. 

Budai Attila és Radics Gábor közös ötlete képanyagát, hogy meghívjuk őket egy úgy-
alapján indult el a folyamat és a kutató nevezett „osztálytalálkozóra". Ez a tabló 
munka, hogy a turai cigányzenészeknek arról szól, hogy egyszer hadd lehessenek 
emléket állítsanak ezzel a fotótablóval. Egy együtt azok a zenészek, akik, ha nem is egy 
olyan tablóval, amin az összes cigányzenész időben éltek, de ugyanazt tették a cigány-
szerepel a napjainkig. Budai Attila az „utolsó sággal. Felhozták őket a magasabb társa-
turai prímás” Tosko unokája a Turai Hírlap dalmi megbecsülés és elismerés szintjére. 
novemberi számának hasábjain mondta el, Tulajdonképpen ennek a 44 zenésznek a 
miért kezdtek bele ebbe a felemelő családjai alkotják a mai turai cigányságot. A 
munkába: „Elkezdtük összegyűjteni a vala- tabló híd lehet a cigányok és nem cigányok 
ha volt turai cigányzenészek névsorát és közt,  a békés egymás mellett élés hídja.”

Szénási József

Tóth István, Szendrei Ferenc és Farkas Zsolt
ünnepi beszédet mond
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rését és megbecsülését hozta magával. Tóth 
István - beszéde alatt - elérzékenyülve és 
könnybe lábadt szemmel emlékezett meg a 
méltán híres zenészekről.
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SAJTÓKÖZLEMÉNY
Tehetséggondozás és kutatóképzés

a Szent István Egyetemen

,A tehetséggondozás és kutatóképzés komplex 
rendszerének fejlesztése a Szent István Egyetemen" 
elnevezéssel, illetve TÁMOP 4.2.2.B-10/1-2010-0011 
kódszámmal jutott európai uniós pályázati forráshoz 
az agrárképzés egyik jelentős felsőoktatási intéz-
ménye, a Szent István Egyetem.

A támogatás egyik kiemelt célja K+F projektek generálása 
és hallgatók, doktoranduszok bevonása a kutatásokba. Az új 
eredmények elérésének érdekében több nagy értékű, mo-
dern eszköz került beszerzésre, melyek nagymértékben hoz-
zájárulnak a munka sikerességéhez.
A következő beszerzések történtek:

SANYO típusú mélyfagyasztót (beszerzés értéke: 
2.717.800,- Ft) Felhasználás: különböző biológiai minták, 
növényanyagok, baktérium tenyészetek, RNS izolátumok 
tartós, -70˚C-on történő tárolására

ANGELANTONI növénynevelő klímakamra, (beszer-
zés értéke: 8.150.000,- Ft) Felhasználás: 1500 L belső tér-
fogattal rendelkező, páratartalom, fény és hőmérséklet sza-
bályozására egyaránt alkalmas növénynevelő kamra kiváló 

lehetőséget biztosít az obligát gombák fenntartásának 
biztosítására, illetve különböző szárazság és hőmérsékleti 
stressz helyzetek kivitelezésére.

WINTERSTEIGER Plotman önjáró kétsoros kísérletei 
parcellavetőgép, (beszerzés értéke: 2.718.000,- Ft) Felhasz-
nálás: a vetőgép sokrétű beállítási lehetőségei, nagyfokú 
variálhatósága révén alkalmas a kisparcellás fajta/hibrid 
összehasonlító kísérletek kivitelezésére.

INSTRON AVE Advanced Vide Extensometer, (be-
szerzés értéke: 6.972.139,- Ft) Felhasználás: különféle 
anyagok mechanikai anyagjellemzőinek meghatározása (pl. 
a rugalmassági modulus és a Poisson tényező) különféle ter-
helések hatására 

HORIBA JOBIN YVON ACTIVA-M Optikai emissziós 
spektrométer, (beszerzési értéke: 21.956.250,- Ft) Felhasz-
nálás: környezeti és biológiai mintákban lehetőséget nyújt 
az elemi összetétel szimultán meghatározására a 0.1-10 
μg/L tartományba eső kimutatási képességgel, négy-öt kon-
centráció nagyságrendű lineáris dinamikus tartományban.

GUNT ET 255 Napelemes oktatórendszer, (beszer-
zési értéke: 6.972.139,- Ft) Felhasználása: Az oktató-
rendszer, különböző üzemi körülmények mellett, lehetővé 
teszi azon tipikus elektromos berendezések tanulmá-
nyozását, amelyek a napelemes rendszerek kétféle üzem-
módjában használatosak.

A pályázat az Európai Unió támogatásával, az 
Európai Szociális Alap társfinanszírozásával valósul meg.

Dr. Bokor Zoltán és Sára Anna

KOSZORÚZÁS - EMLÉKEZÉS ELHUNYT NÉP-
MŰVÉSZEINKRE

Helyszín: Galga COOP Zrt. székházal (Dora-ház), majd a 
Falumúzeum
Időpont: 2013. február 8, péntek 15.00
Kérjük, tisztelje meg jelenlétével az elhunytak emlékét!

HAGYOMÁNYOS BATYUSBÁL – JÓTÉKONYSÁGI 
FOLKLÓRGÁLA 

Szervezők: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, ala-
kuló Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület 
Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár Tura
Időpont: 2013. február 9, szombat - vendégvárás 18.00, 
műsorkezdés 19.00 órától
MŰSORON: 1 éves a turai ifjúsági-felnőtt néptánc-
csoport  • Székelyföldi, gömöri, kalotaszegi táncok • A „Ha-
gyományőrző együttesek országos minősítése” versenyen 
„KIVÁLÓ” elismerést nyert TURAI FONÓ c. jelenet (koreo-
gráfusok: Szokolik Szabolcs és Szokolik Melinda) • Jászbe-
rényi VIGANÓ AMI turai néptánc tagozata Galga menti tán-
cai (oktatók: Dudás Dániel és Mosóczi Lívia) • Sára Ferenc 
Hagyományőrző Egyesület bemutatkozása
TALPALÁVALÓ: Calypso Zenekar és Zagyva Banda
Belépődíj: 1000,- Ft/fő
Támogatói jegyek: 2.000 Ft és 5.000 Ft
ELŐZETES ASZTALFOGLALÁS SZÜKSÉGES!
JEGYRENDELÉS:
Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, 2194 Tura, 
Bartók Béla tér 3. Tel.: 06-28-580-581, 580-530 vagy 06-30-
638-4603, E-mail: bartok.kultura@gmail.com
Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület Tel.: 06-70-391-
6883, E-mail: saraferenc.egyesulet@gmail.com 

FOTÓKIÁLLÍTÁS
Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár 

Időpont: 2013 január hónap
Nagyterem: Válogatás a 2012-es év intézményi rendez-
vényeiből - CSILLA FOTÓ felvételei
Nagyterem folyosó: ÚJBÁNYI VILMOS (Galgahévíz) táj-, 
természet- és emberábrázolásos fotói (a képek megvásá-
rolhatóak)

A Petőfi Rádió 2000 óta minden évben delegál egy jelöltet a 
magyar feltörekvő együttesek közül, akik rendszeresen a 
nemzetközi médiafigyelem középpontjába kerülnek, a leg-
jobb helyszíneken, a legfrekventáltabb időpontokban léphet-
nek színpadra. A teljesség igénye nélkül petőfis színekben 
játszott már az Anima Sound System, a Neo, a Heaven Streat 
Seven, a Nyers, a Kerekes Band és a Turbó is. 2013-ban a 
Cimbaliband képviseli hazánkat e rangos zenei fesztiválon. 
Az Unger Balázs vezette zenekar az egyik legjobb koncert-
helyszínen, a főtéren lévő Grand Theater emeleti színpadán 
lép a közönség elé 2013 január 10-én 23.45-0.30-ig.”
Forrás: www.mr2.hu

A PETŐFI RÁDIÓT A CIMBALIBAND KÉPVISELI
A 2013-AS HOLLANDIAI EUROSONIC FESZTIVÁLON

Papa a szülőföldjére vágyott

ELBÚCSÚZTATTUK POLGÁR JÓZSEFET

Amikor elveszítünk egy hozzánk közel álló 
szeretett lényt, valami, amit tőle kaptunk, tovább él 
bennünk. Ez lehet az igazi hallhatatlanság.

Polgár József 1926. május 5-én született a 
Tura-Haraszton, ahol szülei cselédek voltak.

Szülei nagyon szerették gyermeküket, 
mindent megtettek érte, de 12 éves korában mind-
kettőjüket elveszítette, betegségben haltak meg. 
Mindezek ellenére az elemi iskola befejése után a 
polgáriban 2 osztályt is elvégzett. Szorgalma tanuló 
volt.

Első munkahelyei Gödöllőn, a Gépgyár, majd 
a mélyépítők voltak, majd 1983-tól a Turai Áfész 
gépkocsivezetője lett. Nagyon fontos szerepet töltött 
be az üzletek ellátásában.

1985-től a család az ország nyugati csücs-
kébe, Fertőszéplakra költözött a lányuk után, ahol 
éttermet nyitottak. Itt az árubeszerzés és a szállítás 
fontos feladata hárult rá, amit megbetegedéséig 
erején túl is szorgalommal végzett.

Minden munkahelyén nagyszerű kapcsolata 
volt munkatársaival, mindig számítani lehetett rá. A 
környezete csak Papinak szólította, hisz nagyon 
közvetlen és szeretetteljes volt. Embersége és csalá-
dias melegsége áradt egész lényéből.

Ha visszagondolunk a haraszti cselédsorstól 
hogyan jutott el egy családi vállalkozás egyik fontos 
emberévé, akiket megsüvegeltek az osztrák ven-
dégek is, de minden beszállító vállalat kiszolgálói, s 
ha hazajött, mindenki tisztelettel adózott annak az 
embernek, aki becsülettel tette a dolgát. 

Több mint két évtizede más vidéken élt és 
dolgozott, mégis ide, a turai temető földjébe, szülő-
földjére vágyott.

Emlékeznek rá volt munkatársai, az isme-
rősök a falu széléről, a galgások, akiket a családjával 
sok éven keresztül támogatott. Gyermekei tőle és 
hites tárástól tanulták meg a Galga vidékének 
szeretetét, az itteni emberek becsülését.

Papa, Polgár József (1926-2012) hazatértél, 
nyugodj békében.

POLGÁR JÓZSEF

1926 - 2012
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SAJTÓKÖZLEMÉNY
Tehetséggondozás és kutatóképzés

a Szent István Egyetemen

,A tehetséggondozás és kutatóképzés komplex 
rendszerének fejlesztése a Szent István Egyetemen" 
elnevezéssel, illetve TÁMOP 4.2.2.B-10/1-2010-0011 
kódszámmal jutott európai uniós pályázati forráshoz 
az agrárképzés egyik jelentős felsőoktatási intéz-
ménye, a Szent István Egyetem.

A támogatás egyik kiemelt célja K+F projektek generálása 
és hallgatók, doktoranduszok bevonása a kutatásokba. Az új 
eredmények elérésének érdekében több nagy értékű, mo-
dern eszköz került beszerzésre, melyek nagymértékben hoz-
zájárulnak a munka sikerességéhez.
A következő beszerzések történtek:

SANYO típusú mélyfagyasztót (beszerzés értéke: 
2.717.800,- Ft) Felhasználás: különböző biológiai minták, 
növényanyagok, baktérium tenyészetek, RNS izolátumok 
tartós, -70˚C-on történő tárolására

ANGELANTONI növénynevelő klímakamra, (beszer-
zés értéke: 8.150.000,- Ft) Felhasználás: 1500 L belső tér-
fogattal rendelkező, páratartalom, fény és hőmérséklet sza-
bályozására egyaránt alkalmas növénynevelő kamra kiváló 

lehetőséget biztosít az obligát gombák fenntartásának 
biztosítására, illetve különböző szárazság és hőmérsékleti 
stressz helyzetek kivitelezésére.

WINTERSTEIGER Plotman önjáró kétsoros kísérletei 
parcellavetőgép, (beszerzés értéke: 2.718.000,- Ft) Felhasz-
nálás: a vetőgép sokrétű beállítási lehetőségei, nagyfokú 
variálhatósága révén alkalmas a kisparcellás fajta/hibrid 
összehasonlító kísérletek kivitelezésére.

INSTRON AVE Advanced Vide Extensometer, (be-
szerzés értéke: 6.972.139,- Ft) Felhasználás: különféle 
anyagok mechanikai anyagjellemzőinek meghatározása (pl. 
a rugalmassági modulus és a Poisson tényező) különféle ter-
helések hatására 

HORIBA JOBIN YVON ACTIVA-M Optikai emissziós 
spektrométer, (beszerzési értéke: 21.956.250,- Ft) Felhasz-
nálás: környezeti és biológiai mintákban lehetőséget nyújt 
az elemi összetétel szimultán meghatározására a 0.1-10 
μg/L tartományba eső kimutatási képességgel, négy-öt kon-
centráció nagyságrendű lineáris dinamikus tartományban.

GUNT ET 255 Napelemes oktatórendszer, (beszer-
zési értéke: 6.972.139,- Ft) Felhasználása: Az oktató-
rendszer, különböző üzemi körülmények mellett, lehetővé 
teszi azon tipikus elektromos berendezések tanulmá-
nyozását, amelyek a napelemes rendszerek kétféle üzem-
módjában használatosak.

A pályázat az Európai Unió támogatásával, az 
Európai Szociális Alap társfinanszírozásával valósul meg.

Dr. Bokor Zoltán és Sára Anna

KOSZORÚZÁS - EMLÉKEZÉS ELHUNYT NÉP-
MŰVÉSZEINKRE

Helyszín: Galga COOP Zrt. székházal (Dora-ház), majd a 
Falumúzeum
Időpont: 2013. február 8, péntek 15.00
Kérjük, tisztelje meg jelenlétével az elhunytak emlékét!

HAGYOMÁNYOS BATYUSBÁL – JÓTÉKONYSÁGI 
FOLKLÓRGÁLA 

Szervezők: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, ala-
kuló Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület 
Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár Tura
Időpont: 2013. február 9, szombat - vendégvárás 18.00, 
műsorkezdés 19.00 órától
MŰSORON: 1 éves a turai ifjúsági-felnőtt néptánc-
csoport  • Székelyföldi, gömöri, kalotaszegi táncok • A „Ha-
gyományőrző együttesek országos minősítése” versenyen 
„KIVÁLÓ” elismerést nyert TURAI FONÓ c. jelenet (koreo-
gráfusok: Szokolik Szabolcs és Szokolik Melinda) • Jászbe-
rényi VIGANÓ AMI turai néptánc tagozata Galga menti tán-
cai (oktatók: Dudás Dániel és Mosóczi Lívia) • Sára Ferenc 
Hagyományőrző Egyesület bemutatkozása
TALPALÁVALÓ: Calypso Zenekar és Zagyva Banda
Belépődíj: 1000,- Ft/fő
Támogatói jegyek: 2.000 Ft és 5.000 Ft
ELŐZETES ASZTALFOGLALÁS SZÜKSÉGES!
JEGYRENDELÉS:
Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár, 2194 Tura, 
Bartók Béla tér 3. Tel.: 06-28-580-581, 580-530 vagy 06-30-
638-4603, E-mail: bartok.kultura@gmail.com
Sára Ferenc Hagyományőrző Egyesület Tel.: 06-70-391-
6883, E-mail: saraferenc.egyesulet@gmail.com 

FOTÓKIÁLLÍTÁS
Helyszín: Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár 

Időpont: 2013 január hónap
Nagyterem: Válogatás a 2012-es év intézményi rendez-
vényeiből - CSILLA FOTÓ felvételei
Nagyterem folyosó: ÚJBÁNYI VILMOS (Galgahévíz) táj-, 
természet- és emberábrázolásos fotói (a képek megvásá-
rolhatóak)

A Petőfi Rádió 2000 óta minden évben delegál egy jelöltet a 
magyar feltörekvő együttesek közül, akik rendszeresen a 
nemzetközi médiafigyelem középpontjába kerülnek, a leg-
jobb helyszíneken, a legfrekventáltabb időpontokban léphet-
nek színpadra. A teljesség igénye nélkül petőfis színekben 
játszott már az Anima Sound System, a Neo, a Heaven Streat 
Seven, a Nyers, a Kerekes Band és a Turbó is. 2013-ban a 
Cimbaliband képviseli hazánkat e rangos zenei fesztiválon. 
Az Unger Balázs vezette zenekar az egyik legjobb koncert-
helyszínen, a főtéren lévő Grand Theater emeleti színpadán 
lép a közönség elé 2013 január 10-én 23.45-0.30-ig.”
Forrás: www.mr2.hu

A PETŐFI RÁDIÓT A CIMBALIBAND KÉPVISELI
A 2013-AS HOLLANDIAI EUROSONIC FESZTIVÁLON
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Ez az MLSZ jelenlegi átszervezési tervei miatt nem 
lesz könnyű. Az NB.III. Tisza csoportjának kezdeményezése 
volt,hogy nyilatkozatokkal próbáljon minden NB.III-as tag-
sággal rendelkező csapat nyomást gyakorolni az MLSZ el-
nökségére, hogy módosítsák az átszervezéssel kapcsolatos 
döntésüket.

Az MLSZ a jelenlegi 6 csoportos 96 csapatos bajnok-
ság helyett 3 csoportos 48  csapatos NB.III-as bajnokságot ír 
ki a 2013/14-es bajnoki évre úgy, hogy a 48 csapat tartal-
mazza az NB.I-es tartalékokat is.

Ez azt jelenti, hogy a jelenlegi bajnokság 6 első helye-
zettje osztályozót játszik a két NB.II-es csoport 6-8. helye-
zettjével az NB.II-es tagságért. Az NB.III-as bajnokság 6 cso-
portjának 2.helyezett csapatai automatikusan NB.III-as tag-
ságra jogosultak. Kiesik az NB.III-ba az NB.II-es két csoport 
9-16.helyezettje és kiesik az NB.III-ból a megyei bajnok-
ságokba a 6 csoport 7-16. helyezettje és a 4 legrosszabb 
6.helyezett. A 6 NB.III-as csoport 3-5. helyezettje és a két 
leg-jobb 6.helyezett a megyei bajnokokkal játszik osztályozó 
mérkőzést az NB.III-as tagságért.

Az MLSZ viszont még nem döntött a tavaszi rajt idő-
pontjáról, amely várhatóan március 8-9-i vagy 16-17-i hétvé-
ge lesz. Ennek tükrében próbálunk felkészülni és erősíteni a 
játékosállományon, melynek változásairól még nem tudunk 
beszámolni. Vannak folyamatban lévő tárgyalások és ennek 
eredményén múlik,hogy kik lehetnek a távozók.

A felkészülés a gödöllői fedett műfüves pályán és a mogyoródi 
műfüves pályán folyik.
A mérkőzések lekötése folyamatosan történik:
Jan. 19. szo., Vác műfű 12:15    Vác-Tura
Jan. 26. szo., Mogyoród műfű 14:00 Tura-Bag
Jan. 27. vas., Bag csarnok 10:00 Bagi Tibor (Dzsúdó)

emléktorna
Jan. 30. sze., Mogyoród műfű 18:00 Tura-Hévízgyörk
Feb. 2. szo.,  Mogyoród műfű 14:00 Tura-Nagykőrös
Feb. 6. sze.,  Jászberény műfű 18:00 Jászberény-Tura
Feb. 9. szo.,  Jászberény műfű  ? Jászberény-Tura, 
vagy Mogyoród műfű 14:00     Tura-Biatorbágy
Feb. 13. sze., Mogyoród műfű 18:00 Tura-Tápiószecső
Feb. 16. szo., Balassagyarmat műfű ? B.gyarmat-Tura

A legkisebbek pihenője december 21-től január 2-ig tartott.
Várhatóan a Hatvan FC által rendezendő Január 13-i tornán 
és a Január 26-i sülysápi téli kölyökkupán vesznek részt.

Rövid pihenő után 2013. január 8-án megkezdte 
NB.III-ban szereplő felnőtt csapatunk a tavaszi 

szezonra való felkészülést. Kemény munka vár a labda-
rúgókra, hisz mindent elkövetünk annak érdekében, 
hogy megtartsuk NB.III-as tagságunkat.

Sok időt nem szántunk a pihenésre, mert már 
január 2-án edzésbe álltunk. Valamint az év 

első hétvégéjén megkezdődtek az ez évi versenyek is. A 
T.T.T.T. Kupa 2. fordulója adta a programot. Az első 
versenyek meghozták az első sikereket is.

Tápiómenti Téli Terem Torna (T.T.T.T.)
2. forduló: Maglód, 2013. január 5.  
Mérkőzéseink:
Tura – Tápiószecső 3 - 1 Gólok: Sallai Gergely, Gólya Balázs, 
Tóth M. Tamás, Tura – Hatvan 11 – 1 Gólok: Gólya Balázs 3, 
Gólya Ádám 3, Oszoli Dominik 2, Sima Dominik 2, Tóth M. 
Tamás 1, Tura – Maglód 12 – 0 Gólok: Gólya Balázs 5, Gólya 
Ádám 3, Tóth M. Tamás 2, Sallai Gergely 1, Sima Dominik 1, 
Tura - Nagykáta 0 – 1
A Torna végeredménye: 
1.Nagykáta 12 pont,  2.Tura 9 pont,  3.Tápiószecső 6 pont, 
4.Hatvan 3 pont,  5.Maglód 0 pont 
Csapatunk tagjai: Szilágyi Szabolcs, Szabó Norbert, 
Dolányi Csaba, Gólya Balázs, Tóth M. Tamás, Gólya Ádám, 
Sallai Gergely, Oszoli Dominik, Sima Dominik, Matejka 
Zsombor Jók: Az egész csapat
A Torna állása 2. forduló után:
1.Tura 21 pont, 2.Nagykáta 16 pont, 3.Tápiószecső 15 pont, 
4.Hatvan 7 pont, 5.Maglód 0 pont   

U-7

U11 a T.T.T.T. Kupán

U-11

Tápiómenti Téli Terem Torna (T.T.T.T.)
2.forduló: Maglód, 2013. január 5.  
Mérkőzéseink:
1. Tura - Tápiószecső 2 - 0  Gólok: Szabó B., Braun Á., 2. Tura - 
Tápiószentmárton 4 – 0 Gólok: Kakucska K. 2, Sára D. 2, 3. 
Tura - Maglód 0 - 0, 4. Tura - Nagykáta 3 – 0 Gólok: Sára D., 
Rajzinger Á., Szénási G. 
A Torna végeredménye: 
1. Tura 10 pont, 2. Tápiószecső 7 pont, 3. Maglód 6 pont, 4. 
Nagykáta 2 pont, 5. Tápiószentmárton 1 pont
Csapatunk tagjai: Szél Martin, Csányi Gábor, Szabó Bence, 
Kakucska Kevin, Sára Dávid, Rajzinger Ákos, Szénási Gergő, 
Baranyi László, Braun Ádám, Molnár Milán, Németh Arnold, 
Sallai Gergely Jók: Szél Martin, Szabó Bence, Kakucska 
Kevin, Sára Dávid, Braun Ádám
A Torna állása a 2. forduló után:
1. Tápiószecső 17 pont, 2. Tura 17 pont, 3. Tszmárton 10 
pont, 4. Maglód 6 pont, 5. Nagykáta 5 pont
A T.T.T.T. Kupa küzdelmei január 26-án folytatódnak, addig 
Gödöllőn van megmérettetése mindhárom korosztálynak.

U-13

T.T.T.T. - Tura - Hatvan U11

Naprakészen a weben: turafoci.gportal.hu
Hírek és fotók: U7, NBIII, Újévi torna - Horák Mária

U11, U13, Évzáró: Tóth M. Imre

A  labdarúgó bajnokságok őszi 
utolsó fordulója és a tavaszi 

szezonra való felkészülés kezdete kö-
zötti időszak labdaéhessé tesz játé-
kost és szurkolót egyaránt. Ennek az 
éhségnek a csillapítására született 
meg az ötlet Szabó Ádám jelenlegi és Maczkó Ádám volt 
labdarúgó gondolataiban: rendezzünk egy színvonalas te-
remtornát, ahol aktív játékosok és baráti társaságok mér-
hetik össze erejüket, küzdhetnek az értékes díjakért, a szur-
kolók pedig kiválóan szórakozhatnak. Mellesleg a két napos 
torna jó ráhangolódás volt a tavaszi felkészülésre és megsza-
badította a pályára lépőket a karácsonyi bejgli és a szilvesz-
teri sült malac okozta súlyfeleslegtől. A két Ádám szerve-
zésből kitűnőre vizsgázott.

Az alapvető célkitűzés sikerült, hiszen egy színvona-
las játékot hozó, minden korosztályt megmozgató család-
barát tornát sikerült megrendezni január 5-6-i hétvégén 
Tóalmáson. Az izgalmas mérkőzéseket rengeteg parádés 
megmozdulással színesítették a játékosok. A játék szépsége 
eredményességgel is párosult. 50 mérkőzés alatt összesen 
184 gól született. A csapatok sportszerűségére sem lehet 
panasz a torna 1200 játékperce alatt mindösszesen öt 2 per-
ces kiállítást osztottak ki a játékvezetők.

A tornának három turai érdekeltségű nevezője volt: 
Szabadnaposok (Régi IFI), Tura Team és a Rabel FC. De jöt-
tek csapatok a teljesség igénye nélkül Vácról, Kosdról, 
Budapestről, Tóalmásról, Bujákról, Galgahévízről, Aszódról, 
Pusztamonostorról, Tápiógyörgyéről.

A torna gólkirály 9 góllal a Rabel FC játékosa Nagy 
Roland lett. A legjobb kapusnak járó különdíjat a J&J Impe-
rial hálóőre Pocsaji Pál kapta meg, míg a torna legjobb játé-
kosának az 1 FC Skorpió játékosát Hosszú Ádámot válasz-
tották meg. A torna 1. helyezését a Rabel Fc szerezte meg, a 
2. helyen a  J&J Imperial csapat végzett, a 3.helyezést pedig 
Varga Nagyker Tápiógyörgye szerezte meg.

Végezetül szeretnénk megköszönni a segítséget azok-
nak akik nélkül ez a torna nem jöhetett volna létre. Köszön-
jük a segítséget Szikura Tamás építészmérnöknek, a Nimra 
Kft-nek, a Playmakernek, a LEGEA-nak, a Maros Épker Kft-
nek, Tóth M Imrének és a TimSportnak, a Lázár Lovaspark-
nak, a Sportszeletnek, a Gödöllői Kalandparknak, a Biotech 
USA-nak, a PrimeRate Nyomdának és azoknak a barátoknak, 
akik a két nap bonyolításában segédkeztek.

Reméljük, hogy jövőre mindenkivel találkozunk egy 
újabb felejthetetlen focihétvégére. :)

A torna részletes, képes összeállítása a facebookon 
megtekinthető: www.facebook.com/ujevitorna2013

MEGRENDEZÉSRE KERÜLT
AZ  1. ÚJÉVI TORNA

Horák Mária

U9-U11-U13-as csapatainknak, családtagok-
kal (anyukák, apukák, testvérek, nagyszülők) 
kiegészülve került megrendezésre a szezon-
záró. Egy sportos délutánt terveztünk.
December 29-én szombaton délelőtt való-
ságos karaván indult Tóalmásra a turai sport-
pálya parkolójából. Mintegy 160-an indul-
tunk útnak, hogy lezárjuk, elbúcsúztassuk a 
2012-es évet. A sportprogramok lebonyolítá-
sához a gyerekekből 6 csapatot alakítottunk 
ki, a felnőtt férfiakból 4, míg az anyukákból 
és idősebb lány testvérekből 3 csapat jelent-

kezett játékra. A szoros időbeosztás alapján, a közös ZUMBA 
(Lőrinc Tímeának köszönhetően) bemelegítést követően, 
minden csapatnak 3 mérkőzést sikerült a programba iktatni. 
Az anyukák szivacs kézilabdáztak, a gyerekek és az apukák 
fociztak. A program felénél Varjú Bazsi táncoltatta meg a 120 
fős sportoló tömeget az új őrület szerint (PSY – Gangnam 
Style). Az utolsó félórában jutott idő újra egy kis közös tánc-
ra, a karácsonyi ajándékok kiosztására és egy-egy pohár 
kölyök pezsgős koccintásra is. S akik nem siettek el, azoknak 
még tűzijátékban is volt részük. Jó volt látni, hogy milyen 
odaadással vetette magát mindenki a játékba. Aki gyorsan 
akarta pótolni a lesportolt kalóriákat, az megtehette, mert 
rengeteg finomabbnál-finomabb süti várta őket a folyosón (a 
szorgos anyukáknak hála), de volt bőven szendvics is (köszö-
net a kenyérért a Domoszlai Pékségnek). A pozitív visszajel-
zésekből arra következtetek, hogy a többség jól érezte ma-
gát, így a délután elérte a célját. Mindenkinek köszönöm a 
lebonyolításban nyújtott segítséget és az aktív részvételt.

Utánpótlás - Évzáró 
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Zumba bemelegítés az évzárón
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Az apukák egyik csapata
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Ez az MLSZ jelenlegi átszervezési tervei miatt nem 
lesz könnyű. Az NB.III. Tisza csoportjának kezdeményezése 
volt,hogy nyilatkozatokkal próbáljon minden NB.III-as tag-
sággal rendelkező csapat nyomást gyakorolni az MLSZ el-
nökségére, hogy módosítsák az átszervezéssel kapcsolatos 
döntésüket.

Az MLSZ a jelenlegi 6 csoportos 96 csapatos bajnok-
ság helyett 3 csoportos 48  csapatos NB.III-as bajnokságot ír 
ki a 2013/14-es bajnoki évre úgy, hogy a 48 csapat tartal-
mazza az NB.I-es tartalékokat is.

Ez azt jelenti, hogy a jelenlegi bajnokság 6 első helye-
zettje osztályozót játszik a két NB.II-es csoport 6-8. helye-
zettjével az NB.II-es tagságért. Az NB.III-as bajnokság 6 cso-
portjának 2.helyezett csapatai automatikusan NB.III-as tag-
ságra jogosultak. Kiesik az NB.III-ba az NB.II-es két csoport 
9-16.helyezettje és kiesik az NB.III-ból a megyei bajnok-
ságokba a 6 csoport 7-16. helyezettje és a 4 legrosszabb 
6.helyezett. A 6 NB.III-as csoport 3-5. helyezettje és a két 
leg-jobb 6.helyezett a megyei bajnokokkal játszik osztályozó 
mérkőzést az NB.III-as tagságért.

Az MLSZ viszont még nem döntött a tavaszi rajt idő-
pontjáról, amely várhatóan március 8-9-i vagy 16-17-i hétvé-
ge lesz. Ennek tükrében próbálunk felkészülni és erősíteni a 
játékosállományon, melynek változásairól még nem tudunk 
beszámolni. Vannak folyamatban lévő tárgyalások és ennek 
eredményén múlik,hogy kik lehetnek a távozók.

A felkészülés a gödöllői fedett műfüves pályán és a mogyoródi 
műfüves pályán folyik.
A mérkőzések lekötése folyamatosan történik:
Jan. 19. szo., Vác műfű 12:15    Vác-Tura
Jan. 26. szo., Mogyoród műfű 14:00 Tura-Bag
Jan. 27. vas., Bag csarnok 10:00 Bagi Tibor (Dzsúdó)

emléktorna
Jan. 30. sze., Mogyoród műfű 18:00 Tura-Hévízgyörk
Feb. 2. szo.,  Mogyoród műfű 14:00 Tura-Nagykőrös
Feb. 6. sze.,  Jászberény műfű 18:00 Jászberény-Tura
Feb. 9. szo.,  Jászberény műfű  ? Jászberény-Tura, 
vagy Mogyoród műfű 14:00     Tura-Biatorbágy
Feb. 13. sze., Mogyoród műfű 18:00 Tura-Tápiószecső
Feb. 16. szo., Balassagyarmat műfű ? B.gyarmat-Tura

A legkisebbek pihenője december 21-től január 2-ig tartott.
Várhatóan a Hatvan FC által rendezendő Január 13-i tornán 
és a Január 26-i sülysápi téli kölyökkupán vesznek részt.

Rövid pihenő után 2013. január 8-án megkezdte 
NB.III-ban szereplő felnőtt csapatunk a tavaszi 

szezonra való felkészülést. Kemény munka vár a labda-
rúgókra, hisz mindent elkövetünk annak érdekében, 
hogy megtartsuk NB.III-as tagságunkat.

Sok időt nem szántunk a pihenésre, mert már 
január 2-án edzésbe álltunk. Valamint az év 

első hétvégéjén megkezdődtek az ez évi versenyek is. A 
T.T.T.T. Kupa 2. fordulója adta a programot. Az első 
versenyek meghozták az első sikereket is.

Tápiómenti Téli Terem Torna (T.T.T.T.)
2. forduló: Maglód, 2013. január 5.  
Mérkőzéseink:
Tura – Tápiószecső 3 - 1 Gólok: Sallai Gergely, Gólya Balázs, 
Tóth M. Tamás, Tura – Hatvan 11 – 1 Gólok: Gólya Balázs 3, 
Gólya Ádám 3, Oszoli Dominik 2, Sima Dominik 2, Tóth M. 
Tamás 1, Tura – Maglód 12 – 0 Gólok: Gólya Balázs 5, Gólya 
Ádám 3, Tóth M. Tamás 2, Sallai Gergely 1, Sima Dominik 1, 
Tura - Nagykáta 0 – 1
A Torna végeredménye: 
1.Nagykáta 12 pont,  2.Tura 9 pont,  3.Tápiószecső 6 pont, 
4.Hatvan 3 pont,  5.Maglód 0 pont 
Csapatunk tagjai: Szilágyi Szabolcs, Szabó Norbert, 
Dolányi Csaba, Gólya Balázs, Tóth M. Tamás, Gólya Ádám, 
Sallai Gergely, Oszoli Dominik, Sima Dominik, Matejka 
Zsombor Jók: Az egész csapat
A Torna állása 2. forduló után:
1.Tura 21 pont, 2.Nagykáta 16 pont, 3.Tápiószecső 15 pont, 
4.Hatvan 7 pont, 5.Maglód 0 pont   

U-7

U11 a T.T.T.T. Kupán

U-11

Tápiómenti Téli Terem Torna (T.T.T.T.)
2.forduló: Maglód, 2013. január 5.  
Mérkőzéseink:
1. Tura - Tápiószecső 2 - 0  Gólok: Szabó B., Braun Á., 2. Tura - 
Tápiószentmárton 4 – 0 Gólok: Kakucska K. 2, Sára D. 2, 3. 
Tura - Maglód 0 - 0, 4. Tura - Nagykáta 3 – 0 Gólok: Sára D., 
Rajzinger Á., Szénási G. 
A Torna végeredménye: 
1. Tura 10 pont, 2. Tápiószecső 7 pont, 3. Maglód 6 pont, 4. 
Nagykáta 2 pont, 5. Tápiószentmárton 1 pont
Csapatunk tagjai: Szél Martin, Csányi Gábor, Szabó Bence, 
Kakucska Kevin, Sára Dávid, Rajzinger Ákos, Szénási Gergő, 
Baranyi László, Braun Ádám, Molnár Milán, Németh Arnold, 
Sallai Gergely Jók: Szél Martin, Szabó Bence, Kakucska 
Kevin, Sára Dávid, Braun Ádám
A Torna állása a 2. forduló után:
1. Tápiószecső 17 pont, 2. Tura 17 pont, 3. Tszmárton 10 
pont, 4. Maglód 6 pont, 5. Nagykáta 5 pont
A T.T.T.T. Kupa küzdelmei január 26-án folytatódnak, addig 
Gödöllőn van megmérettetése mindhárom korosztálynak.

U-13

T.T.T.T. - Tura - Hatvan U11

Naprakészen a weben: turafoci.gportal.hu
Hírek és fotók: U7, NBIII, Újévi torna - Horák Mária

U11, U13, Évzáró: Tóth M. Imre

A  labdarúgó bajnokságok őszi 
utolsó fordulója és a tavaszi 

szezonra való felkészülés kezdete kö-
zötti időszak labdaéhessé tesz játé-
kost és szurkolót egyaránt. Ennek az 
éhségnek a csillapítására született 
meg az ötlet Szabó Ádám jelenlegi és Maczkó Ádám volt 
labdarúgó gondolataiban: rendezzünk egy színvonalas te-
remtornát, ahol aktív játékosok és baráti társaságok mér-
hetik össze erejüket, küzdhetnek az értékes díjakért, a szur-
kolók pedig kiválóan szórakozhatnak. Mellesleg a két napos 
torna jó ráhangolódás volt a tavaszi felkészülésre és megsza-
badította a pályára lépőket a karácsonyi bejgli és a szilvesz-
teri sült malac okozta súlyfeleslegtől. A két Ádám szerve-
zésből kitűnőre vizsgázott.

Az alapvető célkitűzés sikerült, hiszen egy színvona-
las játékot hozó, minden korosztályt megmozgató család-
barát tornát sikerült megrendezni január 5-6-i hétvégén 
Tóalmáson. Az izgalmas mérkőzéseket rengeteg parádés 
megmozdulással színesítették a játékosok. A játék szépsége 
eredményességgel is párosult. 50 mérkőzés alatt összesen 
184 gól született. A csapatok sportszerűségére sem lehet 
panasz a torna 1200 játékperce alatt mindösszesen öt 2 per-
ces kiállítást osztottak ki a játékvezetők.

A tornának három turai érdekeltségű nevezője volt: 
Szabadnaposok (Régi IFI), Tura Team és a Rabel FC. De jöt-
tek csapatok a teljesség igénye nélkül Vácról, Kosdról, 
Budapestről, Tóalmásról, Bujákról, Galgahévízről, Aszódról, 
Pusztamonostorról, Tápiógyörgyéről.

A torna gólkirály 9 góllal a Rabel FC játékosa Nagy 
Roland lett. A legjobb kapusnak járó különdíjat a J&J Impe-
rial hálóőre Pocsaji Pál kapta meg, míg a torna legjobb játé-
kosának az 1 FC Skorpió játékosát Hosszú Ádámot válasz-
tották meg. A torna 1. helyezését a Rabel Fc szerezte meg, a 
2. helyen a  J&J Imperial csapat végzett, a 3.helyezést pedig 
Varga Nagyker Tápiógyörgye szerezte meg.

Végezetül szeretnénk megköszönni a segítséget azok-
nak akik nélkül ez a torna nem jöhetett volna létre. Köszön-
jük a segítséget Szikura Tamás építészmérnöknek, a Nimra 
Kft-nek, a Playmakernek, a LEGEA-nak, a Maros Épker Kft-
nek, Tóth M Imrének és a TimSportnak, a Lázár Lovaspark-
nak, a Sportszeletnek, a Gödöllői Kalandparknak, a Biotech 
USA-nak, a PrimeRate Nyomdának és azoknak a barátoknak, 
akik a két nap bonyolításában segédkeztek.

Reméljük, hogy jövőre mindenkivel találkozunk egy 
újabb felejthetetlen focihétvégére. :)

A torna részletes, képes összeállítása a facebookon 
megtekinthető: www.facebook.com/ujevitorna2013
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AZ  1. ÚJÉVI TORNA

Horák Mária

U9-U11-U13-as csapatainknak, családtagok-
kal (anyukák, apukák, testvérek, nagyszülők) 
kiegészülve került megrendezésre a szezon-
záró. Egy sportos délutánt terveztünk.
December 29-én szombaton délelőtt való-
ságos karaván indult Tóalmásra a turai sport-
pálya parkolójából. Mintegy 160-an indul-
tunk útnak, hogy lezárjuk, elbúcsúztassuk a 
2012-es évet. A sportprogramok lebonyolítá-
sához a gyerekekből 6 csapatot alakítottunk 
ki, a felnőtt férfiakból 4, míg az anyukákból 
és idősebb lány testvérekből 3 csapat jelent-

kezett játékra. A szoros időbeosztás alapján, a közös ZUMBA 
(Lőrinc Tímeának köszönhetően) bemelegítést követően, 
minden csapatnak 3 mérkőzést sikerült a programba iktatni. 
Az anyukák szivacs kézilabdáztak, a gyerekek és az apukák 
fociztak. A program felénél Varjú Bazsi táncoltatta meg a 120 
fős sportoló tömeget az új őrület szerint (PSY – Gangnam 
Style). Az utolsó félórában jutott idő újra egy kis közös tánc-
ra, a karácsonyi ajándékok kiosztására és egy-egy pohár 
kölyök pezsgős koccintásra is. S akik nem siettek el, azoknak 
még tűzijátékban is volt részük. Jó volt látni, hogy milyen 
odaadással vetette magát mindenki a játékba. Aki gyorsan 
akarta pótolni a lesportolt kalóriákat, az megtehette, mert 
rengeteg finomabbnál-finomabb süti várta őket a folyosón (a 
szorgos anyukáknak hála), de volt bőven szendvics is (köszö-
net a kenyérért a Domoszlai Pékségnek). A pozitív visszajel-
zésekből arra következtetek, hogy a többség jól érezte ma-
gát, így a délután elérte a célját. Mindenkinek köszönöm a 
lebonyolításban nyújtott segítséget és az aktív részvételt.
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LAPZÁRTA: FEBRUÁR 25.
KÖVETKEZŐ MEGJELENÉS: MÁRCIUS MÁSODIK HETÉBEN
A megjelenés napja a lap internetes változatának felkerülése

a www.tura.hu honlapra, majd a megjelenéstől számított
5 munkanapig tart a nyomtatott újság terjesztése.

Decemberi rejtvényünk helyes megfejtése: V1. A Dunánál, Nyereménye a Húsprofil Kft. (Piros ABC, Tura, Rákóczi út) 
V18. Medvetánc, F1+V25. Adj emberséget az embernek, F9. 2.500 Ft értékű vásárlási utalvány felajánlása. 
Karácsony, F12. Hazám. A szerencsés nyertes: Bubán Nyereményét az értesítést követően személyesen veheti át 
László (Tura, Akácos u. 6.) Gratulálunk! a Művelődési Házban.

TÖRD A FEJED!

Beküldendő a V11., V19., F3., és F5. sorok megfejtése.
A megfejtéseket postai úton a szerkesztőség címére, vagy a Művelődési Ház 
postaládájába várjuk február 25 -ig.

Varrónőt keresünk Turán, alkalmi kisegítő munkára! 
(nem konfekcióvarrás). Feltétel: Gyakorlott, rutinos gyors 
varrás. Rugalmas munkaidő vállalás.(nem bedolgozás)
Jelentkezés emailben: munka2194@freemail.hu Fény-
képes Önéletrajz, fizetés megjelöléssel! (órabér)

Állás: Fodrászokat keresünk szépségszalonunkba, mely 
Gödöllő központjában található. Érd. 20923 8994

Bérlés: Bérbe adom Gödöllőn a város központban lévő 
üzlethelyiségemet, mely 60 m2-es és üzleti, kereskedelmi 
tevékenységre alkalmas. Továbbá szépségközpontnak, 
irodának is alkalmas. Mellette 2 db parkoló ingyenes hasz-
nálata adott Gödöllő központjában. Érd: 20-923 8994

VÍZSZINTES 1. Állásra felvesz 9. Meggyőzni akaró, bujtogató, lázító 10. 
Asztácium 11. 150 éve, 1863. január 5-én született K. Sz. Szta-
nyiszlavszkij orosz rendező. Csehov színműve volt első, a rendezés 
megújítását jelző bemutatója 1898-ban. 13. Fontos ipari város Man-
dzsúriában (ANSHAN) 16. Boglári borok! 17. Gabonakéve darabja 19. 225 
éve, 1788. január 22-én született Byron angol költő. Művét 1821-ben 
írta. 20. Osztrák, svéd, luxemburgi autójel 22. Oxigén 23. A győzelem jele! 
24. Délnyugat 25. Japán, autókon 26. Zacskóban van (!) 27. Színész (Lász-
ló) 28. Erőszakosan makacs 31. Szálloda, iskola, bérház belső szabályzata.

FÜGGŐLEGES 1. Azonos betűk 2. Presser zenekara 3. Sztanyiszlavszkij 
1888-ban itt alapította meg a Művészeti és Irodalmi Társaságot. 4. 
Csokonai: … ekhóhoz (1803) 5. Byron műve 1819-ből. 6. Tudományos 
Akadémiánk röv 7. Állatorvosi Lapok (röv.) 8. Közraktárban van(!) 12. Az 
Operaház építője (Miklós) 14. Az ír mitológiában „Ezüstkezű” ősi király, ki a 
„Fény Kardjáról” híres (NUADA) 15. Új-Zéland autójele 16. Tavunk 17. Fő-
városi közlekedési cég 18. Fejéskor használt edény 21. Szegedi egyetem 
névbetűi 22. … báró, Straus Rózsalovagjában a pórul járt vőlegény 27. Thai-
földi, osztrák, magyar autójel 29. Kiejtett mássalhangzó 30. Sír 32. Átmérő. 
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„Amikor az ember egészséges ezer dologra 
vágyik. Amikor nem, már csak egyre.”

Tisztelt turai emberek, turai lakosok,
turai vállalkozók !

Fogjunk össze Regina gyógyulásának segítésében.
Sok kicsi-sokra megy és sokat jelent a családnak !

(Goethe)

Vannak gyerekek, akik egyik napról a másikra, a  kórház 
Gyermekhematológiai-onkológiai osztályán találják magu-
kat. Szüleikkel együtt felveszik a harcot a betegséggel, mi-
közben próbálnak gyerekek maradni egy olyan helyzetben, 
ami felnőtteket is összeroppant.
Így történt ez a turai, 16 éves Cserényi Reginával is, aki 
november 28-a óta a Madarász utcai Gyermekkórház lakója 
és lakója lesz még hosszú ideig.  A diagnózis: leukémia.
Édesanyja Turcsányi Ildikó, aki a Többsincs Óvoda és Böl-
csőde dolgozója, élettársával négy gyermeket nevel. Amió-
ta Regina kórházba került szinte el sem mozdult az ágya 
mellől, mert Reginának ebben a nehéz időszakban  most 
még nagyobb szüksége van édesanyja támogatására, szere-
tetére. Ez azonban anyagi áldozatokkal jár. Az anya fizeté-
sével kevesebb jut a családi kasszába, hiszen a szabadság 
véges, a kezelések, gyógyszerek és majdan az itthoni steril 
szoba kialakítása viszont súlyos összegekbe kerül.
Annak érdekében, hogy ezen kiadások fedezetét a család 
biztosítani tudja, a Turai Takarékszövetkezetnél betétszám-
la került megnyitásra, melyre adakozni tudnak a segíteni 
tudók, szándékozók.
A számla megnevezése: Sára Tamásné
A számla száma:           65900107-18120574 
A közlemény rovatba :     Regina gyógyulásáért  
A számlára készpénz is befizethető.
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